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UWAGI

CAREL jako dystrybutor tego produktu, bazuje na wieloletnim
doswiadczeniu w branzy HVAC, oraz ciggtym wprowadzaniu
innowacji, jak réwniez restrykcyjnemu procesowi kontroli jakosci,
testom podczas procesu produkcji, oraz innowacyjnym procesom
produkcji. CAREL nie moze gwarantowa¢ ze wszelkie aspekty
produktu i oprogramowania zdotajg zaspokoi¢ wymagania finalnej
aplikacji w ktorej beda zainstalowane. Klient (producent, dystrybutor
lub instalator ostatecznego urzgdzenia) akceptuje odpowiedzialno$¢
i ryzyko zwigzane z poprawng konfiguracja produktu tak aby
uzyskac oczekiwane rezultaty w zaleznosci od instalacji ostatecznej.
CAREL, bazujgc na specjalnych ustaleniach, moze bra¢ udziat w
konsultacjach oraz sprawdzeniu urzadzenia, jednak
odpowiedzialno$¢ za jego poprawne dziatanie oraz poprawne
dziatanie ostatecznego produktu spoczywa na kliencie.

Produkty firmy CAREL sa nowoczesnymi urzgdzeniami, kt6rych
dziatanie jest doktadnie opisane w dokumentacji dostarczonej wraz
z urzgdzeniem. Dokumentacje mozna réwniez pobra¢ ze strony
producenta www.ceral.com. Kazdy produkt firmy CAREL ze
wzgledu na swoje skomplikowanie i nowoczesng technologie
wymaga wprowadzenia
ustawien/konfiguracji/programowania/odpowiedniego  rozruchu w
celu zapewnienia poprawnej pracy w danej aplikacji. Niedokonanie
tych czynnosci, ktére sg wymagane i opisane w instrukcji, moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia. Wéwczas firma
CAREL nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe dziatanie
urzadzenia. Urzadzenie moze serwisowaé jedynie wykwalifikowany
personel.

Uzytkownik moze konfigurowaé urzadzenie tylko w zakresie
okreslonym w dokumentacji.

Poza ostrzezeniami wymienionymi w instrukcji obstugi nalezy
zawsze pamietac o:

Ochronie uktadéw elektronicznych przed zamoczeniem. Deszcz,
wilgotnosé, i wszelkiego rodzaju ptyny lub kondensaty,
zawierajg substancje korozyjne mogac uszkodzi¢ obwody
elektryczne. W kazdym przypadku urzadzeni powinno byé¢
sktadowane i uzytkowane w warunkach temperatury i
wilgotnosci okreslonych w dokumentac;ji;

Nie nalezy instalowa¢ urzgdzenia w pomieszczeniach o
wysokiej temperaturze. Zbyt wysoka temperatura moze
znaczgco zmniejszy¢ czas zywotnosci urzagdzenia, uszkodzi¢ je,
zdeformowa¢ czesci plastikowe lub metalowe. W kazdym
przypadku urzadzeni powinno by¢ sktadowane i uzytkowane w
warunkach temperatury i wilgotnosci  okreslonych w
dokumentacji;

Nie nalezy otwiera¢ obudowy urzadzenia w spos6b inny niz
opisany w instrukcji

Nie nalezy upuszczag, trzasc¢, lub uderza¢, wewnetrzne obiegi i
mechanizmy mogg ulec nieodwracalnemu uszkodzeniu;

Do czyszczenia nie nalezy uzywac¢ agresywnych detergentow,
soli lub substancji chemicznych mogacych uszkodzi¢
urzadzenie;

Nie nalezy uzywa¢ produktu do celéw do ktérych nie zostat
zaprojektowany, nie wymienionych w tej instrukcji.

Wszystkie powyzsze sugestie dotyczg wszelkich produktow firmy
CAREL, np.: ptyty sterujace, klucze programujgce, sterowniki lub
inne akcesoria. CAREL przyjat polityke ciagtego rozwoju. W zwigzku
z tym zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian bez
publikowania specjalnej informacji. Specyfikacja techniczna opisana
w tej instrukcji moze ulec zmianie.
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Odpowiedzialnos¢ CAREL odnosnie danego produktu jest
okreslona w ogolnych warunkach kontraktu, dostepnych na stronie
www.carel.com, i/lub w specjalnych umowach zawieranych z
klientami, Firma CAREL nie ponosi odpowiedzialno$ci w stosunku
do pracownikéw lub przedsiebiorstw zwigzanych z utratg zarobku
lub sprzedazy, utraty danych i informacji, kosztéw wymiany czesci
lub serwisu, wypadkéw ludzi lub uszkodzen rzeczy, przestojow
produkcji z powodow bezposrednich i posrednich, incydentéw i
odszkodowan, uszkodzen pojedynczych lub powtarzajacych sie,
lub jakichkolwiek innych uszkodzen, o ktérych zapisy zawarto w
kontraktach lub zaleceniach dostawy instalacji, dotyczacych uzycia
lub mozliwosci uzycia urzadzenia, nawet jesli firma CAREL zostata
ostrzezona o mozliwosci powstania takich zdarzen.

UTYLIZACJA

INFORMACJE DLA UZYTWKONIKA DOTYCZACE
PRAWIDLOWEJ UTYLIZACJI PRODUKTOW ELEKTRYCZNY |
ELEKTRONICZNYCH (WEEE)

W odniesieniu do europejskiej dyrektywy 2002/96/EC wydanej 27
lipca 2003 powigzanej z krajowym ustawodawstwem:

e Odpady elektryczne oraz wyposazenie elektryczne urzgdzenia
nie mogg by¢ usuwane jako odpady komunalne i jako takie
muszg by¢ sktadowane i utylizowane osobno.

e Konieczne jest przestrzeganie lokalnego prawa dotyczacego
publicznych i prywatnych systeméw gromadzenia odpadéw.
Oproécz tego wyposazenie moze by¢ zwrécone do dystrybutora
po zuzyciu sie elementu w momencie kupna nowego.

e Wyposazenie moze zawieraC niebezpieczne substancje.
Niewtasciwe uzytkowanie lub niewtasciwa likwidacja moze
wywrze¢ negatywne skutki na ludzkie zdrowie i otoczenie.

e Symbol znajdujacy sie na produkcie w opakowaniu i w instrukc;ji
informuje nas, ze wyposazenie zostato wprowadzone na rynek
po 13 sierpnia 2005 i musi by¢ zutylizowany oddzielnie.

e W przypadku nielegalnej likwidacji odpadow elektrycznych, grozi
kara odpowiednia do krajowego ustawodawstwa

Gwarancja na materialy: 2 lata (od daty produkcji, wylgczajac
czesci zuzywajgce sie,).

Certyfikat: jakos¢ i bezpieczenstwo produktéw CAREL S.p.A. sa
gwarantowane poprzez certyfikat ISO 9001 obejmujacy system
projektowania i produkciji

WAZNE: Nalezy odseparowaé¢ tak bardzo jak to mozliwe
przewody czujnikéw oraz wej$¢ cyfrowych od przewodow
przenoszacych obciazenia indukcyjne i przewodéw zasilania.
Zapobiega to powstaniu zaktdcen elektromagnetycznych.

Nigdy nie nalezy ukfada¢ przewoddéw zasilajgcych (réwniez
przewody panelu sterowania) w tych samych korytkach z
przewodami sygnatowymi.

PRZEWODY SYGNALOWE |
ZASILANIA PROWADZONE

ODDZIELMIE

SZCZEGOLY ZAWARTE W INSTRUKC)
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CAREL

1. WPROWADZENIE

Platforma sterownikéw ir33 zawiera serie elektronicznych
sterownikbw  mikroprocesorowych z  wyswietlaczami  LED,
zaprojektowanych do sterowania samodzielnymi  uktadami

chtodniczymi. Dostepne s3 trzy typoszeregi:

U] ir33+;

®  ir33+ wide oraz ir33+ small wide;

®  easy wide oraz easy small wide;
posiadajgce to samo oprogramowanie, jednak rézniace sie ksztattem,
interfejsem uzytkownika i iloscig wyjs¢. Sterowniki s3 w szczegdlnosci
przeznaczone dla aplikacji gdzie wymagana jest duza, bezposrednia
obcigzalnos¢ wyjs¢, funkcji i sterowania bezposrednio z klawiatury,
wysoki indeks ochrony IP oraz kompaktowe wymiary. Dla zapewnienia
niezawodnosci, kazdy ze sterownikdw jest wyposazony w system
elektroniczny (watchdog) zapobiegajacy utracie kontroli przez
mikroprocesor, nawet w przypadku silnych zaktocen
elektromagnetycznych. Platforma  sterownikdw ir33+ zostata
wykonana przy uzyciu najnowoczesniejszej technologii SMD.
Elektroniczne testy wszystkich gwarantuja wysokie standardy
jakosciowa.

Podsumowanie:

e do 5 wyjs¢ przekaznikowych dla modeli rozbudowanych: sprezarka,
wentylator, odszranianie, AUX1, AUX2;

® Instalacja panelu: standardowo na panel z przodu, lub montaz za

panelem z oddzielng klawiaturg (moze by¢ dostosowana do potrzeb

klienta);

Prosty montaz przy pomocy dwdch plastikowych uchwytéw (ir33+,

ir33+ wide, ir33+ small wide) lub $rub wkrecanych od przodu (easy,

easy wide, small wide);

e Zmywalne przyciski i panel o wysokim stopniu ochrony (IP65)
zapewniajg bezpieczenstwo podczas dziatania i mycia

® Jasny 3 miejscowy wyswietlacz z wartosciami dziesietnymi i ikonami

oznaczajacymi status urzadzen

Odpornosé na krotkie zaktécenia zasilania: jesli sterownik wykryje

spadek napiecia do wartosci progowej, wyswietlacz zostanie

chwilowo wytgczony lecz sterownik pracuje normalnie

Klawiatury z 4 (ir33+), 8 (ir33+wide, ir33+small wide) lub 9

przyciskami (easy wide, wasy small wide);

Odszranianie moze by¢é aktywowane

cyfrowym lub przez system monitoringu.

® Zarzadzanie réznymi typami odszraniania: jednego lub dwdch
parownikéw, naturalnego (zatrzymanie sprezarki), grzatka
elektryczng, gorgcym gazem;

e Zaawansowane funkcje odszraniania

e Automatyczne rozpoznawanie protokotu komunikacji: Carel lub

Modbus®;

Parametry oznaczone ikonami w zaleznosci od kategorii;

Regulacja temperatury z czujnikiem wirtualnym i zmiang punktu

nastawy dla nocy;

Wejscie cyfrowe dla aktywacji alarmu, aktywacji lub wytaczenia

odszraniania, czujnik otwartych drzwi/kurtyny, wyjscia AUX, wi/wyt,

itp.;

Regulacja sprezarki z 2 stopniami wydajnosci lub dwdch sprezarek

réwniez z rotacja dziatania;

® Zabezpieczenie klawiatury: poszczegdlne funkcje lub przyciski mogg
by¢ zablokowane aby zapobiec niepozadanymi zmianami;

® Zarzadzanie o$wietleniem lady/chtodni oraz kurtyna lady;

Program VPM (Visual Parameter Manager) uruchamiany na

komputerze PC, uzywany dla aktualizacji parametrow i testéw

sterownika;

przyciskiem, wejsciem
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e Sygnat dzwiekowy alarmu;

® Funkcje HACCP: monitoring temperatury i zapis alarméw wysokiej
temperatury podczas pracy i w wypadku braku zasilania;

® Ztacze szeregowe RS485 dla podtgczenia systemu nadzoru i
monitoringu.

Sterowniki réznig sie:

e Zasilaniem: prad przemienny (12 V~, 12 to 24 V~, 115V~, 115/230
V~, 230 V~, 50/60 Hz); prad staty (12/18 Vdc, 12/30 Vdc);

® |loscig wyjs¢ przekaznikowych;

e Typami czujnikdw jakie mozna podtgczyé: NTC lub NTC/PTC

® Typami zaciskow: wbudowane s$rubowe, typu plug-in lub dla
koncowek nasadkowych;

Dostepne akcesoria:

® Potgczenie szeregowe (P/ IROPZ48500) dla podtgczenia sieci
RS485;

e Klucz programujacy (P/N IROPZKEY**) dla odczytu (zgrania) lub
zapisu (wgrania) parametrow regulacji;

¢ Interfejs wyswietlacza (P/N IROPDSPQO0) dla podtgczenia zdalnego
wyswietlacza.

1.1 Charakterystyka

Platforma sterownikéw ir33+ zostata zaprojektowana dla
zapewnienia maksymalnej elastycznosci instalacji. Dodatkowo
mozliwe jest skonfigurowanie do trzech czujnikéw, produktu (tylko
wyswietlanie), skraplacza, zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego i
odszraniania. Uzywajac zaawansowanych funkcji odszraniania, jesli
warunki na to pozwalajg, dane odszranianie moze by¢ opdznione lub
pominiete. Wyjscia cyfrowe (przekazniki) mogg sterowac: zaworem
elektromagnetycznym, sprezarka, drugg sprezarka, wentylatorami
skraplacza, odszranianiem, oswietleniem i alarmem. Wejscia
cyfrowe mogg by¢ uzyte jako: czujnik drzwi, przetacznik swiatta,
kurtyny, zmiany trybdw pracy dzief/noc, aktywacji odszraniania,
wtgczenia/wytgczenia  sterownika, aktywacji  wyjscia  AUX.
Ostatecznie sterownik moze by¢ uzywany jako prosty termostat
Witacz/Wytacz, dla aplikacji grzewczych.

Przyktad: pionowa witryna chtodnicza i chtodnia:

rys 1.b
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1.2 Akcesoria

IROPZKEY00/AO klucz programujacy

Klucze programujacelROPZKEYOO oraz IROPZKEYAO (zasilany) moga
by¢é uzywane ze sterownikami ir33+. Visual Parameter Manager
pozwala na ustawienie do 7 rdznych konfiguracji (nastaw)
parametréow  wgrywanych do sterownika (parametry pracy
sterownika + 6 parametrow uzytkownika). Odczyt/zapis jest
dokonywany przy wytagczonym sterowniku.

IROPZKEY00

N g

rys. 1.c rys.1.d

IROPZKEYAOQ

Przewdd potaczeniowy (P/N PSTCONO*BO)
Trzy zytowy przewdd taczacy sterownik z kartg interfejsu tLAN (P/N
IROPZDSP00). Dostepny w roznych dtugosciach: 1,5; 3; 5m.

//.-—;:*_\—'\\
)
[

SP ey
\;’\__5’%
rys.l.e

Karta interfejsu tLAN (P/N IROPZDSP00)
Karta interfejsu tLAN dla podtgczenia zdalnego wyswietlacza. Patrz
instrukcja (+050003860).

rys. 1.f

Zdalny wyswietlacz

Wyswietlacz zdalny moze byc¢ uzyty do pokazania jednej ze
zmiennych. Dostepne sg wyswietlacze dla ir33+ (P/N IREVXGDO0O0O)
oraz ir33+ wide, ir33+ wide small, easy wide, easy small wide (P/N
PSTOOVR100). Patrz instrukcja (+050003920).

PSTOOVR100

IREVXGD000

rys. 1.h

rys. 1.g
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Interfejs RS485 (P/N IROPZ48500 oraz IROPZ48550)

Podtaczany do ztgcza dla klucza programujacego, pozwala na
podtgczenie do systemu nadzoru i monitoringu PlantVisor. Interfejs
jest zaprojektowany jako urzgdzenia Plug-in i moze by¢ podtgczone
do sterownika podczas jego instalacji jak rowniez pdzniej w miare
potrzeb. Model IROPZ485S0 posiada mikroprocesor i moze
automatycznie rozpoznaé polaryzacje sygnatu TxRx+ oraz TxRx-.

rys. 1.i

Narzedzie programowania VPM (Visual Parameter Manager)
Program moze by¢ pobrany ze strony http://ksa.carel.com. Narzedzie
dziata na komputerze i jest uzywane do ustawienia parametréw
sterownika oraz aktualizacji oprogramowania. Wymagane jest uzycie
konwertera USB/I2C (P/N IROPZPRGOO).

rys. 1.j

Konwerter USB/I2C i przewdd (P/N IROPZPRG00)

Konwerter uzywany do podtgczenia komputera do klucza
programujgcego IROPZKEY00/AO, oraz uzycia programu VPM (Visual
Parameter Manager) w celu odczytu, zapisu i zmiany parametrow.
Klucz programujacy moze by¢ nastepnie uzyty do programowania
sterownikéw lub odczytu parametrow ze sterownika w celu
skopiowania na inny sterownik.

Czujnik $wiatta (P/N PSOPZLHTO00)
Do zainstalowania we framudze drzwi lub w chtodni.

rys. 1.1
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2. INSTALACJA

2.1 Wymiary 2.2 Montaz na panel
ir33+ Aby zainstalowac ir33+, ir33+ wide oraz ir33+ small wide, nalezy uzy¢
7 uchwytéw pokazanych na rysunku ponizej.
wymiary otworu
w panelu ;
71x29mm i |4
7L ==
L M7
| 762 | i — \\
§ E Zi \/
. 69 rys. 2.f
. 805 | WERSJIAE,A
rys. 2. 2.3 Montaz z tytu panelu
Modele z oddzielng klawiaturg (klawiatury o numerach 62C716A084
ir33+ wide oraz 62C716A085) powinny by¢ montowane za panelem z klawiatura
% 2 zamontowang na przodzie panelu. Pofaczenie elektryczne jest
/ Wymlary otworu w panelu . , .
% 138,5 x 29mm realizowane przy pomocy tasmy prowadzonej przez wykonany w tym
7 Z celu otwdr. Modele ir33+ oraz ir33+ wide wymagajg bocznych
| 147 | uchwytéw, mocowanych przy pomocy srub, modele easy wide oraz
| | easy small wide posiadajg otwory do mocowania dostepne po zdjeciu
! 143 |

rys. 2.b

ir33+ small wide

% Wymiary otworu w panelu

/ 138,5x 29mm
Z. Z

! 147

A ]

TR
[ uon
’]

N
w

rys. 2.c

Easy wide

>,

e

“'%//////_///////////////////////////////%

'ymiary otworu w panelu

ry
//////////////////.//ﬁ////////////////ﬁ

165 !

292 |

TaW
=

2

43
|

\
)
|

rys. 2.d

Easy small wide

292

___Wopanelu

1384

165

Ir33+
Krok 1

43

()

28

| 140

183

rys. 2.e
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Wykonaj otwory (¢ 3mm) o rozstawie jak pokazano na rysunku oraz
otwor dla poprowadzenia tasmy tgczacej klawiature ze sterownikiem.
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Krok 2

Zatéz na sterownik boczny uchwyty i przykre¢ catos¢ do panelu.

rys. 2.h
Krok 3

Przet6z tasme taczaca przez wykonany w tym celu otwér i podiacz
tasme do klawiatury

rys. 2.i

Ir33+ wide oraz ir33+ small wide

Instalacja przebiega podobnie jak dla ir33+
| 165 mm

55 mm

.26,1 mm

rys. 2.j
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easy wide, easy small wide
Krok 1

Zdejmij dwie zaslepki ze sterownika. Wykonaj otwory o rozstawie jak
pokazano na rysunku oraz otwér dla poprowadzenia tasmy taczacej
klawiature ze sterownikiem. Sruby musza byé umieszczone od strony
wewnetrznej panelu.

165 mm
od 53,5do 55,5 mm
-

od 25do 26 mm

rys. 2.k
Krok 2

Przymocuj sterownik do panelu i przetéz tasme potgczeniowa

Podtacz tasme i zamocuj klawiature.

oooooon

rys.
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2.4 Potaczenia opcjonalne

Ir33+
| o
il - p—
Y B o (|
IROPZ48500: IROPZKEY**:
interfejs sieci klucz
R5485 programujgcy
1 IROPZDSPOO:
‘T" M‘."' interfejs
2 < 'EIE 0 wyswietlacza
N | zdalnego

ir33+ wide/easy wide
[ ]

] = IROPZKEY**:
E Q | klucz
R = programujgcy
~ IROPZ48550:

"‘:_ interfejs sieci
‘J RS485

¥ A (8
Y
&
. -
e e
interfejs
wyswietlacza
zdalnego
rys. 2.0
ir33+ small wide/easy small wide
[ ]
= = =__ ‘
T
— H -
[l R EREE) S §
‘@ . IROPZDSPOO:
i interfejs
@-' | @):ﬂ wysSwietlacza
zdalnego
IROPZ48500: IROPZKEY**:
interfejs sieci klucz
RS5485 programujgcy
rys. 2.p

2.5 Schematy potaczen ir33+

Termometr
IxxxM(0,7) (E,A,0) (N,C) (0,1,2,3,5)xx bezR1
IxxxM(0,7) (E,A) (A,L) (0,1,2,3,5)xx

I [ ] S

EN60730-1 8 (4) A
uLe73 0V-gaoFla  Ziacze szeregowe/
12LRA

klucza programujacego

—

Zasilanie

N —
1 1 Czujniki ]
IxxxxxExxxo: 230 Vi~ 25 mA~ max
Ixxxxx Axxxx: 115 V~ 50 mA~ max

IoocMx0(N,Cxxx: 12 V~ 300 mA~ max, 12...18 Vdc 300 mA dc max
rys. 2.q
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IxxxM(0,7
IxxxM(0,7) (0,L

) (L) (N,C) (0,2)xx bezR1
) (A,L) (0,2)xx
— ;] E—
EN60720-1 12 (2) A
UL873 20V~ T2A 5FLA
30LRA

Ztacze szeregowe/
klucza programujacego

Zasilanie 10760 =
—— =
interfejs

tLAN

Czujniki DI DI
Boooxx0xxxx: 12 V~ 300 mA~ max, 12...18 Vdc 300 mA dc max
BoooocLxooo: 12...24 V~ 300 mA~ max, 12...30 Vdc 300 mA dc max

rys. 2.r
Termostat z 1 lub 2 przekaznikami: sprezarka, AUX

Ixxx5(0,7) (E,A) (RS) (0,1,2,3,5)xx bez R2

Ixxx5(0,7) (E,A) (V.Y) (0,1,2,3,5)xx
maksymalny prad przekaznika 5: 12A
EN60730-1 12(2)A 5(1)A

UL 873 250V~ T2A SFLASA TFLA
30LRA  6LRA

Ztacze szeregowe/
klucza programujacego

iV cuuinik DI
IxxxxxExxxx: 230 V~ 25 mA~ max
IxxxxxAxxxx: 115 V~ 50 mA~ max

rys. 2.s

1xxx5(0,7) (E,A) (N,C) (0,1,2,3,5)xx bez R2
I1xxx5(0,7) (E,A) (A,L) (0,1,2,3,5)xx
maksymalny prad przekainika 1: 12A

— ) — ) E—

EN60730-1 8(4A 8(4) A
UL 873 2°0V~ BA2FLA 8A 2FLA
120RA 12LRA

Ztacze szeregowe/
klucza programujacego

E I—lt Zasilanie 10760

L N

R1 R2 11
BooaaxEBxoooe: 230 V~ 25 mA~ max
BoooocAxxoee: 115 V~ 50 mA~ max

Czujniki DI

rys. 2.t
IxxxS(0,7) H (A,L) (0,2) xx

maksymalny prad przekaznika 3: 12A
— | SO

EN60730-1 2(2)A B(4)A
UL 873 250V~ T2A SFLA BA 2FLA
30LRA  12LRA

Ztacze szeregowe/
klucza programujacego

[+——T"] Zasilanie

G|
N Interfejs
N oL i 1 Cwunk DI DI HLAN
115...230 V~ 50 mA~ max
rys. 2.u
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Ixxx5(0,7) (0,L) (N,C) (0,2)xx bezR2

IxxxS(0,7) (O,L) (A,L) (0,2)xx

maksymalny prad przekaznika 3: 12A
I ] . O .
EN60730-1  12(2)A B8(4) A

UL 873 250V~ ToA SFLA 8A 2FLA
30LRA  12LRA

Ztacze szeregowe/
-10T60] | klucza programujacego
G|

=1

Interfejs

L N o
N L 1 1 Czujniki DI DI tLAN
BOOOKOXXNK: 12 V~ 300 mA~ max, 12...18 Vdc 300 mA dc max
booooLxoooe: 12...24 V~ 300 mA~ max, 12...30 Vdc 300 mA dc max

rys. 2.v

Termostat z 2 lub 3 przekaznikami: sprezarka, odszranianie, AUX

IxxxY(0,7) (E,A) (RS) (0,1,2,3,5)xx
maksymalny prad przekaznika 5: 124

EN60730-1 12(2)A 5(1)A

UL 873 220V~ T2A SFLASA TFLA
30LRA  6LRA

Ztacze szeregowe/
Zasilanie 10760

HEHHE ME BN

R2 R1 r;l

Czujniki DI
DoooexExxoxx: 230 V~ 25 mA~ max
hoooocAxxx: 115 V~ 50 mA~ max

rys. 2.w

IxxxY(0,7) (E,A) (N.C) (0,1,2,3,5)xx bez R3
IxxxY(0,7) (E,A) (N,C) (0,1,2,3,5)xx

maksymalny prad przekaznika 1: 12A
—— | [ T
ENG0730-1  8(4HA 8#HA 5(1)A

UL 873 8A 2FLA BA 2FLASA TFLA
12LRA 12LRA 6LRA

G|

Ztacze szeregowe/
klucza programujacego

Czujniki DI
rys. 2.x

IxxxY(0,7) H (N,C) (0,2)xx bez R3
IxxxY(0,7) H (A,L) (0,2)xx

maksymalny prad przekaznika 3: 12A

-R3 N N N
AUX L
12LRA  12LRA

EN60730-1 12(2)A 8(4)A Bi4A
-- 15| 30LRA
7tacze szeregowe/

UL 873 250V~ T2A GFLA BA 2FLA 8A 2FLA
I_L—I—\'l_l Zasilanie -10T60] | klucza programujacego

=
|
Interfejs
LAN
N L 1 Czujniki DI DI ¢
115..230V~ 50 mA~ max
rys. 2.y
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klucza programujacego

[xxxY(0,7) (0,L) (N,C) (0,2)xx bez R3

IxxxY(0,7) (O,L) (A,L) (0,2)xx

maksymalny prad przekaznika 3: 12A

L EN60730-1 12(2)A 8(4)A 8(4)A

UL873 220V~ T2A SFLABA 2FLA BA 2FLA
30LRA  12LRA 12LRA

Ztacze szeregowe/
-10T60,

klucza programujacego

Interfejs

L —L

I Czujniki DI DI tAN

Ixxxxx0xxxx: 12 V~ 300 mA~ max, 12...18 Vdc 300 mA dc max
boooacxooo: 12...24 V~300 mA~ max, 12...30 Vdc 300 mA dc max

rys. 2.z

Termostat z 3 przekaznikami: sprezarka, odszranianie, wentylatory

parownika.
IxxxF(0,7) (E,A) (N,C) (0,1,2,3,5)xx

maksymalny prad przekaznika 1: 12A
R —p —

EN60730-1 8(4A 8M@HA S5(MA

UL873 220V~ A DFLA 8A JFLA A 1FLA
12LRA  12LRA G6LRA

Ztacze szeregowe/
klucza programujacego

1

R3 R1 R2 1 r;l Czujniki DI
IxxxxxExxxx: 230 V~ 25 mA~ max

Doxaxxx Axxxx: 115 V~ 50 mA~ max

rys. 2.a.a

IxxxF(0,7) H (N,C) (0,2)xx

maksymalny prad przekaznika 3: 12A

EN60730-1  12(2)A B(4A B@AA
UL 873 220V~ oA SFLA 8A 2FLA BA 2FLA

30LRA 12LRA  12LRA
Ztacze szeregowe/
I_L—r\" | Zasilanie

klucza programujacego

G |
N Interfejs
N L Czujniki DI DI tLAN
115.. 230 V-~ 50 mA~ max
rys. 2.a.b

IxxxF(0,7) (0,L) (N,C) (0,2)xx
maksymalny prad przekaznika 3: 12A
EN60730-1 12(2)A 8(4)A B(4)A

UL873 220V~ T2A SFLABA 2FLA 8A 2FLA
30LRA  12LRA  12LRA

Ztacze szeregowe/
-10T60)

klucza programujgcego

Interfejs

Czujniki DI DI HAN
Ixxxxx 0000 12 V~ 300 mA~ max, 12...18 Vdc 300 mA dc max
booooLxoooe: 12...24 V~ 300 mA~ max, 12...30 Vdc 300 mA dc max

rys. 2.a.c
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Termostat z 4 przekaznikami: sprezarka, odszranianie, wentylatory
parownika, AUX

IxxxC(0,7) H (N,C) (0,2)xx

maksymalny prad przekainika 3: 12A
-&‘ARB N R — ) m— 3 — . —
e |_ EN6D730-1  12(2)A B(4)A B(4A B4 A

== UL873 220V~T2A SFLA A 2FLA BA 2FLA BA 2FLA
30LRA  12LRA 12LRA 12LRA

7tacze szeregowe/
-10T60

klucza programujacego

=
G |
L Interfejs
N L I 1 Czujniki DI DI HAN
115...230 V~ 50 mA~ max

rys. 2.a.d

IxxxC(0,7) (0,L) (N,C) (0,2)xx

maksymalny prad przekaznika 3: 12A

N ——— o ) D ) —
L EN60730-1 12(2)A 8(4HA B84 A B(HA

==L= UL 873 220V~ 12A SFLA BA 2FLA BA 2FLA BA 2FLA
30LRA  12LRA 12LRA 12LRA

Ztgcze szeregowe/
-10T60

klucza programujgcego

=3
=

N Interfejs

N L 1 1 Czujniki DI DI tLAN

ook Oxxxx: 12 V~ 300 mA~ max, 12...18 Vdc 300 mA dc max
booooc oo 12...24 Ve 300 mA~ max, 12...20 Vdc 300 mA dc max

rys. 2.a.e
Legenda:
L Zasilanie
N Neutralny
R1/R2/R3/R4 Wyjscia cyfrowe 1/2/3/4 (przekazniki 1/2/3/4)
AUX Przekaznik AUX
CZUJNIKI Czujnik 1/ Czujnik 2
DI1/DI2 Wejscie cyfrowe 1/ Wejscie cyfrowe 2

2.6 Schematy potaczen ir33+ wide oraz easy wide

Termostat z 1/2 przekaznikami: sprezarka, AUX
PBEVS(0,6)E(V,Y)

montai napane. P65

L ‘_HJ

25mA— max  CZUINII  WELCYFROWE

Termostat z 3/4 przekaznikami: sprezarka, odszranianie, parowniki

wentylatora, AUX
am Bpmee J
2N
230

monTaz Na paNeL IP65

PBEVF(0,6)E(PS)

¥ 1 ' 25mA-max CZUNIKI  WELCYFROWE
ENB0730-1 o 8(4)A o S(A =8(4A ZLACTE SZEREGOWE/
ULss §5A2FLA E 5A FLA § A 2FLA [ L8] wueza prossamuiaceso
12LRA 6LRA 12LRA DO SIECI
250V~ ﬁ § é CAREL
H g

rys. 2.a.h

PBEVF(0,6)H(A,L) monTaz napane IP65

- i o

50mA~max CZUNIKI  WELCYFROWE

1 o
ENSO7I0-1 T 12(2)A ; 8(4)A ; 8(4)A ; BWA_ |imterfejs [ray ZLACZE STEREGOWE/
urens E T2A SFLA § BA 2FLA § BA 2FLA § BAZFLA  |tLAN ¥ [ L8l wucea prosramuaceso
250 V-~ 5 30LRA # 12LRA # 12LRA i 12LRA ZDALNY DO SIECH
9] N ] y WYSWIETLACZ | caRreL
< a a o
rys. 2.a.i

Termostat z 4 przekaznikami: sprezarka, odszranianie, parowniki
wentylatora, AUX

PBEVC(0,6)H(N,C)

Loy s gumes ypuans

50mA~ max CZUINIK
Interfejs
10(10)A | wan

m
x_

g 12A 12FLA
g

H

monTAz Na PANEL |PB5

1 'WELCYFROWE
ENGO730-1 o 12(2)A
wes 5 ZBAZFLA Z
250V § 30LRA § 12LRA § 12LRA
H 8 §
£

3| zeacze szerecOWE/
3| kLucza proGRAMUIACEGD
3
7T2RA  |zpainy
WYSWIETLACZ!

DO SIECI
CAREL

Termostat z 5 przekaznikami: sprezarka, odszranianie, parowniki
wentylatora, AUX1, AUX2

PBEVH(0,6)H(N,C) vonraz napanes P65

ULl el (fioeg gannns)

| 115...230 V-
N 50mA-~ max ~ CZUNIK  WELCYFROWE
4 4 + t b Interfejs
£ 12(A H 8(9)A H B(4)A H B(4)A £ 10(10) A 10(10) A tLAN I ZLACTE SZEREGOWE/
I TAwA oA ST Smra  §manna | [E L& woean prosmamusereo
Fona  Frama Foama  §raRa E 7R Loas, | oosia
= < 2 = wyswieTLacz CAREL
rys. 2.a.k

2.7 Schematy potaczen ir33+ small wide oraz easy small wide

Termostat z 1/2 przekaznikami: sprezarka, AUX

t T
EN60730-1 T 8(4) A LICT) F— PBEVS(0,6)S(A,L)
UL 873 E 8A 2FLA E 8A 2FLA r 5| KLUCZA PROGRAMUIACEGO
250y~ [ 12LRA § 12LRA DO SIECI
g g L L Ex] 1 [5] (5] [71 &) (31 () 7] [32) (8] 0 [ 1)
rys. 2.a.f LV g AUX N N
ZASILANIE T
115..230 V- S0mA- mex 12804 mvsorses oy [ 10 A amm'f‘mm,s,ﬁ'f z‘.mz“;fmy ‘
L. . . - ; P e nfutetace
Termostat z 3 przekaznikami: sprezarka, odszranianie, AUX o ey 1PS5. | I IIFLA uLams WIFA s TR
PBEVY(0,6)E(V,Y) monTazNAPANEL |IPB5 ZACSEACHAIT: 128 LR RS
rys. 2.a.l
Clclyh ik J
N 2N PBEVS(0,6)S(N,C)
f f 252m3Au-VmﬂX CZUINIKI 'WEJ.CYFROWE
DNooTant S SWA_ g SHA L E@A Emmmw L ] il [+ 1 [6] 73 83 143 2] 1)
UL78  § BAZFLA § SATFLA § BA2FLA [ L] wuczaproora == ===
sspv. G T2RA E GLRA 12LRA bosiec = 1N 2N i /2
g g g CAREL BT | CZuINIKI WELCYFROWE
2 115..,230 V- 50mA~ max T12(8)A  EN6oT30t N L ntereis AN 'ﬁ we
7 W‘l’sweﬂa:z
rys. 2.a.g MONTAZ NA PANEL IP65 TATZFLA ULET3 i.‘:[;:rﬁ:: o
Ri
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Termostat z 2/3 przekaznikami: sprezarka, odszranianie, AUX

PBEVY(0,6)S(A.L)
€1 )
__mm @
L N
Vo =] AUX
ZASILANIE I T
115...230 V~ 50mA~ max [12 (8] A EN60730-1 as0y- N L S5()A BA
MONTAZ NA PANEL [PG5 m 1ZFLA uL 873 5A 1FLA BAZFLA
MAKS. PRAD NA 6LRA 12LRA
ZACISKACH 417: 12A R2- R3
rys. 2.a.n

Termostat z 3 przekaznikami: sprezarka, odszranianie, wentylatory
parownika

PBEVF(0,6)S(N,C)
N\
| Enjen| CIEIEIC ] |j—1| J
i '|“ S 3@ *"P N, 2N
zZasi 1
115..230 V- 50mA-max R@A_ ey II. st 04 CZUJN\KI wacvrmwt.
MONTAZ NA PANEL IPG5 | 124 12FLA UL 873 YTy TRy
MAKS. PRAD NA 2LRA 6LAA falha ucz pr
ZACISKACH417: 12A R R24
rys. 2.a.0

Termostat z 3/4 przekaznikami: sprezarka, odszranianie, wentylatory
parownika, AUX

PBEVC(0,6)S(N,C)
__qm ﬁﬂ%ﬂ%ﬂ _#_I_I_T_T__ 1)
= & avx N 2N
B e e ] e i TR
Do L fad LRt L™ e
rys. 2.a.p
Legenda:
L Zasilanie
N Neutralny
R1/R2/R3/R4 Wyjscia cyfrowe 1/2/3/4 (przekazniki 1/2/3/4)
AUX Przekaznik AUX
CZUJNIKI Czujnik 1/ Czujnik 2
DI1/DI2 Wejscie cyfrowe 1/ Wejscie cyfrowe 2

2.8 Instalacja

Aby zainstalowac sterownik nalezy postepowac wedtug opisane;j

ponizej procedury, stosujgc schematy podtaczen przedstawione w

poprzednim rozdziale.

1.Podtacz czujniki i zasilanie: czujniki moga by¢ zainstalowane w
odlegtosci do 10m od sterownika, przy uzyciu przewodu
ekranowanego o minimalnym przekroju 1 mm?. Aby zwiekszy¢
odpornos¢ na zaktdcenia nalezy uzywac przewoddéw ekranowanych
(tylko jeden koniec ekranu powinien by¢ podtgczony do uziemienia
panelu elektrycznego).

2.Zaprogramuj sterownik zgodnie z opisem w rozdziale
,Uruchomienie” oraz , Interfejs uzytkownika”.

3.Podtacz urzadzenia sterowane: urzgdzenia wykonawcze mozna
podtaczy¢ dopiero po zaprogramowaniu sterownika. Zwrd¢
szczegblng uwage na maksymalng obcigzalnos¢ przekaznikow,
okreslong w ,,specyfikacji technicznej”.

4.Podtgczenie sieci szeregowej: wszystkie sterowniki s3 wyposazone
w ztacze sieci szeregowej dla podfaczenia systemu monitoringu za
posrednictwem interfejsu (IROPZ485*0). Uzwojenie wtdrne
transformatora zasilajgce sterownik nie moze by¢ uziemione. Jesli
wymagane jest podtaczenie transformatora z uziemionym
obwodem wtérnym, nalezy zastosowac transformator izolowany.

A\ Uwaga: dla kazdego sterownika nalezy zastosowaé oddzielny

transformator, - NIGDY nie podtgczaj wielu sterownikéw pod ten sam

transformator.
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AOstrzeienie: Nalezy unika¢ instalacji sterownika w miejscach w

ktérych wystepuje:

® Wilgotnos¢ wzgledna do 90%, bez kondensacji

e Silne wibracje i uderzenia

® Narazenie na ciggte spryskiwanie woda

e Narazenie na dziatanie substancji rozpylonych w powietrzu (np.:
sole, amoniak, dym, mgta solna) ktére moga powodowac korozje i
utlenianie.

® Silne pole magnetyczne i/lub radiowe (np.: blisko anteny
nadawczej)

e Bezposrednie dziatanie promieni stonecznych

Podczas podtgczania sterownika nalezy zwrdci¢ uwage na:

® Nieprawidtowe podtaczenie zasilania moze spowodowaé powazne
uszkodzenie sterownika

® Nalezy uzywac przewodow z koncéwkami przeznaczonymi dla
danego typu zaciskéw. Nalezy odkreci¢ srubke zacisku, wtozy¢
koncowke przewodu do zacisku i przykreci¢, nastepnie delikatnie
pociagnac za przewdd dla sprawdzenia mocowania. Przy
dokrecaniu nie wolno uzywac srubokretow automatycznych, lub
nalezy ograniczy¢ moment dokrecenia do 0,5Nm.

e Nalezy odseparowac tak jak to mozliwe (minimum 3cm)
przewoddw czujnikdéw od przewoddw obcigzen indukcyjnych i
przewoddw mocno obcigzonych, aby zapobiec powstaniu zaktécen
elektromagnetycznych. Nigdy nie uktadaj przewodow czujnikow i
przewoddw obcigzonych razem w jednym korytku (wtgczajac
przewody panelu elektrycznego). Nie instaluj przewoddw
czujnikéw w bezposrednim sgsiedztwie urzadzen zasilania
(stycznikdw, bezpiecznikow itp.). Dtugosé przewodow dla
czujnikéw powinna by¢ ograniczona do niezbednego minimum,
nalezy unika¢ tworzenia petli wokot urzadzen o duzej mocy.

e Dla odszraniania nalezy uzywac jedynie czujnikdéw o stopniu
ochrony IP67, czujnik nalezy montowac banka pomiarowa do gory
aby zapobiec wnikaniu wilgoci. Nalezy pamietac ze czujnik
temperatury (NTC) nie ma polaryzacji, nie ma znaczenie utozenie
przewoddw.

A\ Wazne: dal wersji 12Vac oraz 12/24 Vac — podczas podtaczania
wielu sterownikéw do tego samego timera, nalezy odizolowa¢
wszystkie zestyki (wejscia cyfrowe) galwanicznie, stosujgc przekaznik
dla kazdego z wejs¢.

Czyszczenie sterownika

Do czyszczenia nie wolno uzywac etanolu, weglowodordéw (paliw)
amoniaku i produktéw pochodnych. Nalezy uzywaé neutralnych
detergentow.

2.9 Klucz programujacy (kopiowanie nastaw)

Klucz programujacy IROPZKEY00/AOQ
Klucz programujacy moze zawiera¢ do 7 konfiguracji parametrow
(parametry sterowania + 6 ustawien uzytkownika). Klucz jest
podtgczany do ztgcza 4-pinowego (AMP) znajdujgcego sie na
sterowniku. Wszystkie czynnosci moga by¢ przeprowadzone przy
wytgczonym sterowniku.

1

rys. 2.a.q
Funkcje sa wybierane przy pomocy mikroprzetacznikéw, dostepnych
po zdjeciu ostony baterii.
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Zgrywanie Wgrywanie Rozszerzone wgrywanie
UPLOAD DOWNLOAD EXTENDED DOWNLOAD

OFF QFF ON ON

® Zgraj parametry ze sterownika do klucza (UPLOAD)
e Skopiuj parametry do innego sterownika (DOWNLOAD)
® Rozszerzona kopia z klucza do sterownika (EXTENDED DOWNLOAD)

AWaine: kopiowanie parametréw jest mozliwe tylko dla
sterownikéw o tych samych oznaczeniach. Zgranie parametrow
mozna wykona¢ w kazdym przypadku.

Kopiowanie i wgrywanie parametréw

Opisane ponizej czynnosci sg realizacjg funkcji Zgrania i/lub wgrania

wartosci parametréw. Wybor funkcji jest dokonywany przy pomocy

mikroprzetacznikow:

1.0tworz ostone baterii i ustaw mikroprzetaczniki w zaleznosci od
zgdanej funkcji;

2.Zamknij ostone i podtacz klucz do sterownika

3.Nacisnij przycisk i sprawdz stan diody LED: czerwona przez klika
sekund, nastepnie zielona oznacza ze procedura zostata wykonana
poprawnie. Inne sygnaty lub miganie diody oznaczajg ze wystapity
btedy (patrz tabela ponizej)

4.Zwolnij przycisk kilka sekund po tym jak zgasnga diody LED.

5.0dtacz klucz od sterownika.

2.10 Podtaczenie zdalnego wyswietlacza

Aby podtaczy¢ zdalny wyswietlacz, nalezy uzy¢ dedykowanego
przewodu (P/N PSTCONO*B0) oraz interfejsu tLAN (P/N
IROPZDSPOQ0). Patrz kolejny rozdziat. Jednoczesnie ustaw wartosé >0
dla parametru /tE, aby wyswietli¢ pomiar na zdalnym wyswietlaczu.

Par Opis Wart. Min Max Jedn.
Fabr. miary
NE Pomiar na wyswietlaczu 0 6 6 -
zdalnym
0 Brak 4 Czujnik 3
1 Czujnik wirtualny 5 Czujik 4
2 Czujnik 1 6 zarezerwownane
3 Czujnik 2
Tab.2.b

2.11 Potaczenie sieciowe

Sygnat diody Btad Znaczenie i rozwigzanie
Czerwony, Roztadowa Kopiowanie nie moze by¢ wykonane ze
migajacy nie baterii wzgledu na roztadowane baterie. Wymien
na baterie.
poczatku
kopiowania
Zielony Roztadowa Podczas kopiowania lub na jago
migajacy nie baterii zakorniczeniu poziom baterii jest bardzo
podczas lub | niski. Wymien baterie i powtdrz czynnosé
na koniec kopiowania.
kopiowania
Czerw./ziel. Niekompat Parametry nie moga by¢ skopiowane
migajacy ybilny poniewaz sterownik nie jest
sterownik kompatybilny. Ten btagd pojawia sie dla
funkcji WGRANIA; sprawd? oznaczenie
sterownika, kopiuj parametry jedynie tych
samych modeli sterownikow
Czerw./ziel. Btad Btad w kopiowanych danych. Pamieé
Swieci na kopiowany EEPROM w sterowniku jest uszkodzona,
state ch danych nie ma mozliwosci skopiowania danych
z/do klucza.
Czerwony Btad Dane nie zostaty skopiowane z powodu
Swiecacy na transferu wystgpienia powaznego btedu podczas
state danych kopiowania lub transferu. Powtérz
operacje, jesli problem nadal wystepuje
nalezy sprawdzi¢ potaczenia.
Diody Odtaczenie Sprawdz baterie
wytgczone baterii

Tab.2.a

oUwaga: Wogranie parametrow (rozszerzone lub normalne), moze
by¢ przeprowadzone nawet gdy parametry sterowania nie sg
poprawne; w takim wypadku beda one odzyskane z klucza. Nalezy

zachowac szczegdlng ostroznosé podczas odzyskiwania parametrow z

klucza poniewaz mogg one okresla¢ podstawowe parametry pracy
sterownika (model urzadzenia, typ interfejsu, powigzanie
przekaznikow logicznych z fizycznymi, jasno$¢ wyswietlacza, poziom
modulacji sygnatu przekaznika...). Wéwczas konieczne jest
przywrdcenie oryginalnych parametrow dla poprawnej pracy danego
sterownika.
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AOstrzeienie:

e Konwerter RS485 (IROPZ485x0) jest wrazliwy na wytadowania
elektrostatyczne, nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢;

e Sprawdz instrukcje podtaczenia konwertera IROPZ485x0 aby nie
uszkodzi¢ sterownika ;

e Podtacz konwerter tak aby uniemozliwié¢ jego przypadkowe
roztgczenie;

e Podtaczenie nalezy wykonac przy odtagczonym zasilaniu;

e Przewody tgczace konwerter IROPZ485x0 nalezy prowadzic¢
oddzielnie od przewoddw obcigzonych (przekaznikéw i zasilania).

Konwerter RS485 jest uzywany do podtgczenia sterownikdw ir33+,

ir33+ wide oraz easy wide do systemu monitoringu pozwalajacego na

petne sterowanie i monitorowanie podtgczonych sterownikéw.

System pozwala na podtagczenie do 207 jednostek i dtugos¢ potaczen

do 1000m. Podfaczenie wymaga standardowych akcesoriow

(konwerter RS485-USB, CAREL P/N CVSTDUMORO) oraz opornika

120Q instalowanego na zaciskach ostatniego sterownika w sieci.

Podtgczenia nalezy wykonac jak na schemacie ponizej. Adres sieciowy

jest ustawiany parametrem HO. Szczegdtowe informacje znajdujg sie

w instrukcji dotgczonej do konwertera.

USE-485

. L o
%) Converter oD &

rys. a.r
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3. INTERFEJS UZYTKOWNIKA

Na panelu przednim znajduje sie wyswietlacz i klawiatura posiadajaca
4 przyciski (ir33+) 8 przyciskow (easy wide, easy small wide) lub 9
przyciskow (ir33+ wide, ir33+ small wide) stuzacych do
programowania sterownika. Opcjonalny zdalny wyswietlacz jest
uzywany do wyswietlania pomiaru temperatury drugiego czujnika.

Terminal uzytkownika

Zdalny wyswietlacz

ir33+

gEr: mg] A O
© Q] c.[:[@ & 4o
rys. 3.a
ir33+ wide, ir33+ small wide
%iji_ %ZJ Ay © "
U3 e & o %,
rys. 3.c

easy wide, easy small wide

)k 880

¢

TN %
IS LI I

O @
et

aux P9 Xk

mute ‘et

3.1 Wyswietlacz

rys. 3.e

IREVXGD000

| [
| [ N
% o = ¢
B N {]

‘I‘ s
A &
"

/[l
bboi'@ ot

rys. 3.b
PSTOOVR100

/ \

rys. 3.d
PSTOOVR100

= (—h \
LJIIED | oy )
Uy [ I|I I U !‘.'
/
rys. 3.f

Wyswietlacz interfejsu uzytkownika wyswietla temperatury w zakresie -50 do 150°C. w zakresie od -19,9 do 19,9°C temperatura jest
wyswietlana z doktadnoscig do jednego miejsca po przecinku. W przypadku wystgpienia alarmu na ekranie wyswietlana jest warto$¢ pomiaru
z czujnika naprzemiennie z kodem alarmu i wartoscig parametru. Zdalny wyswietlaczIREVXGDO0O/PSTOOVR100 pokazuje temperature z
doktadnoscig do jednego miejsca po przecinku w zakresie od -9,9 do 19,90C.

oUwaga: standardowo wys$wietlany ekran na wyswietlaczu sterownika i wy$wietlaczu zdalnym mozna wybraé poprzez parametry /tl oraz

/JtE.
lkon | Funkcja Normalna praca Urucho- Opis
a WL WYL | Miganie mienie

@ Sprezarka WL WYL | Oczekiwanie na aktywacje Miga gdy aktywacja jest opézniona lub wstrzymana
przez czasy zabezpieczenia.

88 Wentylator Wt WYL | Oczekiwanie na aktywacje Miga gdy aktywacja jest opdzniona lub wstrzymana
przez czasy zabezpieczenia lub inne aktywne
procedury

,:.’\Z,; Odszranianie | Aktywne Oczekiwanie Miga gdy aktywacja jest opdzniona lub wstrzymana

¢ przez czasy zabezpieczenia lub inne aktywne
procedury

&3 | Wyjscie AUX | Aktywne wyjscia aux 1 lub 2 Aktywna funkcja grzatki

zapobiegajacej wykraplaniu
wilgoci
& Alarm Tylko dla opdznionego alarmu z Alarm podczas normalnej
wejscia cyfrowego pracy (np. wysokiej/niskiej
temp) lub w przypadku
btedu dziatania (wraz z
ikong klucza)

Zegar Wt gdy ustawiono odszranianie WL jesli
czasowe. Jesli sterownik posiada jest zegar
zegar czasu rzeczywistego ikona
jest wyswietlana przez klika
sekund podczas trzeciej fazy
procedury uruchomienia.
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lkona | Funkcja Normalna praca Urucho- Opis
WL WYL | Miganie mienie
A Oswietlenie Wyjécie AUX (a lub 2) - Aktywna funkcja grzatki
= skonfigurowane jako o$wietlenie zapobiegajacej wykraplaniu
wilgoci

Q Serwis

Btedy dziatania, np. btad
EEPROM lub uszkodzenie
czujnika

@ HACCP

Aktywna funkcja HACCP

Zapisano alarm HACCP
(HA i/lub HF)

i{j Cykl pracy

ciagtej

Aktywna funkcja cyklu pracy
ciagtej

Funkcja skasowana

Miga gdy aktywacja jest opdzniona lub wstrzymana
przez czasy zabezpieczenia.

3.2 klawiatura: ir33+

Tab.3.c

Przycisk Normalna praca Uruchomienie
Nacisniety pojedynczo Nacisniety z innym przyciskiem
iy Weisniety na wigcej niz 3 sek — dostep do PRG+ON-OFF/UP: przytrzymane wcisnigte jednocze$nie Naci$niecie i przytrzymanie przez 5 sek
”&\ parametrow typu F (czeste) lub menu dla przez wigcej niz 3 sek, kasujg wszystkie alarmy kasowane przy uruchomieniu, aktywuje procedure
PRG/MUTE ustalenia hasta dla parametréw typu C recznie powrotu do parametréw fabrycznych

(konfiguracja) jesli jest aktywny alarm: wyciszenie
sygnatu dzwigkowego (buzzera)

Fy

Wecisniety na wiecej niz 3 sek wytacza sterownik;

ON-OFF/UP +AUX/DOWN - wciéniete jednocze$nie przez wigcej niz 3 sek, aktywuja/wytaczaja cykl pracy

@ Weisniety ponownie przez okoto 1 sek wiaczy ciagtej;
ON-OFF/ sterownik. Podczas nastawiania parametréw: ON-OFF/UP +SET/DEF- wcisnigte jednoczesnie przez wigcej niz 3 sek — wyswietlenie temperatury czujnika
up zwigkszenie wartosci lub przewijanie listy odszraniania
parametréw. ON-OFF/UP + PRG/MUTE wci$niete jednoczesnie przez wigcej niz 3 sek, reczny reset alarméw
o Weisniety przez okoto 1 sek spowoduje AUX/DOWN+ ON-OFF/UP- wcisniete jednoczesnie przez wiecej niz 3 sek, aktywuja/wytaczaja cykl pracy
— aktywacje/wytaczenie wyjscia AUX. Podczas ciagtej;
AUXS nastawiania parametréw: zmniejszenie wartosci AUX/DOWN+ SET/DEF- wcisniete jednoczes$nie przez wiecej niz 1 sek, wyswietlenie podmenu dostepu do
DOWN lub przewijanie listy parametréw. parametrow HACCP
SeT Weisniety przez okoto 1 sek spowoduje AUX/DOWN+ SET/DEF- wcisnigte jednoczes$nie przez wigcej niz 1 sek, wyswietlenie podmenu dostepu do
— wyswietlenie/ mozliwo$¢ zmiany parametru parametrow HACCP
SET/DEF nastawy. Przytrzymany przez okoto 5 sek ON-OFF/UP +SET/DEF- wcisnigte jednoczes$nie przez wigcej niz 3 sek — wySwietlenie temperatury czujnika
spowoduije aktywacje odszraniania. odszraniania

3.3 klawiatura: ir33+ wide, ir33 +small wide

Tab.3.d

Przycisk Normalna praca Uruchomienie
Nacisniety pojedynczo Nacisniety z innym przyciskiem
ARG Weisniety na wiecej niz 3 sek — dostep do parametréw typu | PRG+UP/CC: przytrzymane wcisnigte jednoczesnie Naci$nigcie i przytrzymanie przez 5 sek
\P?G’ F (czeste) lub menu dla ustalenia hasta dla parametrow przez wigcej niz 3 sek, kasujg wszystkie alarmy przy uruchomieniu, aktywuje procedure
typu C (konfiguracja) kasowane recznie powrotu do parametréw fabrycznych
e Wyciszenie sygnatu dzwigkowego alarmu i wytaczenie MUTE+UP/CC wciénigte jednoczesnie przez wigcej niz 3 sek — reset alarméw kasowanych recznie
& przekaznika alarmowego
MUTE
(D Weisniety na wiecej niz 3 sek — wigczenie/wytaczenie
oo sterownika
) Weisnigty na wiecej niz 1 sek — aktywacja/wytaczenie
;f; wyjécia AUX
e Weisniety na wiecej niz 3 sek — aktywacja/zatrzymanie
bownber | fé6Znego odszraniania
A Weisniety na wiecej niz 3 sek — aktywacja/zatrzymanie UP/CC + MUTE lub PRG+UP/CC- wcisniete jednocze$nie na wiecej niz 3 sek - reset alarméw
ie'J cyklu pracy ciagtej kasowanych recznie
Up/CC UP/CC + SET — wcisnigte jednoczesnie na wigcej niz 3 sek —wyswietlenie temperatury czujnika
odszraniania
SET Weisniety na wiecej niz 3 sek wyswietlenie/zmiana punktu UP/CC + SET — wcisnigte jednoczesnie na wigcej niz 3 sek —wyswietlenie temperatury czujnika
;T’ nastawy odszraniania
Ao Weisniety na wiecej niz 3 sek — aktywacja/wytaczenie
oHT wyjécia AUX 2
Dostep do menu HACCP, wys$wietlenie i kasowanie
HACCP alarméw HACCP.

3.4 klawiatura: easy wide, easy small wide

Tab. 3.e

Przycisk Normalna praca Uruchomienie
Nacisniety pojedynczo Nacisniety z innym przyciskiem
prg Weisnigty na wiecej niz 3 sek — dostep do parametréw typu | PRG/MUTE+UP/CC: przytrzymane wcisnigte Naci$niecie i przytrzymanie przez 5 sek
PRE?:ELTE F (czeste) lub menu dla ustalenia hasta dla parametrow jednoczesnie przez wigcej niz 3 sek, kasujg przy uruchomieniu, aktywuje procedure
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typu C (konfiguracja) jesli jest aktywny alarm: wyciszenie
sygnatu dzwigkowego (buzzera)

wszystkie alarmy kasowane recznie

powrotu do parametréw fabrycznych

Weisniety na wiecej niz 3 sek — wtgczenie/wytaczenie

O

o sterownika
aux Weisniety na wiecej niz 1 sek — aktywacja/wytaczenie
AUX wyjécia AUX
TR Weisniety na wiecej niz 5 sek — aktywacja/zatrzymanie
bown/oee | écZnego odszraniania
N

Weisniety na wiecej niz 3 sek — aktywacja/zatrzymanie

UP/CC + MUTE - wcisniete jednocze$nie na wiecej niz 3 sek — reset alarméw kasowanych recznie

@E}) cyklu pracy ciagtej UP/CC + SET — wcisnigte jednoczesnie na wigcej niz 3 sek —wyswietlenie temperatury czujnika
odszraniania
UP/CC
Weisnigty na wiecej niz 1 sek wyswietlenie/zmiana punktu
nastawy

SET

L Weisniety na wiecej niz 1 sek — aktywacja/wytaczenie

Y wyjécia AUX 2

=
LIGHT

N Dostep do menu HACCP, wy$wietlenie i kasowanie

HacGP alarméw HACCP.
HACCP

3.5 Programowanie

Parametry pracy moga by¢ modyfikowane za posrednictwem klawiatury.
Dostep do parametréw jest rézny w zaleznosci od ich typdw: punkt nastawy,
parametry czesto uzywane (F) i parametry konfiguracji (C). typy parametréw

sg okreslone w tabeli parametréw. Dostep do parametréw konfiguracji jest
chroniony hastem zapobiegajacym niepozagdanym zmianom przez
nieautoryzowany personel. Hasto moze by¢ uzyte do ochrony dostepu do
wszystkich parametrow.

Tab. 3.f
Mmoo 5 A M
» Y DEF v 9 oEF -

Zmiana parametréw typu c
Grupa parametréw C zawiera parametry grupy F oraz inne parametry

regulacji.

Ustalenie punktu nastawy

Aby zmieni¢ wartos¢ punktu nastawy St (domysinie= 0°C) 1.
e Nacisnij Set przez okoto 1 sek: na ekranie pojawi sie napis Set i aktualna 2.

wartos$¢ punktu nastawy;
® Nacis$nij UP/DOWN aby zmieni¢ wartos¢;

® Naci$nij Set aby zatwierdzi¢ zmiane punktu nastawy St. 3.
oG a N . e a 4.
5 = t NG ) G U 1 Aam
& — x —
— & o . ey Auk
= > . ~ oo
5.
6.
Zmiana parametréw typu F 7.
Parametry F zawieraja: punkt nastawy, dyferencjat, interwat monitoringu
temperatury, interwat odszraniania, temperature korica odszraniania, czas ]
ociekania, progi alarmowe, czasy opéznienia alarmow, itp.- patrz tabela 9
parametréw.
Procedura:

1. Naci$nij Prg/Mute raz lub wielokrotnie aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego;

Naci$nij Prg/Mute raz lub wielokrotnie aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego;
Nacisnij Prg/Mute przez okoto 3 sek (jesli jest aktywny alarm zostanie
wyciszony sygnat dzwiekowy): na ekranie pojawi sie kod: PS (hasto) i cyfra
0;

Nacisnij UP i/lub DOWN aby wprowadzi¢ hasto: 22. Nacisnij Set —
wyswietlacz pokaze parametr /2;

Nacisnij UP lub DOWN aby przej$¢ do zadanego parametru: podczas
przewijania listy parametréw zaswiecajace sie ikony oznaczajq kategorie
do ktérej dany parametr nalezy (patrz tabela ponizej oraz tabela
parametréw);

Nacisnij Set aby wyswietli¢ warto$¢ wybranego parametru;

Nacisnij Up lub DOWN aby osiggna¢ zadang wartos¢;

Naci$nij Set aby tymczasowo zapisa¢ wartos¢ parametru i powrdcic¢ do
wyswietlenia jego kodu;

. Powtdrz kroki od 4 do 7 dla innych parametréw;
. Aby na state zapisa¢ wprowadzone zmiany nacisnij Prg/Mute przez 5 sek,

nastapi zapis i wyjscie z procedury programowania.

2. Nacisnij Prg/Mute przez okoto 3 sek (jesli jest aktywny alarm zostanie
wyciszony sygnat dZzwiekowy): na ekranie pojawi sie kod: PS (hasto) i cyfra 0;

3. Nacis$nij Set, ekran pokaze parametr St;

4. Nacis$nij UP lub DOWN aby przejs¢ do zgdanego parametru: podczas

El? N O IJ_I B

{

przewijania listy parametrow zaswiecajace sie ikony oznaczajg kategorie do
ktorej dany parametr nalezy (patrz tabela ponizej oraz tabela parametréwy);

5. Naci$nij Set aby wyswietli¢ warto$¢ wybranego parametru;

6. Nacisnij Up lub DOWN aby osiggnac¢ zadang wartosc;

7.Nacisnij Set aby tymczasowo zapisa¢ wartos¢ parametru i powrdcic¢ do
wyswietlenia jego kodu;

8. Powtdrz kroki od 4 do 7 dla innych parametréw;

9. Aby na state zapisa¢ wprowadzone zmiany naci$nij Prg/Mute przez 5 sek,
nastgpi zapis i wyjscie z procedury programowania.

oUwaga:

® Aby przej$c¢ do parametru innej kategorii, podczas wyswietlania listy
parametréow, wcisnij Prg aby wyswietli¢ kategorie i uzyj przyciskow UP
oraz DOWN aby przejs¢ do innej kategorii;
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Jesli sterownik utraci zasilanie przed nacisnieciem Prg/Mute
wszystkie wprowadzone zmiany zostang utracone.

. Dla parametréw grup C oraz F nowe wartosci sg zapisywane
jedynie po nacisnieciu Prg/Mute przez 5 sek. Przy zmianie wartosci
punktu nastawy nowa wartos¢ jest zapisywana po nacisnieciu Set.

5.Aby przejs¢ do listy gtéwnej parametréw, nacisnij Prg/mute a
nastepnie przejdz do parametru toF — czas wytaczenia;
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e Jesli przez 10s nie bedzie wcisniety zaden z przyciskow wyswietlacz
zacznie migac a po 1 min wrdci do wyswietlania ekranu gtéwnego;

o Aby zwiekszy¢ predkos$¢ przewijania/zmiany wartosci nalezy
przytrzymac wecisniety przycisk UP lub DOWN przez minimum 5 sek.

e Wszystkie zmiany parametrdéw, sa tymczasowo sktadowane w pamieci
RAM, moga by¢ skasowane poprzez nie wciskanie zadnego z
przyciskow przez 60 sek, co powoduje wyjscie z programowania i
przejscie do ekranu gtéwnego. Wartosci dla zegara czasu rzeczywistego
sa zapisywane zaraz po wprowadzeniu.

Kategorie parametrow

Kategoria Tekst | lkona Kategoria Tekst | lkona
Czujniki Pro = Wentylator | FAn 88
Sterowanie CtL %) - ; o3
Konfiguracja | CnF W
Sprezarka CMP @ HACCP HcP 2,
Odszranianie | dEF o}.{e Zegar Rtc
Alarmy ALM g Tab. 3.g

Ponizsze przyktady dotyczg sterownikdéw z zegarem czasu rzeczywistego.

Przyktad 1: ustawienie aktualnego czasu/daty

1.Przejdz do parametréw typu C wedtug opisu z poprzedniego rozdziatu;

2.Nacisnij UP/DOWN aby wybra¢ parametr tc, lub nacisnij PRG aby
wybrac kategorie parametréw ,rtc” a nastepnie parametr tc;

3.Nacisnij Set: pojawi sie parametr y oraz dwie cyfry okreslajgce rok;

4.Nacisnij Set i ustaw aktualny rok (np. 12=2012), naci$nij Set ponownie
aby potwierdzic;

5.Nacisnij Up aby wybrac¢ kolejny parametr — miesigc, powtérz kroki od 3
do 4 dla nastepujacych parametréw;

6.M=miesigc, d=dzien miesigca, u=dzien tygodnia, h=godzina, m=minuta;

7.Aby powrdci¢ do gtéwnej listy parametrow, nacisnij Prg/mute a
nastepnie przejdz do parametréw ton oraz toF (patrz nastepny
rozdziat), lub:

8.Aby zapisa¢ zmiany, nacis$nij Prg/mute przez 5 sek — wyjscie z procedury

programowania.
|: 5 RO
L o=

DEF -

Przyktad 2: ustawienie czasu wiaczenia/wytaczenia wyjscia
$wiatto/AUX

1.Przejdz do parametréw typu C wedtug opisu z poprzedniego rozdziatu;
2.Nacisnij UP/DOWN aby wybra¢ parametr ton= czas wtaczenia

e U]
ton Je-

3.Nacisnij Set: wyswietli sie parametr d, oraz dwie cyfry okreslajace dni
tygodnia:
0= funkcja wytgczona
1 do 7 = od poniedziatku do niedzieli
8= poniedziatek do pigtku
9=poniedziatek do soboty
10= sobota do niedzieli
11=kazdego dnia
4.Nacisnij Set aby potwierdzi¢ i przejs¢ to parametréw czasu h/m=
godzina/minuta
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6.Aby zapisa¢ wprowadzone zmiany nacisnij Prg/mute przez 5
sek — wyjscie z programowania parametréw.

oUwaga: mozliwe jest zaprogramowanie jednego czas
wtgczenia i jednego wytgczenia.

Powroét do wartosci fabrycznych
Aby powrdci¢ do wartosci fabrycznych parametréw:
e Wylacz sterownik
e Nacisnij Prg/mute;
e Wiacz zasilanie sterownika trzymajac wcisniety przycisk
Prg/mute az do pojawienia sie komunikatu ,Std” na
wyswietlaczu (po okoto 5 sek).

oUwaga: ta procedura skasuje wszystkie zmiany wprowadzone
do sterownika i przywrdci nastawienia fabryczne dla wszystkich
parametréw (wg. tabeli parametrow).

5kd .

Test wyswietlacza i klawiatury przy uruchomieniu
Aby przejsé do trybu testu:
1. Wiacz sterownik
2. Nacisnij Prg gdy wtaczone sa 3 znaki ,,---,, wyswietlacza
(etap 3 z tabeli ponizej).

W
=

L)
t X9
(=)

]
L

= L

Etap Wyswietlacz Klawiatura
Pierwszy | Wyswietlacz Nacisnij Prg przez 5 sek aby powréci¢
wytaczony przez 5 do wartosci fabrycznych
sek.
Drugi Wyswietlacz wiaczony | Bez dziatan
w catoSci przez 2 sek
Trzeci Widoczne 3 znaki ,---, Nacisniecie ktdregokolwiek z
przyciskow spowoduje wy$wietlenie
danego segmentu. Uwaga: widoczna w
tym etapie ikona oznacza ze
sterownik jest wyposazony w zegar
czasy rzeczywistego.
Czwarty Normalna praca Normalna praca
Tab. 3.h
Sekwencja wyswietlanych segmentéw podczas 3 etapu:
ir33+ R
oA O

L
®
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L J (s w




CAREL

ir33+ wide,

ir33+ wide small
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Odszranianie

Aby aktywowac odszranianie, czujnik odszraniania musi miec nizsza
temperature niz temperatura konca odszraniania (parametr dP1).
AKTYWACIJA:

Nacisnij przez 5 sek:
ir33+ ir33+wide / Easy wide

L)
gET T
DEF v

Po 5 sek, wyswietlacz pokaze sygnat rozpoczecia odszraniania (dFb)
przez 3 sek a nastepnie rozpoczyna dziatanie w trybie odszraniania
wtgczajac odpowiednig ikone na wyswietlaczu, oraz komunikat
,dEF”- w zaleznosci od ustawienia parametru d6. Jednoczesnie
aktywowany jest przekaznik odszraniania.

Par | Opis Wart. Min | Max | Jedn.miary
Fabr.
dé Ekran w czasie odszraniania 1 0 2

O=temperatura zamiennie z
dEF; 1= wyswietlacz
wytaczony; 2= dEF
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Tab.3.i
Przyktad: aktywacja odszraniania na ir33+

dFb o0

WYLACZENIE: wcisnij przez 5 sek:

ir33+  ir33+wide / Easywide

N
DEF v

Po 5 sek, wyswietlacz pokaze sygnat korica odszraniania (dEF).
Sterownik wyjdzie z trybu odszraniania powracajac do
standardowego wyswietlacza.

Przyktad: wytaczenie odszraniania na ir33+

aF £
WL/WYL
Wytgczenie sterownika przyciskiem
®  Naci$nij na okoto 3 sek przycisk on-off
Na wyswietlaczu pojawi sie informacja Off migajgca przez 3 sek,
nastepnie wyswietlana state, ostatecznie informacja Off
naprzemiennie z ekranem gtdéwnym, wszystkie wyjscia sg wytaczone.

FF|Z?

Wiaczenie sterownika przyciskiem
®  Naci$nij na okoto 1 sek przycisk on-off

Na wyswietlaczu przez 1 sek pojawi sie napis On, nastepnie sterownik

przejdzie do ekranu gtéwnego. Wyjscia sg aktywne.

W)

I I SET aux

pha e
v

|
1@

2t
JORICR

Cykl pracy ciagtej
Objasnienie zasad dziatania cyklu pracy ciaggtej, patrz rozdziat 6. Aby
aktywowac wartos¢ parametru cc musi by¢ >0.

AKTYWACIJA: naci$nij przycisk ir33+ i33+wide Easywide
lub kombinacje przyciskow A A .
mE ¥ @
n

Pojawi sie migajacy przez 3 sek komunikat ,,cc”, podczas trwania
cyklu na sterowniku wyswietlana jest informacja ,,cch” oraz $wieci sie
ikona cyklu pracy ciagtej.
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Przyktad: aktywacja cyklu pracy ciagtej dla ir33+

) E )
CC se cCC l:l ! @
WYLACZENIE: nacisnij przycisk ir33+ ir33+wide Easy wide
lub kombinacje przyciskéw

r'y m A ‘)X‘ -
|
O & & @
Pojawi sie migajacy przez 3 sek komunikat ,,cc”, oraz komunikat o
zakonczeniu cyklu: ,ccE”.

ir33+
=]
B ol

przez 3 sek:

A @ =

CC

71
) G,

—
@

= |

E,.‘

()
»
C
£

.

Czujnik temperatury odszraniania
Aby wyswietli¢ warto$¢ mierzong przez czujnik odszraniania:
®  Naciénij jednoczesnie Set i UP przez 3 sek.
®  Pojawi sie migajacy kod parametru d/1
e Nalezy nadal przytrzymywac wcisniete przyciski az do
pojawienia sie wartosci pomiaru czujnika
e Zwolnij przyciski
e Sterownik wrdci do ekranu gtéwnego p 010s.

ir33+

&

G,

IJ

Aktywacja wyjscia AUX/oswietlenie
Aktywacja z klawiatury: automatyczne aktywowanie wedtug planu
opisano w rozdziale 3.5.
Aby aktywowac wyjscie AUX (H1=2) i/lub wyjscie o$wietlenia (H1=3) z
klawiatury:

e Naciénij AUX oraz ¥jedli jest obecny

®  Na ekranie informacja AUX bedzie migac prze 1 sek

®  Przytrzymaj wcisniete przyciski az do aktywacji wyjscia i

pojawienia sie na wyswietlaczu powigzanej ikony.

T

C

|-
7
@

6
3
[-.

W

D ol o M e} fux
. v = Iy e
{ |
- L i_ - & 0 Aktywne wyjscie AUX
SeT M PRE .
; T =M. > O
iV o S— 2y :\.\E:’

Aktywne wyjécie oswietlenia

Aby wytaczy¢ nacisnij AUX

Kalibracja czujnikow

Parametry /c1 do /c4 stuzg do kalibracji pierwszego, drugiego,
trzeciego i czwartego czujnika. Nalezy przejs¢ do zadanego
parametru, ustali¢ jego wartos¢ i nacisngc Set. Wyswietlacz nie
powrdci do listy parametréw, lecz niezwtocznie pokaze nowg wartosé
odczuty z czujnika juz po kalibracji. Oznacza to ze wynik zmiany
ustawien bedzie widoczny od razu co pozwala na doktadniejsza
regulacje. Ostatecznie, nacisnij Prg przez 5 sek aby zapisa¢ wartosc

parametru.
\
ec |

N

—
SET AU

®
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Menu HACCP
Sterownik musi by¢ wyposazony w zegar czasu rzeczywistego (RTC)
Aby przejs¢ do menu HACCP:
e Nacisnij przez 1 sek przycisk/przyciski wg tabeli ponizej;
e Nacisnij UP/DOWN aby wyswietli¢ kategorie parametrow
HACCP;
e Naci$nij Prg przez 5 sek aby powrdci¢ do ekranu gtéwnego.

ir33+ ir33+ wide Easy wide
) ~ N
SET Aux @ flaccp
DEF + v
ir33+ w2
I_ P am
l: &
ir33+ wide / ‘ "
ir33+ small wide i_ l | S TS @
IN.e = = %

Monitoring temperatur: maksymalnej i minimalnej

Sterownik moze zapisywac wartosci maksymalnej i minimalne;j

temperatury mierzonej czujnikiem regulacji przez czas 999 godzin

(ponad 41 dni).

Aby aktywowaé monitoring:

*Przejdz do trybu programowania wg opisu z poprzednich
rozdziatéw;

eUstaw r5=1;

e\Wybierz rt;

Nacisnij:
ir33+  ir33+wide Easy wide
SeT —
T ger
DEF

Pojawi sie informacja jak dtugo trwat monitoring temperatur (jesli

monitoring zostat juz aktywowany, rt=0);

eAby rozpoczgé monitorowanie od nowa, nacisnij przez wiecej niz 5
sek:

ir33+ ir33+wide Easywide
AUX
O I

v v v

Komunikat ,,rES” oznacza ze rejestr zostat skasowany. Sterownik
wyzerowat licznik godzin i rozpoczat monitoring;

eNacisnij Set aby powrécic¢ do listy parametrow;

*Aby wyswietli¢ maksymalng temperature mierzong przez czujnik,
nalezy odczyta¢ wartos¢ powigzang z parametrem rH;

eAby wyswietli¢ minimalng temperature mierzong przez czujnik,
nalezy odczytac¢ wartos¢ powigzang z parametrem rL;

oUwaga: po uptynieciu czasu 999 godzin, monitoring temperatur
jest prowadzony nadal, czas pozostaje staty o wartosci 999.

AWaine: Wartosci parametrow rt, rL oraz rH sg zapisywane do
pamieci sterownika co godzine. Jesli sterownik nie jest podtaczony do
statego zasilania, chwilowe przerwy w zasilaniu mogg spowodowacé
utrate wartosci parametrow z danej godziny. Po przywrdceniu
zasilania sterownik automatycznie powraca do monitorowania
temperatury.
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4. URUCHOMIENIE

4.1 Konfiguracja

Parametry konfiguracji sg ustawiane podczas pierwszego uruchamiania
sterownika i zawieraja:

e Ustawienie daty/czasu, jesli jest obecny zegar czasu rzeczywistego (RTC)
e Stabilno$¢ pomiaru czujnikdw analogowych

Stabilnos¢ wyswietlania pomiaréw

Ekran standardowy wyswietlany na sterowniku, i/lub wyswietlaczu
zdalnym, oraz wyswietlanie miejsc po przecinku

Adres sieci szeregowej dla systemu nadzoru i monitoringu

Jednostki pomiaru temperatury (°C/°F)

Blokowanie klawiatury, wytgczenie przyciskéw i sygnatu dZzwiekowego
Wyswietlacz podczas odszraniania

Ustawienie czasy/daty
Patrz przyktad 1 w rozdziale 3.5

Stabilnos¢ pomiaru czujnikéw analogowych

Okresla wspotczynnik filtracji dla stabilizacji pomiaréw temperatury, bazujacy

na dwdch algorytmach:

e Limitowaniu zmian: maksymalne zmiany wartosci s3 pomijane aby nie
wprowadzaé impulsowych zaktécen do procesu regulacji;

e Srednia zmian: limitowanie zaktécerh w pomiarze temperatury ktére moga
mieé negatywny wptyw na proces regulacji.

Niskie wartosci przypisane do tych parametréw pozwalajg na szybka

odpowiedz ukfadu regulacji na pojawiajace sie zmiany temperatury

jednoczesnie odczyty i regulacja sg bardziej narazone na zaktécenia. Wysokie

wartosci powoduja wolniejszg reakcje ale gwarantujg wiekszg odpornos¢ na

zaktécenia.

Par | Opis Wart. Min | Max | Jedn.miary
Fabr.
2 Stabilno$¢ pomiaru czujnika 4 1 15 -
Tab. 4.a

Stabilnos$¢ wyswietlania pomiaru

AWaine: ten parametr odnosi sie jedynie do temperatury wyswietlanej i
nie ma wptywu na temperature regulacji.

Par | Opis Wart. Min | Max | Jedn.miary
Fabr.
3 Stabilnos¢ wyswietlania 0 0 15 -
pomiaru
O=wytaczone
1= szybkie od$wiezanie
15=wolne od$wiezanie
Tab. 4.b

Ten parametr jest uzywany do ustawienia predkosci odswiezania wyswietlania
pomiaru temperatury. Temperatura na wyswietlaczu moze podlegac szybkim
zmianom do wartosci odbiegajacych od punktu nastawy i powolnym
powracaniu, oraz odwrotnie, szybkim zmianom do wartosci punktu nastawy.
W ponizszej tabeli opisano opdznienie wyswietlania w zaleznosci od ustawien.

/3 | Opdznienie wy$wietlania /3 | Opdznienie wy$wietlania
0 | Wytaczone 8 | 50s

1 | 5s 9 | 60s

2 | 10s 10 | 75s

3 | 15s 11 | 90s

4 | 20s 12 | 105s

5 | 25s 13 | 120s

6 | 30s 14 | 150s

7 | 40s 15 | 180s

Jesli temperatura sterowania przekracza prég alarmowy wysokiej lub niskiej
temperatury aktywowany jest alarm temperatury (AH/AL), gdy przekroczona
zostata maksymalna liczba krokéw filtracji, filtrowanie zostanie niezwtocznie
pominiete i temperatura wyswietlona bedzie faktycznie zmierzona, az do
skasowania alarmu.

Przyktad: w przypadku schtadzaczy butelek, zwykle uzywanych w
supermarketach, gdzie drzwi sg do$¢ czesto otwierane, w zwigzku z duzym
wptywem termicznym wilgoci zawartej w powietrzu oraz tym ze czujnik jest
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mierzy temperature powietrza a nie produktu, sterownik zmierzy
temperature ktéra jest wyzsza niz faktyczna temperatura produktéw i
wyswietli ,nieadekwatna” temperature. Ustawienie parametru /3 na wartos¢
inng niz 0 powoduje filtrowanie wyswietlania wszystkich zmian temperatury,
pokazujac trend temperatury znajdujacy sie w poblizu punktu nastawy.

Wyswietlanie na ekranie sterownika i ekranie zdalnym

Terminal uzytkownika (na sterownik) moze wyswietlaé¢ warto$¢ pomiaru
czujnika wirtualnego (patrz rozdziat o sterowaniu), odczyt z czujnikéw od 1 do
4 oraz wartos¢ punktu nastawy. Podobne ustawienia mogga by¢ wykonane dla
wyswietlacza zdalnego, za wyjatkiem punktu nastawy.

Par | Opis Wart. | Min | Max | Jedn.
Fabr. miary
M Wyswietlacz na sterowniku 1 1 7 -
1 Czujnik 5 | Czujnik 4
wirtualny
2 | Cazujnik 1 6 | Zarezerwowany
3 | Czujnk2 | 7 | Punktnastawy
4 | Czujnik 3
thE | Wyswietlacz zdaln 0 0 6 -
1 Czujnik 4 | Czujnik 3
wirtualny
2 | Caujnk 1 5 | Czujnik4
3 | Czujnik 2 6 | Zarezerwowany
Tab. 4.d
Adres sieciowy (parametr HO)
HO okresla adres sieciowy sterownika na potrzeby systemu nadzoru i
monitoringu.
Par | Opis Wart. | Min | Max | Jedn.
Fabr. miary
HO | Adres sieciowy 1 0 207 | -
Tab. 4.e

Jednostka pomiaru temperatury i wyswietlanie miejsc po przecinku

Dostepne s3g ustawienia:

e Wybér jednostki pomiaru temperatury, pomiedzy °C a °F;

® Aktywacja/wytaczenie wyswietlania z doktadnoscia do jednego miejsca po
przecinku, oraz sygnatu dzwiekowego.

Par | Opis Wart. | Min | Max | Jedn.
Fabr. miary
/5 Jednostki pomiary temperatury 0 0 1 -
0=°C, 1=°F
6 Miejsca po przecinku 0 0 1 -
0/1= tak/nie
H4 | Sygnat dzwigkowy 0 0 1 -
0/1=tak/nie
Tab. 4.e

Blokowanie klawiatury oraz wytaczanie przyciskow

Niektore funkcje dostepne poprzez klawiature moga by¢ wytgczone, np.
zmiana parametréw oraz punktu nastawy, jesli sterownik jest w umieszczony
w miejscu ogdlnie dostepnym. Dodatkowo, mozliwe jest wytgczenie
pojedynczego przycisku lub grupy przyciskdw.

Par | Opis Wart. | Min | Max | Jedn.
Fabr. miary
H2 | Wytgczenie funkcji klawiatury 1 0 6 -
H6 | Konfiguracja blokady klawiatury 0 0 255 | -
Tab. 4.g

Funkcje do ktérych dostep z klawiatury moze by¢ wytaczony

AWa\ine: dla H2#1,3, nie mozna zmienia¢ nastaw parametréw F, lecz
mozna wyswietli¢ ich wartos¢. Parametry typu C sg chronione hastem, zawsze
moga by¢ nastawione przy pomocy klawiatury zgodnie z procedura opisana w
rozdziale 3. Jesli wytgczona jest mozliwos$¢ zmiany parametréw F oraz punktu
nastawy woéwczas nie ma mozliwosci zmiany ich nastawy jednak ich wartos¢
mozna wyswietlic.

oUwaga: Y=moze by¢ aktywowane/wtaczone; N= nie moze by¢
aktywowane/wtgczone.

19



CAREL

Ir33+, ir33+wide, easy wide

4.2 Wgranie parametréw

Parametr H2

FUNKCJA

SWIATLO

AUX

WE/WYL

HACCP

PRG/MUTE (wyciszenie)

UP+DOWN(cykl ciagty)

SET/DEF(Odszranianie)

SET (pkt.nastawy)

F nastawy parametréw
T=TAK; N=NIE

=|z|A|=|a|=|=|=|H|o
B e 1 ] ] ] 1 ] ]
=|z||A|a|=|a| ==
—| || |||
=l z|z|1|H|=|=|=] >
=z|z|z|z|4|H|=|=|H|o
z|z|z|z|4|4|1]|1|—

Tab. 4.h
Wytaczenie przyciskow
Uzywajac indywidulanych bitéw mozna wytgczyé/wtaczy¢ funkcje
poszczegdlnych przyciskdw klawiatury, zgodnie z powigzaniami
opisanymi w tabeli ponizej: aby obliczy¢ wartos¢ powigzang z
parametrem H6, nalezy doda¢ wartosci funkcji ktore powinny by¢
wytgczone.

oUwaga: funkcje wytgczone parametrem H6 sg dodawane do wytaczonych
parametrem H2.

Wytaczenie przyciskow

bit | Wart | ir33+ ir33+ funkcje ir33+ Easy wide Opis
. H6 | przyci wide przycisk
sk przycisk
0 |1 o Wyswietlenie Sev Wyswietlenie
& temp podczas — temp podczas
DEF odszraniania, odszraniania,
dostep do
HACCP,
odszranianie
1 2 Auk Aktywacja k. 2 odszranianie
v | AUX1,cykl v oy
pracy ciagtej
2 4 A Gora, Wt- - B cykl pracy ciagtej
O R
3 8 PRG Wyciszenie gup prg Wyciszenie
alarmu ~— m alarmu
4 16 PN dostep do
@ HACCP HACCP
5 32 Lo aux Aktywacja/ wyt.
—/ AUX 1
6 64 [D (D WE-WYL
7 128 s, Nt Aktywacija/
79\' ‘Q‘ wytaczenie
- . wyjscia AUX 2/
o$wietlenia
Tab. 4.i
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Mozna wgrac do 6 zestawdw ustawien skonfigurowanych przez uzytkownika,
po wgraniu ich przy uzyciu narzedzia do programowania VPM (Visual
Parameter Menager, patrz dodatek 1) oraz klucza programujacego.

Procedura:

® Wyiacz zasilanie sterownika;

e Wigcz zasilanie przytrzymujac wcisniety przycisk Prg/mute;

® Na wyswietlaczu pojawi sie: bn0O;

e Naci$nij UP/DOWN aby wybra¢ od bn1 do bn6, np. wybor bn2

® Nacisnij Set aby potwierdzi¢ wybrane ustawienia: sterownik przystapi do
wgrania parametréw zapisanych w zestawie bn2 a nastepnie powrdci do
wyswietlenia ekranu standardowego.

bnc

i
.

) 13

Par Opis Wart. | Min | Max | Jedn.
Fabr. miary

Hdn | llos¢ dostepnych zestawéw parametréw | 0 0 6 -
Tab. 4.j

oUwaga: zestaw bnO0 to fabryczne wartosci parametréw. Przy wgraniu
zestawoéw od bnl do bn6 nastepuje nadpisanie parametréw fabrycznych.

4.3 Przygotowanie do pracy

Po zakoriczeniu instalacji, konfiguracji i programowania, przed

uruchomieniem sterownika nalezy sprawdzic¢ czy:

® Poprawnie wykonano wszystkie potgczenia

e Logika programu jest odpowiednia dla sterowania praca danej jednostki

e Jesli sterownik posiada zegar czasu rzeczywistego (RTC), nalezy ustawic¢
aktualna date i czas, oraz jeden z czaséw wytgczenia wyjscia AUX
2/oswietlenie.

e Ustawiono ekran gtéwny

e Ustawiono typ czujnikéw w zaleznosci od dostepnych czujnikéw oraz
rodzaju sterowania (NTC, NTC-HT, PTC); nalezy zwrdci¢ uwage ze
sterowniki uzywajgce czujnikéw PTC moga mie¢ inne numery od tych
dziatajgcych z czujnikami NTC;

e Ustawiono typ odszraniania: grzatka lub gorgcym gazem;

e Ustawiono jednostki pomiaru temperatury;

e Ustawiono funkcje zabezpieczajace (opdznienia przy uruchomieniu,
rotacje, minimalne i maksymalne czasy dla wyjs¢).

oUwaga: wszystkie alarmy kasowane recznie moga by¢ skasowane poprzez
jednoczesne wecisniecie przyciskdw Prg oraz Up na 5 sek. Patrz rozdziat
LAlarmy”.
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5.1 Czujniki (wejscia analogowe)

Sterowniki ir33+ posiadajg maksymalnie 4 wejscia analogowe, uzywane do
podtaczenia czujnikdw NTC, wysokotemperaturowych NTC (o rozszerzonym
zakresie pomiarowym), lub czujnikdéw PTC (patrz tabela ponizej). Wejscia S3
oraz S4 moga by¢ rédwniez skonfigurowane jako wejscia cyfrowe. Wejscie S1
to wejscie czujnika regulacji i jego funkcja nie moze by¢ zmieniona; funkcje
wejs¢ S2,53,54 moga by¢ konfigurowane parametrami /A2, /A3, /A4. Istnieje
mozliwo$¢ kalibracji odczytu czujnikdw za pomoca parametréw /cl do /c4,
ktére zwiekszaja lub zmniejszajg wartos¢ mierzong czujnikdéw podtgczonych
do wejs¢ $1,52,53,54 w catym zakresie pomiarowym. Procedura kalibracji
zostata opisana w rozdziale 3.5.

Par | Opis Wart. | Min | Max | Jedn.
Fabr. miary

/P Typ czujnika 0 0 2 -

O=standardowy NTC, zakres:-50 do

90°C

1=NTC o rozszerzonym zakresie: -40

do 150°C

2= PTC standardowy, zakres: -50 do

1500C
fc1 Kalibracja czujnika 1 0 20 | 20 -
/c2 Kalibracja czujnika 2 0 20 | 20 -
/c3 Kalibracja czujnika 3 0 20 | 20 -
Ic4 Kalibracja czujnika 4 0 20 | 20 -

Tab.5.a
A
T2 - 1
- - 7
A
T,
min max Rys. 5.a
Legenda:

T1 Temperatura odczytywana przez czujnik
T2 Wartos¢ kalibrowana T1
A Wartos$¢ kalibracji
Min, max Zakres pomiarowy

oUwaga: sterowniki uzywajace czujnikéw PTC mogg miec inne numery niz
sterowniki przeznaczone do wspétpracy z czujnikami NTC.

Przyktad:
Model PIN Dostepne czujniki
ir33+ [REV 7+ NTC/PTC
ir33+ wide | PBEV*g***** PTC
easy wide

Tab. 5.b

Przypisanie funkcji czujnikom S2, S3, S4

Sterownik, dla uzycia w komorze chtodniczej lub ladzie, moze

wykorzystywac czujniki:

e Qdszraniania, umieszczony na parowniku, monitorujgcy stan
zaszronienia wymiennika

e Skraplacza, uzywany dla zabezpieczenia sprezarki przed
nadmiernym wzrostem cisnienia, na wypadek wytgczenia lub awarii
wentylatoréw skraplacza.

® Zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego, dla aktywacji
odpowiedniego alarmu

oUwaga:

e Aby skonfigurowac czujniki 3 i 4 jako wejscia cyfrowe nalezy
ustawi¢ wartos$¢ parametrow /A3 oraz /A4=0

e Jesli skonfigurowano wiele czujnikéw dla tego samego trybu pracy,
sterownik wezmie pod uwage czujnik mierzacy najwyzsza
temperature.
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Par Opis Wart. | Min | Max | Jedn.
Fabr. miary
/A2 Konfiguracja czujnika 2 (S2) (modele 0 0 4 -
M)

/A2 Konfiguracja czujnika 2 (S2) 2 0 4 -

0 | Brak

1 | Produktu (tylko wy$wietlanie)

2 | Odszraniania

3 | Skraplacza

4 | Przeciwzamrozeniowy
/A3 Konfiguracja czujnika 3 (S3) 0 0 3 -

0 | Wejscie cyfrowe

1 | Produktu (tylko wy$wietlanie)

2 | Odszraniania

3 | Skraplacza

4 | Przeciwzamrozeniowy
/A4 Konfiguracja czujnika 4 (S4/DI2) 0 0 4 -

0 | Wejscie cyfrowe (DI2)

1 | Produktu (tylko wy$wietlanie)

2 | Odszraniania

3 | Skraplacza

4 | Przeciwzamrozeniowy

Tab. 5.c
5.2 Wejscia cyfrowe

Wejscia cyfrowe DI1 oraz DI2 mogg by¢ aktywowane w miejscach wejsé
czujnikéw S3 oraz S4. Konieczne jest wpierw aktywowanie wejs¢ cyfrowych
(parametr /A3 oraz /A4=0) a nastepnie przypisanie odpowiedniej funkcji
(parametry A4 oraz A5). Ostatecznie do wejScia mozna podtaczyé zewnetrzny
stycznik dla mozliwosci wykorzystania réznych funkcji wejscia: alarmy,
kurtyna/drzwi/ rozpoczecie odszraniania, itp., patrz tabela ponizej.

Waine: aby zapewnic¢ bezpieczeristwa urzadzenia na wypadek
powaznego alarmu, urzadzenie musi by¢ wyposazone we wszystkie niezbedne

zabezpieczenia elektromechaniczne.

oUwaga: (dotyczy wszystkich ustawien parametrow A4 oraz A5): jesli dwa
wejscia cyfrowe sg skonfigurowane w ten sam sposdb, np. dla aktywacji

odszraniania, dana funkcja jest wytgczana gdy co najmniej jedno z wejsc¢ jest
otwarte, funkcja jest aktywna gdy oba wejscia s zamkniete.

Funkcje wejsc cyfrowych

PARAMETRY A4, A5 ZESTYK
Ustawienie OTWARTY ZAMKNIETY
- T
O=nie aktywne - -
1=niezwtoczny alarm zewnetrzny Aktywny Nie aktywny
2=opdzniony alarm zewnetrzny Aktywny Nie aktywny
3=wybor czujnika (ir33M) Patrz: Al Aktywacja
pierwszego
czujnika (/A2,
/A3, /A4, IA5)
3=aktywacja odszraniania (pozostate modele) | Nie aktywne | Aktywne
4=rozpoczecie odszraniania Nie aktywne | Aktywne
5= czujnik drzwi z wytaczeniem sprezarek i Drzwi Drzwi
wentylatoréw otwarte zamkniete
6=zdalne WL/WYL WYL WL
7=czujnik kurtyny Otwarta Zamknieta
8=presostat niskiego cisnienia Aktywny Normalny
9=czujnik drzwi z wytaczeniem wentylatoréw Drzwi Drzwi
otwarte zamkniete
10= typ dziatania: bezposredni/odwrécony Bezposredni | Odwrdcony
11=czujnik $wiatta Swiatto Swiatto
wytaczone wiaczone
12= aktywacja wyjscia AUX Nie aktywne | Aktywne
13=czujnik drzwi z wytaczeniem sprezarek i Drzwi Drzwi
wentylatoréw bez zarzadzania $wiattem otwarte zamkniete
14= czujnik drzwi z wytaczeniem wentylatoréw | Drzwi Drzwi
bez zarzadzania $wiattem otwarte zamknigte
Tab. 5.d
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W ponizszej tabeli znajduja sie parametry powigzane z ustawieniem
parametréw A4 oraz A5:

Par | Opis Wart. Min | Max | Jedn.
Fabr. miary

Ad Konfiguracja wejscia cyfrowego 1 0/3 0 14 -
(D) (ir33M)
Patrz poprzednia tabela

A5 Konfiguracja wejscia cyfrowego 2 0/3 0 14 -
(DI2)
Patrz poprzednia tabela

A6 Zatrzymanie sprezarki w wyniku 0 0 100 | min
alarmu zewnetrznego
0= sprezarka zawsze wyfaczona
100= sprezarka zawsze wigczona

A7 Opb&znienie alarmu z wejscia 0 0 250 | min
cyfrowego = zmiana statusu wejscia

Ado | Zarzadzanie $wiattem w zaleznosciod | 0 0 1-
czujnika drzwi

c7 Maksymalny czas funkcji pump down | 0 0 900 | S
(PD) 0= funkcja wytaczona

d5 Opb&znienie odszraniania po 0 0 250 | min
uruchomieniu (je$li d4=1) lub z
wejscia cyfrowego

d8 Czas dezaktywacji alarmu wysokiej 1 0 250 | h/min
temperatury po odszranianiu (i
otwarciu drzwi)

d8d | Czas dezaktywacji alarmu po otwarciu | 0 0 250 | min
drzwi

dl Maksymalny czas pomiedzy kolejnymi | 8 0 250 | h/min
odszranianiami — 0=bez odszraniania

Tab. 5.e

1= niezwloczny alarm zewnetrzny
Zastosowanie: alarm zewnetrzny wymagajacy natychmiastowej reakcji (np.
alarm wysokiego ci$nienia lub przecigzenia sprezarki). Gdy alarm jest aktywny:
1.  Aktywowane s3:
. Wyswietlanie na ekranie komunikatu: (IA)

. Migajaca ikona f&‘

. Sygnat dzwiekowy (jesli aktywowano)

. Przekaznik alarmowy (jesli wybrany)
Zachowanie urzadzen:

. Sprezarki: dziatajg w zaleznosci od wartosci parametru A6
(zatrzymanie sprezarki w wyniku alarmu zewnetrznego)

. Wentylatory: kontynuujg prace zgodnie z parametrami
wentylatoréw (,F”)

oUwaga: Przy zatrzymywaniu sprezarki ignorowany jest minimalny czas
dziatania (,,c3”).

2= opobzniony alarm zewnetrzny

Jest podobny do alarmu zewnetrznego niezwtocznego jednak posiada czas
opodznienia A7 przed sygnalizowaniem btedu (dA)

Zastosowanie: jest to konfiguracja dla alarmu niskiego ci$nienia. W
rzeczywistosci, podczas pierwszego uruchomienia, czesto urzgdzenie wykrywa
alarm niskiego cisnienia wynikajacy z warunkéw w pomieszczeniu a nie z
nieprawidtowego dziatania urzadzenia. Ustalenie parametrem A7 opdznienia
zapobiega sygnalizacji ,fatszywych” alarméw. W rzeczywistosci odpowiednie
skalkulowanie wartosci opéZznienia spowoduje automatyczne skasowanie
alarmu przed uptynieciem czasu opdznienia jesli wynika on z warunkéw
otoczenia a nie z btedu dziatania urzadzenia.

oUwaga: jesli A7=0 nie nastgpi aktywacja alarmu poniewaz sprezarka
dziata na podstawie parametru A6 (zatrzymanie sprezarki gdy aktywny alarm

zewnetrzny), z drugiej strony wyswietlany jest sygnat dA i migajgca ikona f-&\‘,
Sygnat dzwiekowy oraz przekaznika alarmowy (jesli wybrany) zostang
aktywowane, wéwczas alarm z opdznieniem jest jedynie sygnalizowany.

3= wyswietlenie pomiaru z czujnika (modele IR33M)

W modelach bedgcych termometrami, ten wybor jest uzywany do
wyswietlenia pomiaru z czujnika okreslonego parametrem ,,/tl” lub z
pierwszego dostepnego czujnika (patrz parametry “/A2”,”/A3”,” [A4"). W
praktyce gdy zestyk jest otwarty, pokazywany jest czujnik wybrany
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parametrem /tl, podczas gdy wejscie jest zwarte pokazywany jest pomiar z
pierwszego dostepnego czujnika.

oUwaga: jesli skonfigurowano wiecej niz jedno wejscie cyfrowe do wyboru
wyswietlania pomiaru, czujnik wybrany parametrem /tl bedzie wyswietlany
jesli co najmniej jedno z wejsc¢ jest otwarte.

3= aktywacja odszraniania (pozostate modele)

Zastosowanie: odszranianie rozpoczete gdy zestyk jest otwarty jest
kontynuowane do jego zamkniecia. Rdzne mozliwosci s opisane ponizej:
A4=3

Zestyk Odszranianie

Otwarty Nie aktywne

Zamkniety Aktywne

Zamkniety bez Nie wykonywane

zadania od

sterownika

Zamkniety w Przy otwarcie zestyku odszranianie jest niezwtocznie

trakcie zatrzymywane a urzadzenie powraca do normalnego
trybu pracy (bez przeprowadzania ociekania). Dioda*™#
zaczyna migac oznaczajac zadanie odszraniania,
oczekujac na kolejny sygnat do aktywacji (zamkniecie
zestyku), gdy odszranianie bedzie wykonane w catosci.

Tab. 5.f
4=rozpoczecie odszraniania z zestyku zewnetrznego
Zastosowanie: funkcja uzyteczna dla przeprowadzania odszraniania w czasie
rzeczywistym. Nalezy zainstalowaé cykliczny, mechaniczny lub elektroniczny
timer i podfaczy¢ do wybranego wejscia cyfrowego, ustawiajgc rézne wartosci
parametru d5 (opdZnienie odszraniania z wejscia cyfrowego) aby zapobiec
jednoczesnemu uruchomieniu kliku proceséw odszraniania.

AW:a\ine: dla wersji 12Vac oraz 12/24 Vac. Podczas podtaczenia
szeregowego sterownikéw do tego samego timera, najlepszym rozwigzaniem
jest odizolowanie galwaniczne kazdego z zestykow, poprzez zamontowanie
niezwtocznego przekaznika dla kazdego zestyku.

Wt
TIMER —|
WYt
Wt
JEDNOSTKA 1
ODSZRANIANIE d5(1)=0
Wyt
we | JEDNOSTKA 2
ODSZRANIANIE I
WYt J
Lo | JEDNOSTKA3
Wt : :
ODSZRANIANIE Lo 1 L
WYt ; ! !
' | [ ! !
— ‘
dP() | dP@) L dr@) |t
‘ :
ds@ !
ds(3) w
Rys. 5.b
Legenda:
dpP Maks. Czas d5 | Opodinienie odszraniania z
odszraniania wejscia cyfr.
JEDN.1..3 | Jedn. 1-3 |t ] caas

5= Czujnik otwarcia drzwi z wytaczeniem sprezarki i wentylatorow
parownika
Parametr d8 okresla by-pass alarmu wysokiej temperatury po zakorczeniu
odszraniania (lub gdy drzwi sg otwarte).
Parametr d8d jest by-passem alarmu po otwarciu drzwi. Jesli d8d=0,
opodznienie alarmu po otwarciu drzwi odpowiada wartosci parametru d8.
Ustawienie A4=5 zarzadza wykrywaniem otwarcia drzwi w zaleznosci od
statusu os$wietlenia podczas otwarcia drzwi:

1.  Swiatto wylgczone

2. Swiatto wigczone
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Przyktad 1: Swiatto wytaczone przy otwarciu drzwi

Jesli drzwi zostang otwarte przy wytaczonym oswietleniu:

e Sprezarka i wentylatory parownika sg wytaczane

e Swiatto jest wigczane (tylko dla modeldw z co najmniej jednym wyjsciem
zaprogramowanym dla $wiatta)

e Wyswietlanie odczytu i migajgcej ikony f&‘

e Alarmy temperaturowe sg wyfaczone

Jesli drzwi pozostajg otwarte przez czas dtuzszy niz d8 (d8d) sterownik
powrdci do normalnego dziatania:

e Sprezarki i wentylatory parownika zostang wigczone (jesli jest zadanie)

o Swiatto zostanie wytaczone

® Na ekranie wyswietlana bedzie migajgca warto$¢ odczytu.

e Aktywne sygnat i przekaznik alarmowy

e Alarmy temperaturowe sg aktywne z opdznieniem Ad.

Aby zatrzymaé miganie odczytu nalezy zamkna¢ drzwi, po zamknieciu drzwi
sterownik powrdci do normalnej pracy, wyfaczajac swiatto i aktywujac alarmy
temperaturowe po opdznieniu d8. Sprezarka jest ponownie uruchamiana po
odliczeniu czaséw zabezpieczen (patrz parametry C).

Przypadek 2: Swiatto wiaczone przy otwarciu drzwi

Ikona “=* jest wtaczona. Jesli drzwi sg otwierane gdy wiaczone jest $wiatto,
oznacza to ze uzytkownicy wchodza do komory, wtaczajg Swiatto przed
wejsciem i zamykaja za soba drzwi. Wychodzac z pokoju zamykaja drzwi po
raz kolejny.

Przy pierwszym otwarciu drzwi:

e Sprezarka i wentylatory parownika sg wytaczane

e Swiatto pozostaje wtaczone (tylko dla modeléw z co najmniej jednym
wyjsciem zaprogramowanym dla $wiatta)

® Wyswietlanie odczytu i migajgcej ikony f&‘
e Alarmy temperaturowe sg wyfaczone

Przy pierwszym zamknieciu drzwi:
e Sprezarka i wentylatory parownika pozostajg wytaczone
e Swiatto pozostaje wtaczone

® Wyswietlanie odczytu i migajgcej ikony f&‘
e Alarmy temperaturowe sg wyfaczone

Przy drugim otwarciu drzwi: bez zmian

Gdy drzwi sg zamykane drugi raz, sterownik powraca do normalnej pracy,
wytaczajac oswietlenie i aktywujac alarmy temperaturowe po opdznieniu d8.
Gdy sprezarki sa ponownie uruchamiane musza by¢ odliczone czasy
zabezpieczen (parametry C).

Jesli drzwi pozostajq otwarte przez czas dtuzszy niz d8 (d8d) sterownik

powrdci do normalnego dziatania:

e Sprezarki i wentylatory parownika zostang wigczone (jesli jest zadanie)

o Swiatto zostanie wytaczone

® Na ekranie wyswietlana bedzie migajgca wartos$¢ odczytu.

e Aktywne sygnat i przekaznik alarmowy

e Alarmy temperaturowe sg aktywne z opdznieniem Ad.

Aby zatrzymadé miganie odczytu nalezy zamkna¢ drzwi

Jesli drzwi po pierwszym zamknieciu pozostajg zamkniete przez czas dtuzszy

niz d8 lub d8d, sterownik powraca do normlanej pracy:

e Sprezarki i wentylatory parownika zostang wtaczone (jesli jest zadanie)

e Swiatto zostanie wytaczone

e Alarmy temperatury s aktywowane po opdznieniu d8

e Alarm wysokiej temperatury jest aktywowany po opdznieniu d8 jesli zostato
ustalone.

Jesli po pierwszym zamknieciu drzwi $wiatto jest zgaszone recznie, sterownik

powrdci do normalnej pracy

e Sprezarki i wentylatory parownika zostang wtaczone (jesli jest zadanie)

e Swiatto zostanie wytaczone

e Alarmy temperatury s aktywowane po opdznieniu d8

e Alarm wysokiej temperatury jest aktywowany po opdznieniu d8 jesli zostato
ustalone.
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oUwaga:

e Jesli Swiatto zostato wczedniej wigczone reczenie, po drugim zamknieciu
drzwi jest automatycznie wytaczane;

eNawet jesli wentylatory sg zarzadzane dedykowanym sterownikiem (patrz
parametry F), wentylatory sg zatrzymywane przy otwartych drzwiach.

Ten algorytm rozwigzuje wszelkie problemy zwigzane z btedami lub

uszkodzeniem czujnika drzwi.

czujnik otwarcia
drzwi

AT =

oUwaga: jesli skonfigurowano wiecej niz jedno wejscie cyfrowe jako
wejscie sygnatu otwarcia drzwi, sygnalizacja bedzie aktywna gdy jedno z
wejs¢ bedzie aktywne.

6= Zdalne ON/OFF

Wejscie cyfrowe moze by¢ zaprogramowane jako zdalne ON/OFF. Gdy

sterownik jest wytaczony:

®Na ekranie wyswietlana jest warto$¢ temperatury naprzemiennie z
komunikatem OFF;

eQdliczany jest czas "dl”. Jesli zostanie odliczony w catosci gdy urzadzenie jest
wytgczone woéwczas odszranianie rozpocznie sie po ponownym wigczeniu
urzadzenia;

®Wyjscie Aux skonfigurowane jako dodatkowe lub dla o$wietlenia jest
aktywne, pozostate wyjscia sg nieaktywne;

eSygnat dzwiekowy oraz przekaznik alarmowy sg wytaczone;

eSterownik nie realizuje funkcji regulacji, odszraniania, cyklu pracy ciagtej,
sygnalizacji alarmoéw temperaturowych oraz pozostatych funkcji;

eZachowane sg czasy zabezpieczen dla sprezarki;

Po ponownym wtgczeniu sterownika przywracane sg wszystkie jego funkcje za
wyjatkiem:

e(Qdszraniania przy uruchomieniu

eOpdznienie wiaczenia wentylatora i sprezarki po wtaczeniu zasilania

rys.5.c

oUwaga: sygnat ON/OFF z wejscia zewnetrznego ma wiekszy priorytet niz
wiaczenie/wytaczenie urzgdzenia z klawiatury lub poprzez system nadzoru i
monitoringu.

7= przetacznik kurtyny

Jesli wejscie zostato skonfigurowane jako czujnik potozenia kuryty, sterownik
modyfikuje wartos¢ punktu nastawy gdy wejscie jest zamkniete, dodajac do
wartosé parametru ,,r4”; nowa wartos¢ jest uzywana dla wszystkich funkcji
odnoszacych sie do punktu nastawy (np.: alarmy wzglednych temperatur
maks i min, sterownie ze strefa martwa, sterowanie sprezarki zdwoma
stopniami wydajnosci, itp.). Np.: gdy r4=30 (warto$¢ domysIna), punkt
nastawy jest zwiekszany o 3 stopnie w stosunku do wartosci podstawowej
uzywanej gdy kurtyna jest otwarta.

Par Opis Wart. | Min | Max | Jedn.
Fabr. miary
r4 Automatyczna zmiana wartosci 3 -20 20 0C/OF
punktu nastawy dla pracy w
nocy
Tab.5.g
SprezfWent WEJ.CYFR. otwarte Sprez/Went WEI.CYFR. zamkniete
Wt Wt
WYL Wyt 5 .
74:, L 1
rd | Sv Moo ! Sv
St S rys. 5.d
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Legenda: Legenda:
St Punkt nastawy rd Dyferencjat St Pkt. nastawy Sv Czujnik wirtualny
CMP | Sprezarka FAN | Wentylator rd Dyferencjat CMP | Sprezarka
Sv Czujnik wirtualny r4 Automatyczna zmiana pkt. FAN | Wentylator
nastawy w nocy

oUwaga: Jesli jedno z wejsc¢ jest skonfigurowane do zarzadzania
oswietleniem, opuszczenie kurtyny spowoduje wytaczenie swiatta,
podniesienie kurtyny spowoduje wtgczenie Swiatta.

8= Wejscie presostatu niskiego ci$nienia dla funkcji pump-down.
Patrz rozdziat 6.4. Ustawienie ,A4”=8 zarzadza presostatem niskiego cisnienia.
Alarm niskiego ci$nienia ,LP” jest sygnalizowany gdy aktywowany jest
presostat niskiego cisnienia:

. Podczas normalnego sterowania (c7=0) przy wtgczonej sprezarce

. Dla funkcji pump down (c7>0), jesli zawor funkcji pump down jest

otwarty a sprezarka jest wiaczona.

Sygnat alarmu niskiego cisnienia jest opdzniony o czas ustawiony parametrem
A7. Alarm niskiego ci$nienia powoduje zatrzymanie pracy sprezarki.

11= Czujnik Swiatta

Wejscie cyfrowe jest uzywane do podtaczenia czujnika swiatta (P/N
PSOPZLHTOO0, do wejscia analogowego z ktérego pobierany jest sygnat
cyfrowy przy uzyciu parametru lub progu dla czujnika oswietlenia).

Czujnik $wiatta moze by¢ umieszczony:
. We framudze drzwi (A)
. W komorze lub ladzie (B)

ir33+ -
€
Wt
Sprezarka
WYt -
Wt y
Presostat
WYt T
WYS
Zawor
pump down
NISK ]
Wt :
Alarm \
LP !
WYL .
__;_f_..
a7t
— rys.5.e
Legenda:
CMP Sprezarka | Zawodr pump down | Zawdr pump down
Presostat | Presostat | Alarm LP Alarm niskiego ci$nienia
t Czas A7 Opdznienie sygnatu
alarmowego

oUwaga: tan parametr wraz z c7, ¢8, c9 oraz H1, H5, pozwala na
zarzadzanie algorytmem funkcji ,pump down” (patrz rozdziat 6,3).

9= czujnik otwarcia drzwi — tylko wytgczenie wentylatoréw
Podobnie jak dla opcji A4=5, z ta rdznica ze jedynie wentylatory s wytaczane.

10= Tryb dziatania bezposredni/odwrécony

AWaine: gdy A4=10, status wejscia cyfrowego ma priorytet nad
ustawieniem parametru r3 (tryb dziatania bezposredni/odwrdcony).

Gdy wejscie jest otwarte sterownik pracuje w trybie bezposrednim
(chtodzenie), gdy wejscie jest zamkniete, w trybie odwrdconym (grzanie).
Wejscie moze by¢ wykorzystane do podfaczenia przetgcznika trybu pracy
chtodzenie/grzanie.

r3=0,1,2 3=0,12

Sprez/Went, WELCYFR. otwarte Sprez/Went.| WEJ.CYFR. zamkniete
Wt Wt
F 3
v
Wt Wit

rd Sv ‘rL Sv
o ! St
tryb bezposredni tryb odwrécony rys. 5.f
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Par Opis Wart. | Min | Max | Jedn.
Fabr. miary
AF Czas wyfaczenia czujnika Swiatta 0 0 250 | S
0 czujnik we framudze drzwi
>0 czujnik wewnatrz komory lub
lady
Tab. 5.h
rys.5.g
A (AF=0) B (AF=1)
Sygnat Czujnik sygnalizuje Czujnik sygnalizuje otwarcie drzwi i
czujnika otwarcie i wykrywa oswietlenie wewnatrz
Swiatta zamkniecie drzwi komory/lady. Czujnik réwniez
sygnalizuje zamkniecie drzwi
Swiatto Przy drzwiach Jesli czujnik wykryje swiatto.
wew. otwartych
Wiaczone
Swiatto Przy drzwiach Zamkniecie drzwi jest okreslane
zewnetrzne | zamknietych, czasowo poniewaz oswietlenie
wytgczone minimalny czas wewnetrzne moze oswietli¢ czujnik.

Po czasie AF (>0) o$wietlenie
wewnetrzne jest wytgczane na 5
sek. Jesli czujnik nie wykryje Swiatta
a drzwi sg zamkniete wéwczas
oswietlenie pozostanie wytgczone;
wykrycie $wiatta — otwarcie drzwi
powoduje ponowne wtgczenie
Swiatta.

wytgczenia 5s, aby
zapobiec szybkim,
sukcesywnym
impulsom
przekaznika swiatta

Tab. 5.i
12= wyjscie AUX
Aby aktywowac¢ wyjscia AUX ustaw H1 i/lub H5=2.
Szczegoty logiki aktywacji i wytgczenia znajdujg sie w tabeli na poczatku tego
rozdziatu.

13= Czujnik otwarcia drzwi — z wytaczeniem wentylatora i sprezarki, bez
zarzadzania Swiattem

Dziatanie podobne do A4=5, za wyjatkiem wyjscia przypisanego do
oswietlenia ktérego stan nie jest zmieniany.

oUwaga: algorytm zarzadzania $wiattem zalezy od parametru Ado —
zarzadzanie o$wietleniem dla czujnika otwarcia drzwi” (parametr dostepny
dla VPM).
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Ado | Swiatto dla Algorytm Opis e 11 okresla opdznienie aktywacji kolejnej sprezarki (lub uruchomienia
otwartych kolejnego kroku wydajnosci sprezarki).
drzwi

0 Wyt Normlany Otwarty-zamkniety cl s
Wit Rozszerzony | Otwarty-zamkniety- otwarty- = 2

zamkniety Wt : .

1 Wyt Rozszerzony | Otwarty-zamkniety- otwarty-

zamkniety KROK 1
Wt Normlany Otwarty-zamkniety WYt
Tab. 5.j Wi '
Jesli wybrano wejscie cyfrowe dla zarzadzania oswietleniem (A4, A5, A9=13 !
lub 14) algorytm jest zmieniony wg: KROK 2 :
3 WYt i

Ado | Swiattodla | Algorytm Opis L
otwartych WEACZENIE™ | o ‘et
drzwi ZASILANIA T

0 Wyt Normlany Otwarty-zamkniety Legenda:

Wi Rozszerzony | Otwarty-zamkniety- otwarty- Krok 1 | Krok pierwszy sprezarki
zamkniety Krok 2 | Krok drugi sprezarki

1 Wyt Normlany Otwarty-zamkniety T zas
Wi Normlany Otwarty-zamkniety

Tab. 5.k
Logika wtaczania/wytgczania jest opisana w tabeli na poczatku tego rozdziatu.

Funkcje przypisane do AUX1/AUX2
Wyjsciom AUX1 oraz AUX 2 moga by¢ przypisane rézne funkcje, takie jak

sygnat alarmowy, wyjscia aux, wyjscie dla oswietlenia, zawoér funkcji pump

14= czujnik otwarcia drzwi z wytgczeniem wentylatora, bez zarzadzania
oswietleniem
Dziatanie jest podobne do A4-9, jednak bez zarzadzania oswietleniem

down, wentylator skraplacza, wyjscie odwrdcone ze strefg neutralng, druga
sprezarka, druga sprezarka z rotacja. Szczegdty znajduja sie w rozdziale o

sterowaniu.
oUwaga: algorytm zarzadzania swiattem zalezy od parametru Ado, wg Par Opis Wart. | Min | Max | Jedn.
poprzedniej tabeli Fabr. miary
Logika wtaczania/wytgczania jest opisana w tabeli na poczatku tego rozdziatu. H1 Konfiguracja wyjécia AUX1 1 01 13 N
. O=alarm gdy jest napiecie
5.3 Wyjscia cyfrowe 1= alarm gdy nie ma napiecia
Parametry zawieraja minimalne czasy wtaczenia i wytaczenia tego samego 2=AUX
wyijscia lub innych wyj$¢ dla zabezpieczania podtaczonych urzadzer i 3=¢wiatto
zapobiegania zakt6ceri w regulacji. 4= wyjécie AUX dla odszraniania
Awaine: aby wymusi¢ niezwtoczne dziatanie sterownik musi by¢ wytaczony i 5=zawér pump down
wtgczony ponownie. Inaczej odliczane bedg czasy ustawionych interwatéw. 6=wentylator skraplacza
Zabezpieczenia wyjsé przekaznikowych (parametry c7, c8, c9) 7=opoznienie sprezarki
8= aux z wytaczeniem gdy
Par | Opis Wart. | Min | Max | Jedn. sterownik jest wytaczony
Fabr. miary 9= $wiatto w z wytgczeniem gdy
c0 Sprezarka, wentylator, AUX 0 0 15 Min sterownik jest wytaczony
uruchamiane z opéznieniem po 10= bez funkji
whaczeniu 11= odwrdcona logika ze strefg
cl Minimalny czas pomiedzy 0 0 15 Min neutralng |
kolejnymi uruchomieniami 12= c.jrug.i krok wydajnosci
sprezarki sprezarkl. o
c2 Minimalny czas wytgczenia 0 0 15 Min 13= (,erg.' krok w.ydajnosa
sprezarki sprezarki z rotacja
c3 Minimalny czas wigczenia 0 0 15 Min H> Konfiguracja AUX 2 — patrz AUX1 | 3 0 13 _
sprezarki Tab. 5.n
Tab. 5.1

c0: gdy sterownik jest zasilany, sprezarka, wentylatory parownika, wyjscie
aux w strefie neutralnej (h1=11, h5=11) s uruchamiane po odliczeniu
opdznienia (w minutach) zgodnego z wartoscia przypisang do tego
parametru. OpdzZnienie jest uzywane dla ochrony sprezarki przed czestym
uruchamianiem sie np. w wyniku zanikéw zasilania.

cl: definiuje minimalny czas pomiedzy kolejnymi uruchomieniami sprezarki
c2: okresla minimalny czas wytgczenia sprezarki

c3: okresla minimalny czas wiaczenia sprezarki

Zabezpieczenia wyjs¢ przekaznikowych (parametry c11)

Par Opis Wart. | Min | Max | Jedn.
Fabr. miary
cll Opdznienie uruchomienia 4 0 250 | S
kolejnej sprezarki
Tab 5.m
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6. STEROWANIE

6.1 Wiaczenie/wytaczenie sterownika

6.3 Punkt nastawy

Sterownik moze by¢ wigczony/wytaczony z réznych zrédet: klawiatura, system
monitoringu oraz wejscie cyfrowe. W trybie wytaczenia na ekranie
wyswietlana bedzie temperatura w zalezno$ci od nastawy parametru /tl,
zamiennie z komunikatem ,OFF”. Poprzez ustawienie A4/A5 na warto$¢ 6
wejscie cyfrowe moze by¢ uzyte do wtgczania/wytaczania sterownika.
WHtaczenie/wytaczenie z wejscia cyfrowego ma priorytet nad wytgczeniem
poprzez system monitoringu lub klawiature.

Zrodto Priorytet | Uwagi

Wejscie 1 Wytaczenie ma priorytet na klawiaturg i
cyfrowe systemem monitoringu

Klawiatura 2

Monitoring

Tab. 6.a
6.2 Czujnik wirtualny

Wyjscie regulacji to wyjscie sprezarki ktére zwykle powigzane jest z wyjscie
wentylatora parownika. Czujnikiem regulacji jest S1 podczas gdy S2, S3, S4
moga by¢ skonfigurowane jako czujnik produktu (tylko wyswietlanie) czujnik
odszraniania, czujnik skraplacza lub czujnik zabezpieczenia
przeciwzamrozeniowego. Dla pionowych lad chtodniczych, nalezy zdefiniowac
jako sterujacy czujnik wirtualny (Sv); reprezentuje on punkt w potowie réznicy
pomiedzy czujnikami na wylocie i wlocie dzieki czemu na odczyt majg wptyw
warunki otoczenia. Podczas dnia o$wietlenie lady jest wtgczone a kurtyna
otwarta co umozliwia klientom dostep do produktéw, w nocy kurtyna jest
zamknieta a $wiatto wytgczone. W zwigzku z mniejszym obcigzeniem cieplnym
w nocy, punkt nastawy dla pracy w nocy jest obnizany o wartos¢ parametru
r4.

Par Opis Wart. | Min | Max | Jedn.
Fabr. miary

St Punkt nastawy 0 rl r2 °c/°F
r4 Automatyczna zmiana punktu 3,0 °c/°F

nastawy w nocy
/4 Czujnik wirtualny 0 0 100 | -

0= czujnik regulacji S1

100=czujnik S2

Tab. 6.b

Parametr /4 jest uzywany do konfiguracji czujnika wirtualnego (Sv) jak $rednig
wazong czujnika regulacji S1 oraz czujnika S2, zgodnie ze wzorem:

[(ST1#(100 - /4) + S2*/4]
Sv=

100
Dzieri: punkt nastawy=-13°C Noc: punkt nastawy =-10°C
J\*—W.J: =>
I R R 1N
1 J—

[ S =

! TJ—L

/4=50

Sv=(51+52)/2

Rys. 6.a
Legenda
S1 Czujnik na wylocie
Sv Czujnik wirtualny
S2 Czujnik na wlocie
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Powigzane wyjscie to wyjscie sprezarki (CMP)

Sterownik moze dziata¢ w 3 réznych trybach, wybieranych parametrem r3:
. Bezposredni z kontrolg odszraniania
. Bezposredni
. Odwrdécony

Par Opis Wart. | Min | Max | Jedn.
Fabr. miary

St Punkt nastawy 0 rl r2 °c/°F
rd Dyferencjat 2,0 01 |20 | °/F
m Strefa neutralna 4,0 0,0 60 °c/°F
rr Dyferencjat w trybie 2,0 0,1 20 °c/°F

odwrdconym
rl Maksymalny punkt nastawy -50 50 | r2 °c/°F
r2 Minimalny punkt nastawy 60 rl 200 | °c/°F
r3 Tryb pracy: 0 0 2 -

0= bezposredni z kontrola

odszraniania (chtodzenie)

1= bezposredni (chtodzenie)

2=odwrdcony (grzanie)

Tab. 6.c
odwrécony A bezposredni
CMP oN ON CMP
OFf  OFF i
! rd Sv | TSy
St SQL’.
Rys. 6.b

St | Punkt nastawy rd Dyferencjat
sv | Czujnik wirtualny CMP | Sprezarka

Jesli aktywne jest wyjscie Aux skonfigurowane dla drugiej sprezarki (H1,
H5=12), wyjscie sprezarki jest aktywowane dla St+/-rd/2 a wyjscie aux dla St
+/-rd, jak na wykresach ponizej:

odwrécony bezposredni
AUX
ON oN AUX
OFF e
! ' CMP | i ‘
: ‘ ON on CMP ! ‘
1 I
| 1
1 I
P — OFF  oFr | 1
3 ‘ X . . ! |
1 | | Sy | |
' rd/2 "
A2 rdi2; D rdat 2 Y
St g !
St
Rys. 6.c

St Punkt nastawy rd Dyferencjat

sV Czujnik wirtualny CMP | Sprezarka

aux | Wyjscie aux

Strefa neutralna jest aktywowana tylko jesli aktywne jest wyjscie regulacji
odwrdéconej ze strefg neutralng, H1=11. Ponizszy rysunek pokazuje dziatanie
bezposrednie (r3=0,1) z jedna sprezarka (CMP) i dwiema sprezarkami (CMP
oraz AUX2).
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r3=0,1

Par

Opis

Wart.
Fabr.

Min | Max | Jedn.

miary

AUX ON CMP

c7

Maksymalny czas trwania pump
down (PD)
0= wytgczone

900 | S

OFF

c8

Opodznienie wiaczenia sprezarki
po otwarciu zaworu PD

T /2 m/2 rd

c9

Automatyczne uruchamianie
pump down

St

0= wytgczone

Fig.6.d

r3=0,1

AUX ON CMP  AUX2

1= pump down zawsze gdy
zawor jest zamkniety i nastepuje
aktywacja presostatu niskiego
ci$nienia, przy jednoczesnym
braku zgdania chtodzenia.

cl10

Pump down wg czasu lub
cisnienia

OFF

rd/2: rd/2,

m m/2

St
Rys. 6.f

Dziatanie odwrdcone (r3=2), z jedng sprezarka (CMP) oraz 2 sprezarkami
(CMP oraz AUX2)

Tab. 6.d

oUwaga: c8 jest parametrem ukrytym , aby byt widoczny nalezy uzy¢ VPM.

r3=2
AUX ON CMP
rys. 6.h
Legenda:
y ' OFF ¥ CMP | Sprezarka P Presostat niskiego cis.
: : : : C Skraplacz F Filtr
X X X d | SV L Zbiornik czynnika E Parownik
Lo X m/2 mp2 V2 Termostatyczny zaw. rozpr. | S Wziernik
! PDV | Zawdr pump down
St Istnieje mozliwos$¢ wybrania sposobu zakoriczenia funkcji pump down:
Fig.6.f ® Poprzez cisnienie (wymagany presostat): gdy zawor funkcji pump down
jest zamkniety, sprezarka kontynuuje prace az do momentu zadziatania
13=2 presostatu niskiego cisnienia, wowczas jest zatrzymywana. Jesli nie
wystapi spadek cisnienia do wartosci zdefiniowanej przed uptynieciem c7,
AUX ON AUX2CMP pojawi sig alarm ,Pd” — wytaczenie funkcji pump down w wyniku
uptyniecia czasu.
e Czasowo (presostat niskiego ci$nienia opcjonalny): gdy zawor jest
zamkniety, sprezarka kontynuuje prace przez czas okreslony parametrem
: ! OFF ' . : c7, lub do osiggniecia wartos¢ zadziatania presostatu niskiego cisnienia.
: : : Alarm ,,Pd” — wytgczenie w wyniku uptyniecia czasu jest nieaktywny.
: : :rd/z: rd/Z: v C10= 0 : zakoriczenie pump down w wyniku osiagniecia cisnienia
! rr X m/2 ‘ rh/2 ! Presostat aktywowany przed c7 Presostat aktywowany po c7
. Wt
St kol
St Punkt nastawy rd Dyferencjat it
Rn Strefa neutralna rr Dyferencjat w trybie odwr. We ' — |
VPD .
6.4 Funkcja pump down Wit .
Funkcja pump down ma za zadanie catkowite oprdznienie parownika z - — |
czynnika po osiggnieciu punktu nastawy. Sterownik najpierw wytgcza zawor Presostat ' !
funkcji pump down a dopiero po jakims czasie sprezarke. Schemat aplikacji X |
pokazuje zawor funkcji pump down oraz presostat niskiego cisnienia. Gdy o IR
sterownik ponownie uruchomi sprezarke, po uptynieciu czaséw zabezpieczen we . |
cl oraz c2, zawdr pump down jest otwierany, a po czasie c8 aktywowana jest Alam Pd ' : ‘
sprezarka. Powigzane parametry s3 wymienione ponizej. wit : .
Sv 3
t
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CMP,FAN | Sprezarka, wentylator c7 Maks czas funkcji pump Par Opis Wart. Min | Max | Jedn.
down Fabr. miary
VPD Zawor funkcji pump down | Pd Alarm pump down cc Czas trwania cyklu pracy ciagtej 0 0 15 Godz
Presostat | Presostat t Czas c6 Przesuniecie alarmu niskiej 2 0 250 g/mi
Sv Czujnik wirtualny temperatury po cyklu pracy n
ciggtej
6.5 Automatyczne uruchomienie funkcji pump down. Tab. 6.f

Jak opisano w poprzednim rozdziale, po osiggnieciu punktu nastawy
sterownik zamyka zawor funkcji pump down po czym nastepuje aktywacja
presostatu niskiego cisnienia. Jesli w wyniku braku szczelnosci zaworu,
presostat jest ponownie przetaczany, sprezarka moze by¢ ponownie
uruchomiona przez funkcje automatycznego uruchamiania.

Par | Opis Wart. Min | Max | Jedn.
Fabr. miary
c9 Automatyczne uruchomienie 0 0 1 -
pump down

0= wytaczone

1= pump down po zamknieciu
zaworu oraz z aktywacjg
presostatu niskiego ci$nienia bez
zadania chtodzenia

6.7 Grzatka zapobiegajaca wykraplaniu wilgoci
Gdy urzadzenie jest zasilane, sprezarka pracuje w trybie chfodzenia oraz
wyjscia AUX i oswietlenia sa wytaczone do momentu osiggniecia przez czujnik
regulacji temperatury St+Hdh. Celem jest nie wtgczanie swiatta lub grzatki
podtaczonej do wyjscia AUX aby nie dostarcza¢ do komory ciepta niwelujac
prace sprezarki. Gdy funkcja jest aktywna, wyswietlacz pokazuje odpowiednia,
migajaca ikone.

Par Opis Wart. Min | Max | Jedn.
Fabr. miary
Hdh | Przesuniecie aktywacji grzatki 0 -50 200 | °c/°F
zapobiegajacej wykraplaniu sie
wilgoci
Tab. 6.g

Ponizszy przyktad odnosi sie do konfiguracji gdzie: Hdh=2 a St=0, z aktywacjg
wyjscia AUX (H1=2)

Tab. 6.e
Wt
Sprezarka
Wentylator |-|
Wyt } L
Wt , .
VPD Lo
wi e
Presostat : _| :
WYL ; !
Wt - .
AtS : i
Sv
t
rys. 6.j
CMP,FAN | Sprezarka, wentylator St Punkt nastawy
VPD Zawor funkcji pump down | ¢7 Maks czas funkcji pump
down
Presostat | Presostat t Czas
Sv Czujnik wirtualny Ats | Automatyczne uruchom.

oUwaga:

. Dla funkcji automatycznego uruchomienia sprezarki brane sg pod
uwage czasu cl oraz c2, nie jest brany pod uwage c3;

. Komunikat ,Ats” jest automatycznie kasowany, gdy kolejny cykl
funkcji pump down zostanie przeprowadzony poprawnie;

AWaine: W przypadku alarmu ,,Pd”, funkcja automatycznego
uruchomienia jest wytgczana.

6.6 Cykl pracy ciagtej

Opis aktywacji cyklu pracy ciagtej z klawiatury jest opisany w rozdziale 3.
Wartosé parametru musi by¢ cc>0. W trakcie cyklu pracy ciagtej sprezarka

pracuje przez okreslony czas (parametr cc) niezaleznie od algorytmu regulacji

w celu obnizenia temperatury nawet ponizej punktu nastawy. Cykl jest
zatrzymywany po uptynieciu czasu dziatania lub po osiggnieciu temperatury
okreslonej dla alarmu niskiej temperatury (AL.). Jesli po zakoriczeniu cyklu
pracy ciaggtej temperatura spadnie w wyniku bezwtadnosci ponizej progu
alarmu niskiej temperatury, sygnat alarmowy moze by¢ ignorowany dzieki

odpowiedniemu ustawieniu parametru c6: przesuniecie alarmu po cyklu pracy

ciagtej.
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VWi —
Sprezarka
Wentylator
WYL
Wt
Oswietlenie
AUX
WYL
Sv
St+ Hdh
Rys. 6.k
CMP,FAN | Sprezarka, wentylator | LIGHT Oswietlenie
AUX Zawor funkcji pump Sv Czujnik wirtualny
down
St Punkt nastawy Hdh Przesunigcie
t Czas
ir33+ - % w a
2 p— & h

v
1 B0

El
A=
P

e Gdy alarmy HI, IA,dA, CHt, EE, EF, rE, s aktywne gdy sterownik jest
wytgczony, funkcja grzatki zapobiegajacej wykraplaniu wilgoci jest
aktywna.

Na koniec dziatania grzatki, wyjscia skonfigurowane jako AUX lub
os$wietlenie moga by¢ kontrolowane przy uzyciu klawiatury, systemu
nadzoru lub wejs¢ cyfrowych.

Jesli AUX1 oraz AUX2 sg skonfigurowane jako AUX lub oswietlenie przy
wtgczonym zasilaniu, ten sam status zachowujg gdy zasilanie bedzie
wytgczone. Jesli aktywna jest funkcja grzatki to wyjscie przy wtagczonym
zasilaniu pozostaje wytaczone podczas gdy funkcja jest aktywna. Funkcja
jest wytaczana gdy temperatura sterowania (czujnika wirtualnego)
osiggnie warto$¢ ST+Hdh, nastepuje aktywacja wyjscia oswietlenia i AUX
niezaleznie od ich poprzedniego statusu.
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6.8 Wyjscia oswietlenia i AUX

Jesli AUX1 lub AUX2 s3 skonfigurowane jako wyjscie oswietlenia lub AUX przy
wtgczonym zasilaniu wyjscia pozostajg w takim samym stanie jak przy
wczesniejszym wytaczeniu.

Wyjscie oswietlenia lub AUX moga by¢ aktywowane poprzez planowanie:
ustawienie parametru H8. Ustawienie czasow i dnia wtgczenia/wytgczenia jest
opisane w rozdziale 3.

Par Opis Wart. Min | Max | Jedn.
Fabr. miary
H8 Planowane przetaczanie 0 0 1 -
O=os$wietlenie, 1=AUX
H9 Planowane zmiany 0 0 1 -
wart.pkt.nastawy 0/1=tak/nie
St Punkt nastawy 0,0 rl r2 °c/°F
r4 Automatyczna zmiana pkt 3,0 -20 20 OC/OF
nastawy w nocy
ton Czas wtgczenia AUX/o$wietlenia | - - - -
toF Czas wyfaczenia - - - -
AUX/oswietlenia
Tab. 6.h
Ho=1
Wt
Spretarka
wentylator
WYt |
SET ! Loy e
St+ 14|, E ,—"'
St+rd | E\\I_,_I" "’
: v
ton toF rys. 6.1
CMP,FAN | Sprezarka, wentylator r4 Automatyczna zmiana
St Punkt nastawy pkt nastawy w nocy
ton Czas wt AUX/oswietlenia Sv Czujnik wirtualny
t Czas toF | Czas wyt AUX/oswietl.

6.9 Odszranianie

Wprowadzenia

Parametry td1 do td8 mogg by¢ uzyte do ustawienia 8 réznych proceséw
odszraniania, zarzadzanych zegarem czasu rzeczywistego (RTC).

Nacisnij Set aby ustawi¢ parametry z tabeli ponizej:

Par Opis Wart. Min | Max | Jedn.
Fabr. miary
Td1..8 | Odszr. 1 do 8 (nacisnij Set) - - - -
d_ Odszranianie 1 do 8 dzien 0 0 11 Dzien
h__ Odszranianie 1 do 8 godzina 0 0 23 Godz
n__ Odszranianie 1 do 8 minuta 0 0 59 Min
Tab. 6.i

Pamietaj ze parametr ,d__" dla td1 (td2) definiuje dzien odszraniania w
nastepujacy sposob:

d__ odszranianie — dzien

0= wytgczone

1...7 — poniedziatek do niedzieli
8= poniedziatek do pigtek

9=poniedziatek do soboty
10= sobota i niedziela
11= kazdego dnia

ir33+ moze zarzadzac nastepujacymi typami odszraniania (zaleznosci od
ustawienia parametru d0):

0.  Grzatka (przy parowniku) temperaturowe

1.  Goracym gazem, temperaturowe

2.  Grzatka, czasowe

3.  Goracym gazem, czasowe

4.  Grzatka, czasow z kontrolg temperatury
Odszranianie moze by¢ koficzone w wyniku osiggniecia temperatury
(konieczny czujnik odszraniania w kazdym parowniku), lub w wyniku
uptyniecia czasu. W pierwszym przypadku odszranianie koriczy sie gdy
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Czujnik odszraniania Sd wykryje temperature wyzszg niz dt1 lub uptynie czas
odszraniania dP1, w drugim odszranianie trwa maksymalnie warto$¢ czasu
dP1. Po zakoriczeniu odszraniania moze rozpoczac¢ sie czas ociekania (jesli
dd>0), podczas ktorego sprezarka i wentylatory sa wytgczone, nastepnie
liczony jest czas po ociekaniu (jesli Fd>0) gdy sterownik wraca do normalnego
trybu pracy. Rodzaj informacji na ekranie terminala uzytkownika i
wyswietlaczu zdalnym mozna ustawi¢ parametrem d6.
Wart. Min Jedn.
Fabr. miary

Par Opis Max

do Typ odszraniania 0 0 4 -
0O=grzatka, temperaturowe
1=goracy gaz, temperaturowe
2=grzatka, czasowe (Ed1, Ed2 nie
pokazywane)

3=goracy gaz, czasowe (Ed1, Ed2
nie pokazywane)

4= grzatka, czasowe z kontrolg
temperatury (Ed1, Ed2 nie
pokazywane)

dt1 Temp konca odszraniania czujnik2 | 4 -5 200 | °C/F

dt2 Temp konca odszraniania czujnik 3 | 4 -5 0C/oF

(aux — parownik)

200

dt3 Temp konca odszraniania czujnik4 | 4 -5 200 | °C/F

dP1 | Maksymalny czas odszraniania 30 1 250 | min/s

dP2 | Maksymalny czas odszraniania 30 1 min/s

parownika aux

250

dé Ekran terminala podczas 1 0 2 -
odszraniania:

0= temperatura zamiennie z
komunikatem dEF

1= wytaczony

2=komunikat dEF

oUwaga: parametr dt3 jest ukryty, dostep mozliwy przez VPM.

dt1

wi ’ P do=0,1
Odszranianie ' '

WYL !

Wt 5 P t do=23
Odszranianie ; I ;
WYL

Wit ' . . t do=4
Odszranianie
WYL

-

dP1 oot
' rys. 6.m
t czas Sd

dtl temp konca odszr. Czujnik 2 | dO
dP1 | maks czas odszraniania DEF

czujnik odszraniania
typ odszraniania
odszranianie

Odszranianie grzatka z kontrola temperatury (d0=4) jest uzywane do aktywacji
wyijscia odszraniania tylko gdy temperatura parownika (Sd) jest mniejsza niz
wartos¢ parametru dtl, i koczy sie z czasem okreslonym przez dP1. Jest
funkcja przydatna dla oszczedzania energii.
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1.

Odszranianie grzatka (d0=0,2,4)
cykl pracy odnosi sie do wartosci parametréw F2 oraz F3.

CMP

oUwaga: wyjscie odszraniania (DEF) jest uzywane do regulacji zaworu
goracego gazu V_def.

rys.
6.n
REFRIG PUMP  DEF DRIP  POSTDRIP REFRIG
DOWN dd)  (Fd)
ON
cmp LB,
OFF 1—
ON| —
v_Pd
OFF |
ON —
FAN
OFF |
ON
RES
OFF
t
CMP | Sprezarka Refrig Chtodzenie
V_Pd | Zawdr funkcji pump down pump down pump down
FAN Wentylator parownika Def Odszranianie
RES Grzatka Drip Ociekanie
E Parownik Post drip Po ociekaniu
C Skraplacz S2 Czujnik odszraniania
V2 Termostat.zawdr rozpr. L Zbiomik czynnika
F Filtr osuszacz S Wziernik
t Czas

® W trybie pump down zachowanie wentylatora jest okreslane przez F2.
® Podczas odszraniania, zachowanie wentylatora jest okreslane przez F3.

2.

Odszranianie goracym gazem (d0=1,3)
cykl pracy odnosi sie do wartosci parametréw F2 oraz F3.

Q o

V_def

C
: <
L .
ir33+
F ]
DE
N V_Pd
170 ®
V2 E

6.p

~N

rys.
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REFRIG PUMP  DEF DRIP POST  REFRIG
DOWN DRIP
ON
cMP | B
OFF d
ON |
v_rd |c8§
OFF 5
ON _
FAN
OFF
ON
V_def
(HOT GAS)
OFF
t
rys.
6.9
CMP | Sprezarka Refrig Chtodzenie
V_Pd | Zawdr funkcji pump down Pump down pump down
FAN Wentylator parownika Def Odszranianie
Vdef | zawdr goracego gazu Drip Ociekanie
E Parownik Post drip Po ociekaniu
C Skraplacz S2 Czujnik odszraniania
V2 Termostat.zawdr rozpr. L Zbiornik czynnika
F Filtr osuszacz S Wziernik
t Czas

Rozpoczecie odszraniania:
® Poprzez ustawienie zdarzenia i start trybu, z maksymalnie 8
odszranianiami dla kazdego dnia (parametry td1 do td8). Musi by¢
dostepny zegar czasu rzeczywistego (RTC);
® Z systemu monitoringu, ktéry wysyta zadanie odszraniania do kazdego ze
sterownikéw poprzez sie¢ szeregowa;
e Poprzez klawiature;
Zakoriczenie odszraniania:
e Gdy czujnik odszraniania zmierzy temperature wieksza niz ustalona
temperatura korica odszraniania dt1;
e Gdy brak jest czujnika odszraniania, odszranianie korczy sie po uptywie
czasu dP1.

Maksymalny czas pomiedzy dwoma kolejnymi odszranianiami

Par Opis Wart. Min | Max | Jedn.
Fabr. miary
dl Maksymalny czas pomigdzy dwoma | 8 0 250 g/min
kolejnym odszranianiami
O=brak odszraniania
tab. 6.k

Parametr dl jest parametrem bezpieczeristwa uzywanym do przeprowadzania
cyklicznego odszraniania, nawet gdy brak jest zegara czasu rzeczywistego. Jest
to réwniez uzyteczne w przypadku odtaczenia sterownika od sieci RS485.
Interwat jest liczony przy rozpoczeciu kazdego odszraniania, bez wzgledu na
dtugos¢ jego trwania. Jesli ten interwat przekroczy wartosé dl bez
odszraniania, wéwczas proces ten jest uruchamiany automatycznie.
Odliczanie jest zawsze aktywne nawet gdy sterownik jest wytgczony.
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Przyktad: jesli wystapi btad zegara, odszranianie zaprogramowane jako td3
nie bedzie wykonane, po odliczeniu czasu bezpieczenstwa dl rozpocznie sie
nowy proces odszraniania.

s di s
ON : smuns :
DEF : i |
OFF . .
l ! t
] td2 | |
td3 ] rys. 6.r
dl Maksymalny czas pomiedzy odszranianiami Def | Odszranianie
td1.td3 | Zaprogramowane odszraniania t czas

oUwaga:

e Jesli uptynie czas dl, gdy sterownik jest wytaczony, odszranianie zostanie
wykonane przy najblizszym witaczeniu;

e Aby zapewnic regularnos¢ odszraniania, interwat pomiedzy odszranianiami
musi by¢ wiekszy niz maksymalny czas trwania odszraniania plus czas
ociekania i czas po ociekaniu.

e Jesli dI=0 i nie ustawiono planowanych w czasie proceséw odszraniania,
odszranianie moze by¢ wykonane tylko przy wiaczeniu, z wejscia cyfrowego,
z systemu monitoringu i z klawiatury.

Pozostate parametry odszraniania

Par Opis Wart. Min | Max Jedn.
Fabr. miary

d3 Opdznienie aktywacji odszraniania 0 0 250 min

d4 Odszranianie przy uruchomieniu 0 0 1 -
0/1=wigczone/wytaczone

d5 Opdznienie odszraniania przy 0 0 250 min
uruchomieniu (jesli d4=1) lub z dl

dd Czas ociekania po odszranianiu 2 0 15 min
(wentylatory wytaczone)

d8 Bypass alarmu wysokiej temperatury 1 0 250 min
po odszranianiu (i otwartych drzwiach)

d9 Priorytet odszraniania nad 0 0 1 -
zabezpieczeniami sprezarki
0/1=tak/nie

dn Wyswietlanie czujnika odszraniania 1 - - - OC/F

dr2 Wyswietlanie czujnika odszraniania 1 - - - °C/'F

dC Baza czasowa dla odszraniania 0 0 1 -
0=dl w godz, dP1 i dP2 w min
1=dl w min, dP1 i dP2 w sek

tab. 6.

e d3 okresla czas jaki musi uptynac przy aktywacji odszraniania pomiedzy
wytaczeniem sprezarki (odszranianie grzatka), lub uruchomieniem sprezarki
(odszranianie gorgcym gazem) a aktywacjg przekaznika odszraniani na
parownika gtéwnego i parownikdw pozostatych;

e d4 okreéla aktywacje odszraniania przy wigczeniu sterownika. Zadanie
odszraniania przy uruchomieniu ma priorytet nad sprezarka oraz cyklem
pracy ciagtej. Odszranianie przy uruchomieniu sterownika moze by¢
przydatne w specyficznych sytuacjach.

Przyktad: wystepuja czeste przerwy w dostawie energii elektrycznej. W
przypadku braku zasilania, sterownik resetuje wewnetrzny zegar odliczajacy
czas pomiedzy dwoma kolejnymi odszranianiami, rozpoczynajac liczenie
ponownie od zera. Jesli czestotliwosé przerw w zasilaniu jest w skrajnym
przypadku wigksza niz czestotliwos¢ odszraniania (np.: co 8 h, gdy
odszranianie jest co 10h) sterownik nigdy nie wykona odszraniania. W takiej
sytuacji zalecane jest aktywowanie odszraniania przy uruchomieniu,
odszranianie jest wowczas kontrolowane temperaturowo (czujnik na
parowniku), pozwala to na unikniecie niepotrzebnego odszraniania lub co
najmniej zredukowanie czasu odszraniania. W przypadku systeméw z duza
iloscig urzadzen, wybor odszraniania przy uruchomieniu, po braku zasilania,
dla wszystkich jednostek rozpocznie sie odszranianie. Moze to spowodowac
przecigzenie sieci elektryczne;j.
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Aby temu zapobiec mozna uzy¢ parametru d5, ktéry dodaje opdznienie dla
kazdego kolejnego odszraniania, op6znienie musi by¢ rézne dla kazdej z
jednostek.

e d5 reprezentuje czas jaki musi uptynaé pomiedzy uruchomieniem
sterownika a rozpoczeciem odszraniania;

e dd jest uzywany do wymuszenia wytaczenia sprezarki i wentylatorow
parownika po odszranianiu w celu samoczynnego odptywu wody z
parownika

e d8 okresla bypass/przesuniecie alarmu wysokiej temperatury, o czas
liczony od zakoriczenia odszraniania lub w przypadku otwarcia drzwi, jesli
wejscie cyfrowe jest podtgczone do czujnika otwarcia drzwi

e d9 nadpisuje czasy zabezpieczen sprezarki c1, c2, c3 przy rozpoczeciu
odszraniania

e d/1oraz d/2 sg uzywane do wyswietlenia wartosci odczytu z czujnikéw 1
oraz 2

e dC jest uzywany do zmiany jednostki pomiaru (godziny minuty) uzywane;j
do liczenia czasu dla parametru dl (interwat odszraniania, minuty lub
godziny), dP1 oraz dP2 (czas trwania odszraniania).

6.10 Wentylatory parownika

Wentylatory parownika mogg by¢ zarzadzane w zaleznosci od temperatury
zmierzonej czujnikami odszraniania. Punkt wytgczenia jest rowny wartosci
nastawy parametru F1, histereze okresla AO.

oUwaga: podczas czasu ociekania i po ociekaniu, jesli takie zostaty
ustawione, wentylatory parownika sa zawsze wytgczone.

Ponizej znajdujq sie parametry powigzane z zarzgdzaniem wentylatorami
parownika oraz przyktad pokazujacy trend w réznicy pomiedzy temperatura
parownika i wartoscig wirtualng czujnika (Fo=1). Jesli FO=2, aktywacja zalezy
od temperatury czujnika parownika.

Par Opis Wart. Min | Max Jedn.
Fabr. miary
FO 0 0 2 -
F1 5,0 -50 | 200 9C/F
A0 2,0 01 120 9C/F
tab. 6.m
FO=1

FO=1

F1

OoN T

FAN I I | I
OFF

FO=2
Sd
F1
F1-A0
ON t
FAN
OFF
t rys.6.s
Sd Czujnik odszraniania A0 | Dyferencjat
FAN Wentylatory parownika t Czas
F1 Temp. aktywacji wentylatorow | Sv_ | Czujnik wirtualny

Wentylator moze by¢ wytgczony w nastepujacych sytuacjach:

. Gdy wytaczona jest sprezarka (parametr F2)

. Podczas odszraniania (parametr F3)
Podczas czasu ociekania (dd>0) oraz czasu po ociekaniu (Fd>0) wentylatory
parownika sg zawsze wyfaczone. Jest to uzyteczne ze wzgledu na mozliwosé
powrotu parownika do niskich temperatur co zapobiega nawiewaniu cieptego
powietrza do komory.
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Mozliwe jest wymuszenie witgczenia wentylatoréw podczas normalnego

sterowania (parametr F2) oraz podczas odszraniania (parametr F3).

Par Opis Wart. Min | Max Jedn.
Fabr. miary
dd Czas ociekania po odszranianiu 2 0 15 min
(Wentylatory wytaczone)
F2 Wentylatory wytaczane wraz ze 1 0 1 -
sprezarkg,
0= Patrz FO
1= zawsze wytaczone
F3 Wentylatory parownika podczas 1 0 1 -
odszraniania 0/1=wt/1wyt
Fd Czas po ociekaniu (wentylatory 1 0 15 min
wytaczone)
tab. 6.n

6.11 Wentylatory skraplacza

Wentylatory skraplacza sa aktywowane w zaleznosci od parametréw F4 oraz
F5. Po pierwszym uruchomieniu sprezarki, wentylatory skraplacza sa wtaczane
z przesunieciem F4+0,2 stopnia ze wzgledu na szybki wzrost temperatury
czujnika. Nastepnie wentylatory sa wytaczane i wtaczane zgodnie z F4+F5 lub

Fa.
Par Opis Wart. Min | Max Jedn.
Fabr. miary
F4 temp. wyt. went. skraplacza 40 -50 | 200 OC/F
F5 dyferencjat wt wenty.skraplacza 5,0 01 |20 OC/F
tab. 6.0
A Sc
F4 +F5 P
FA+02| 7 ] S /S T
F4  |————— k}___‘__ E___ N~
pie.r:.\rsze E
wlgczenie E :
B i i t‘;
ON ‘ ‘ .
FAN
OFF
t rys. 6.t
Sc Czujnik skraplacza Sv_ | Czujnik wirtualny
FAN Wentylatory skraplacza t Czas
F4 Temp wytgczenia F5 | Dyferencjat

oUwaga: jesli nie skonfigurowano czujnika temperatury skraplacza, wyjscie

wentylatoréw jest nieaktywne.

6.12 Ustawienia awaryjne (parametr c4)

jesli nastapi alarm rE (btad wirtualnego czujnika temperatury), ten parametr
jest uzywany dla zapewnienia pracy sprezarki az do usuniecia btedu. Poniewaz

sprezarka nie moze nadal pracowac bazujac na pomiarze temperatury

(poniewaz wystgpit btad czujnika), bedzie ona dziata¢ cyklicznie z czasem
uruchomienia réwnym wartosci parametru c4 i statym czasem wytaczenia

15min.
Par Opis Wart. Min | Max Jedn.
Fabr. miary
c4 czas pracy sprezarki gdy btad czujnika | 0 0 100 min
ON
CMP |
OFF
| 15 : t
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6.13 Odszranianie w czasie pracy (parametry d10 oraz d11).

jest to specjalna funkcja okreslajaca kiedy urzadzenie potrzebuje
odszraniania. W szczegdlnosci gdy temperatura parownika Sd pozostaje
ponizej wartosci progu (d11) przez czas (d10), parownik moze byé zamrozony
- wowczas aktywowane jest odszranianie. Liczenie czasu jest zerowane gdy

temperatura wzrosnie powyzej progu.

Par Opis Wart. Min | Max Jedn.
Fabr. miary
d10 | Odszranianie w czasie pracy 0 0 250 godz
0O=funkcja wytaczona
dit Prdg temperatury odszraniania 1 20 | 20 OC/F
tab. 6.p
FS
dtl
Sd
dil}].
. . t}
ON : :
DEF :
OFF : ,
. d1o t
>
rys. 6.v
Sd Czujnik odszraniania t Czas
DEF Odszranianie
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7. TABELA PARAMETROW

Oznaczenia:

Typ parametru: Typ zmienne;j: o

C= konfiguracji A= analogowa Uwaga:

F=czesto wykorzystywany |= catkowita ® MSYFCH= parametry widoczne w modelach: IREVM%, IREVS%, IREVY%,

D= cyfrowa IREVF%, IREVC% and PBEVH%;
e Szare pola w tabeli oznaczajg parametry ukryte
Uzytk= uzytkownik; Par.=parametr, Fabr= nastawa fabryczna; Jed.= jednostka miary; O/Z — odczyt/zapis

Uzytk. | Par. | Opis | Modele | Fabr. | Min | Max | Jed. | Typ | CAREL SVP | ModBus® | 0/Z
Pro
C 2 Stabilno$¢ pomiaru czujnika MSYFCH | 4 1 15 - | 15 115 [0)/4
C 3 Opo6znienie wyswietlania pomiaru MSYFCH | 0 0 15 - | 16 116 (074
wart. | opdz. wart. | opdz.
wysw. wysw.
0 wyt. 8 50
1 5 9 60
2 10 10 75
3 12 11 90
4 20 12 105
5 23 13 120
6 30 14 150
7 40 15 180
C 4 Sktadowe czujnika wirtualnego MSYFCH | 0 0 100 | - 17 117 (074
0= czujnik regulaciji S1
100= czujnik S2
C /5 Jednostka pomiaru temperatury: 0=°C; 1=F MSYFCH | 0 0 1 - D 40 40 04
C /6 Wyswietlanie migjsc po przecinku 0/1=tak/nie MSYFCH | 0 0 1 - D 41 41 [0)/4
C Al Wybdr czujnika dla ktdrego pomiar bedzie na ekranie MSYFCH | 1 1 7 - | 18 118 (074
1| czujnik _5 | czujnik 4
wirtualny 6 | zarezerwowane
2 | czujnik 1 7 | punkt nastawy
_3 | czujnik 2
4 | czujnik 3
C HE Odczyt na wyswietlaczu zdalnym MSYFCH | 0 0 6 - 19 119 (074
1| czujnik _5 | czujnik 4
wirtualny 6 | zarezerwowane
2 | czujnik 1 7 | punkt nastawy
_3 | czujnik2
4 | czujnik 3
C P Typ czujnika MSYFCH | 0 0 2 - 20 120 0/z
0=NTC zakres -50 do 90°C
1=NTC zakres -40 do 150°C
2=PTC zakres -50 do 150°C
C /A2 | Konfiguracja czujnika (S2) YFCH 0 0 4 - | 23 121 (074
0 | Brak 3 | Skraplacz
1 | Produktu 4 | Zamrozeniowy MS 0 0 4 - | 23 121 0/z
(tylko
_ | wyswietlenie)
_ 2 | Odszranianie
C /A3 | Konfiguracja czujnika (S3/DI1) MSYFCH | 0 0 4 - 23 122 0/z
0 | Wej.cyfr. 1 3 | Skraplacz
1 | Produktu 4 | Zamrozeniowy
(tylko
| wyswietlenie)
2 | Odszranianie
C /A4 | Konfiguracja czujnika (S4/DI2) MSYFCH | 0 0 4 - 23 123 (074
0 | Wej.cyfr.2 3 | Skraplacz
1 | Produktu 4 | Zamrozeniowy
(tylko
| wyswietlenie)
2 | Odszranianie
C /e Kalibracja czujnika 1 MSYFCH | 0,0 20 | 20 A 11 11 [0)/4
C /c2 | Kalibracja czujnika 2 MSYFCH | 0,0 20 | 20 A 12 12 [0)/4
C /c3 | Kalibracja czujnika 3 MSYFCH | 0,0 20 | 20 A 13 13 [0)/4
C /c4 | Kalibracja czujnika 4 MSYFCH | 0,0 20 | 20 A 14 14 [0)/4
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Uzytk. | Par. | Opis Modele Fabr. | Min | Max | Jed. | Typ | CAREL ModBus® | 0/Z
SVP
)
F St Punkt nastawy MSYFCH | 0,0 r re °C/'F | A 16 16 0/z
F rd Dyferencjat SYFCH 2,0 01 | 20 OC/IOF | A 17 17 0/Z
C m Strefa neutralna SYFCH 4,0 0,0 | 60 0C/F | A 34 34 0/z
C " Dyferencjat w trybie odwréconym SYFCH 2,0 01 |20 0C/F | A 35 35 0/z
C r1 Maks. Punkt nastawy MSYFCH | -50 50 | r2 0C/F | A 18 18 0/z
C r2 Min. Punkt nastawy MSYFCH | 60 r1 200 | °CPF | A 19 19 0/z
C r3 Tryb pracy: SYFCH 0 0 2 | 25 125 0/z
0=bezposredni z kontrolg odszraniania (chfodzenie)
1=bezposredni (chtodzenie)
2=odwrdcony (grzanie)
C r4 Automatyczne zmiana punktu nastawy w nocy MSYFCH | 3,0 20 | 20 0C/oF 20 20 0/z
C r5 aktywacja monitoringu temperatury: 0/1= nie/tak MSYFCH | 0 0 1 42 42 0/z
F rt czas trwania sesji monitorowania temperatur maksymainej i MSYFCH | 0 0 999 | @opz | | 26 126 0/z
minimalnej
F H Maksymalny odczyt temperatury MSYFCH °C/°F | A 21 21 0/z
F tL Minimalny odczyt temperatury MSYFCH °C/°F 22 22 0/z
Uzytk. | Par. | Opis Modele Fabr. | Min | Max | Jed. | Typ | CAREL ModBus® | 0/Z
SVP
CMP @
C c0 Opdznienie przy uruchomieniu: sprezarki, wentylatora, wyjscia AUX SYFCH 0 0 15 min | 27 127 0/z
C ci Minimalny czas pomiedzy kolejnymi uruchomieniami sprezarki SYFCH 0 0 15 min | 28 128 0/z
C c2 Minimalny czas wytaczenia sprezarki SYFCH 0 0 15 min | 29 129 0/z
C c3 Minimalny czas wiaczenia sprezarki SYFCH 0 0 15 min | 30 130 0z
C c4 Czas pracy sprezarki dla ustawien awaryjnych SYFCH 0 0 100 | min | 31 131 0/z
C cc Czas trwania cyklu pracy ciagtej SYFCH 0 0 15 godz | | 32 132 0/z
C c6 Przesuniecie alarmu niskiej temperatury po cyklu pracy ciagtej SYFCH 2 0 250 | goddmin | | 33 133 0/z
C c7 Maksymalny czas funkcji pump down (PD) SYFCH 0 0 900 | s | 34 134 0/z
0=funkcja wytaczona
C c8 Opéznienie uruchomienia sprezarki po otwarciu zaworu PD SYFCH 5 0 60 s | 35 135 0/z
C c9 Automatyczne uruchomienie funkcji pump down SYFCH 0 0 1 D 43 43 0/z
0= wytaczone
1= pump down zawsze gdy zamknigty zawér funkcji nastepnie
aktywacja presostatu niskiego ci$nienia bez zadania chtodzenia
C ¢10 | Pump down — ci$nieniowe lub czasowe SYFCH 0 0 1 D 44 44 0/z
0/1=ci$nieniowe/czasowe
C c11 | Opéznienie uruchomienia drugiej sprezarki SYFCH 4 0 250 | s | 36 136 0z
Uzytk. | Par. | Opis Modele Fabr. | Min | Max | Jed. | Typ | CAREL ModBus® | 0/Z
SVP
dEF "15'
C do Typ odszraniania SYFCH 0 0 4 37 137 0/z
0=grzatka, temperaturowe
1=goracym gazem, temperaturowe
2=grzatka, czasowe (Ed1, Ed2 nie pokazywane)
3=goracym gazem, czasowe (Ed1, Ed2 nie pokazywane)
4= grzatka, czasowe z kontrolg temperatury (Ed1, Ed2 nie
pokazywane)
F dl Maksymalny czas pomigdzy kolejnymi odszranianiami SYFCH 8 0 250 | h/min | | 38 138 0/z
0O=bez odszraniania
F dt1 | Temp korica odszraniania czujnik 2 SYFCH 4 50 | 200 | °ClF | A 23 23 0/z
F dt2 | Temp korica odszraniania czujnik 3 (parownik aux) SYFCH 4 50 | 200 | °ClF | A 24 24 0/z
F dt3 | Temp korica odszraniania czujnik 4 SYFCH 4 -50 | 200 | °C/F | A 38 38 0/z
F dP1 | Maksymalny czas trwania odszraniania SYFCH 30 1 250 | min/s | | 39 139 0/z
F dP2 | Maksymalny czas trwania odszraniania parownika AUX SYFCH 30 1 250 | min/s | | 40 140 0/z
C d3 Opdznienie aktywacji odszraniania SYFCH 0 0 250 | min | 41 141 0/Z
C d4 Odszranianie przy uruchomieniu: 0/1=witgczone/wytaczone SYFCH 0 0 1 ozn. D 45 45 0/z
C d5 Opdznienie odszraniania przy uruchomieniu (jesli d4=1) lub z dl SYFCH 0 0 250 | min | 42 142 0/z
C dé Wyswietlacz gtéwny podczas odszraniania SYFCH 1 0 2 - | 43 143 0/z
O=temperatura zamiennie z komunikatem dEF
1=wyswietlacz wytaczony
2=dEF
F dd Czas ociekania po odszranianiu (wentylatory wytaczony) SYFCH 2 0 15 min | 44 144 0/Z
34
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ds

Przesuniecie alarmu wysokiej temperatury po odszranianiu (i SYFCH

otwarciu drzwi)

250

h/min

45

145

0/z

dsd

Czas by pass alarmu po otwarciu drzwi SYFCH

250

min

139

239

0/z

d9

Priorytet odszraniania nad zabezpieczeniami sprezarki SYFCH

0/1=tak/nie

46

46

0/z

dn

Wyswietlenie pomiaru czujnika 1 MSYFCH

oCIF

a2

Wyswietlenie pomiaru czujnika 2 MSYFCH

0CIF

o|m|m

dc

Baza czasowa odszraniania SYFCH

0=dl w godz, dP1 i dP2 w min
1=dl w min, dP1i dP2 w sek

O|> >

0/z

dc1

Baza czasowa dla c6 oraz d8: 0/1 = godz/min SYFCH

65

65

0/Z

d10

Czas odszraniania , w trybie pracy” O=funkcja wytaczona SYFCH

250

godz

46

146

0/z

dit

Prég temperatury dla odszraniania w trybie pracy SYFCH

20

25

25

0/z

[ellellelle)

di12

Odszranianie zaawansowane SYFCH

d12 | pomih odszranianie | automatyczna zmiana dl
0 Whytaczone Whytaczone

1 Whytaczone Wiaczone

2 Wiaczone Wytaczone

3 Wiaczone Wiaczone

0CIF

—(>=T|O

47

147

0/z

dn

Nominalny czas trwania odszraniania SYFCH

65

100

48

148

0/z

dH

Wspétczynnik proporcjonalnoéci dla zmiany dl SYFCH

50

100

49

149

0/z

Uzytk.

Par.

Opis

Modele

Fabr.

Min

Max

Jed.

Typ

CAREL
SVP

ModBus®

(074

ALM/.&

C

A0

Dyferencjat alarmu i wentylatora

MSYFCH

26

26

0/z

C

Al

Progi alarmowe (AL.,AH) odniesione do punktu nastawy lub absolutne
0/1= wzgledne/absolutne

MSYFCH

°CIF

48

48

0/z

F

AL

Prég alarmu niskiej temperatury
Jesli A1=0 AL.=0: alarm wytaczony
Jesli A1=1, AL.=-50: alarm wytaczony

MSYFCH

200

°CIoF

27

27

0/z

AH

Prég alarmu wysokiej temperatury
Jesli A1=0 AL.=0: alarm wytaczony
Jesli A1=1, AL.=200: alarm wytaczony

MSYFCH

120

200

°CIoF

23

28

0/z

Ad

Opdznienie alarmu wysokiej i niskiej temperatury

MSYFCH

250

min

50

150

0/z

Ad

Konfiguracja wejscia cyfrowego 1 (DI1)

0= nie aktywne

1=niezwioczny alarm zewnetrzny

2=0p6zniony alarm zewnetrzny

3=wybor czujnika (ir33M)/aktywacja odszraniania
4=rozpoczecie odszraniania

5=czujnik otwarcia drzwi z wytaczeniem wentylatora i sprezarki
6=zdalne whwyt

7=czujnik potozenia kurtyny

8=presostat niskiego cisnienia

9= czujnik otwarcia drzwi z wytaczeniem wentylatoréw

10= tryb dziafania bezposredni/odwrécony

11= czujnik owietlenia

12= aktywacja wyjscia AUX

13= czujnik otwarcia drzwi z wytaczeniem sprezarki i wentylatoréw bez
zarzadzania oswietleniem

14= czujnik otwarcia drzwi z wytaczeniem wentylatoréw bez
zarzadzania o$wietleniem

SYFCH

14

51

151

0/z

A5

Konfiguracja wejécia cyfrowego 1 (DI2)
Patrz A4

MSYFCH

52

152

0/z

A6

Zatrzymanie sprezarki w wyniku alarmu zewnetrznego
0= sprezarka zawsze wytaczona
100= sprezarka zawsze wigczona

SYFCH

100

min

53

153

0/z

A7

Opdznienie alarmu z wejscia cyfrowego
0=wyjscie regulacji bez zmian

SYFCH

250

min

54

154

0/z

A8

Aktywacja alarméw Ed1 oraz Ed2 (odszranianie zakoriczone w wyniku
uplyniecia czasu)

SYFCH

49

49

0/z

Ado

Zarzadzanie $wiattem dla czujnika otwarcia drzwi
Ado | Swiatfo przy Algorytm Opis
otwartych
drzwiach
0 wt rozszerzony | otwarty-zamkniety
wyt normalny otwarty-zamkniety
otwarty-zamkniety

1 wt normalny
wyt rozszerzony

MSYFCH

50

50

0/z

Ac

Prég alarmu wysokiej temperatury

SYFCH

70,0

200

OCIF

29

29

0/z

AE

Dyferencjat alarmu wysokiej temperatury

SYFCH

10,0

20

°CIF

30

30

0/z
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C Acd | Opoéznienie alarmu wysokiej temperatury SYFCH 0 0 250 | min | 56 156 0/z
0= alarm niezwioczny
C AF | Czas wytaczenia czujnika o$wietlenia SYFCH 0 0 250 | s | 57 157 0/z
0O=czujnik umieszczony w drzwiach
>0 = czujnik umieszczony wewnatrz komory
C ALF | Prdg alarmu zamrozeniowego MSYFCH | -5,0 -50 | 200 | °CiF | A 36 36 0/z
C AdF | Opéznienie alarmu zamrozeniowego MSYFCH | 1 0 15 min | 136 236 0/Z
Uzytk. | Par. | Opis | Modele Fabr. | Min Max Jed. Ty | CAREL ModBu | 0/Z
p SvpP s®
FAn88
C FO Zarzadzanie wentylatorami parownika FCH 0 0 2 58 158 0/z
0= zawsze wigczone
1=aktywacja na podstawie Sd-Sv (réznica pomiedzy
czujnikiem wirtualnym a temperatura parownika)
2=Aktywacja na podstawie Sd (temperatury parownika)
F F1 Temperatura aktywacii (tylko jesli FO=1 lub 2) FCH 50 -50 200 °CI'F | A 31 31 0/z
C F2 Wentylatory parownika przy wytaczonej sprezarce FCH 1 0 1 - D 51 51 0/z
O=patrz FO1= zawsze wytaczone
C F3 Wentylatory parownika podczas odszraniania: 0/1=on/off FCH 1 0 1 - D 52 52 0/z
F Fd Czas po ociekaniu (wentylatory nie dziataja) FCH 1 0 15 min | 59 159 0/z
C F4 Temperatura wytaczenia wentylatoréw skraplacza MSYFCH 40 -50 200 CPF | A 32 32 0z
C F5 Dyferencjat wigczenia wentylatora skraplacza MSYFCH | 5,0 0,1 20 °CI'F | A 33 33 0/z
Uzytk. | Par. | Opis Modele Fabr. | Min | Max | Jed. | Typ | CAREL ModBus® | 0O/Z
_ SVP
CnF &
C HO Adres sieciowy MSYFCH | 1 0 207 | 60 160 0/z
C H1 Konfiguracja wyjscia AUX: CH 1 0 13 | 61 161 0/z
O=alarm wejscie normalnie zasilane
1=alarm wejscie normalnie nie zasilane
2=aux
3=0$wietlenie
4=odszranianie parownika aux
5=zawdr pump down
6=wentylator skraplacza
7=sprezarka z op6znieniem
8=aux z wytaczeniem gdy sterownik jest wytaczony
9=oSwietlenie z wytaczeniem gdy sterownik jest wytaczony
10= bez funkcii
11=o0dwrdcony ze strefa martwa
12=drugi krok wydajnosci sprezarki
13= drugi krok wydajnos$ci sprezarki z rotacjg
C H2 Wytaczenie przyciskow klawiatury MSYFCH | 1 0 6 | 62 162 0/z
C H4 Buzzer: 0/1=wigczony/wytaczony MSYFCH | 0 0 1 D 53 53 0/z
C H5 AUX2 konfiguracja patrz: H1 H 3 0 13 | 64 164 0/Z
C H6 Konfiguracja blokady klawiatury MSYFCH | 0 0 255 | 65 165 0/z
0=wszystkie przyciski wiaczone
C H7 Klawiatura: O=standard, 1=zmodyfikowana MSYFCH | 0 0 1 D 54 54 0/z
C H8 Wyjscie przetaczane przez planowanie 0=o$wietlenie; 1=aux MSYFCH | 0 0 1 D 60 60 0/z
C H9 Zmiana punktu nastawy z planowaniem 0/1=nie/tak MSYFCH | 0 0 1 D 61 61 0z
C Hdn | llo$¢ dostepnych domysinych nastaw parametréw MSYFCH | 0 0 6 - | 137 237 0/z
C Hdh | Przesuniecie dla grzatki zapobiegajacej wykraplaniu wilgoci MSYFCH | 0 -50 | 200 | °C/°F | A 37 37 0/z
O=funkcja wytaczona (°C)
32=funkcja wytaczona (°F)
C HrL | Status zdalnego przekaznika o$wietlenia na sterowniku Master: MSYFCH | 0 0 1 D 62 62 0/z
O=wytaczone
C HrA | Status zdalnego przekaznika aux na sterowniku Master: MSYFCH | 0 0 1 D 63 63 0/z
O=wytaczone
C HSA | Zdalne alarmy na sterowniku Master: 0=wytaczone MSYFCH | 0 0 1 D 64 64 0/z
C In Typ urzadzenia MSYFCH | 0 0 6 | 138 238 0/z
0O=normalne
1=Master
2...6=slave od 1do 5
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Uzytk. | Par. | Opis Modele | Fabr. | Min | Max | Jed. | Typ | CAREL SVP | ModBus® | 0/Z
HCP@
C HAn llo$¢ alarméw HA(nacisnij Set) MSYFCH | 0 0 15 67 167 0
C HA.. Aktywacje alarméw HA HACCP MSYFCH - - - - 0
HA2
y__ Alarmy 1do 3 - rok 0 0 99 rok | 70/76/82 170 0
M__ Alarmy 1 do 3 — miesiac 0 1 12 miesigc | | 71/77/83 171 0
d Alarmy 1 do 3 — dzien miesigca 0 1 7 dzien | 72/78/84 172 0
h_ Alarmy 1 do 3 —godzina 0 0 23 godzina | | 73/79/84 173 0
n__ Alarmy 1 do 3 -minuta 0 0 59 minuta | | 74/80/85 174 0
t Alarmy 1 do 3 — czas trwania - 0 0 99 godzina | | 75/81/86 175 0
C HFn lloé¢ alarméw HF MSYFCH | 0 | 68 176..181 0
C HF..HF2 | Aktywacje alarméw HF HACCP (naci$nij Set) | MSYFCH | 0 - - - | - - 0
y__ Alarmy 1 do 3 - rok - 0 0 99 rok | 88/94/100 188 0
M_ Alarmy 1 do 3 — miesigc 0 1 12 miesigc | | 89/95/101 189 0
d_ Alarmy 1 do 3 — dzien miesigca 0 1 7 dzien | 90/96/102 190 0
h__ Alarmy 1 do 3 —godzina 0 0 23 godzina | | 91/97/103 191 0
n__ Alarmy 1 do 3 -minuta 0 0 59 minuta_ | | 92/98/104 192 0
t Alarmy 1 do 3 — czas trwania - 0 0 99 godzina | | 93/99/105 193 0
C Htd Opdznienie alarmu HACCP MSYFCH | 0 0 250 | minuta | | 69 169 0/z
O=monitoring wytaczony
Uzytk. | Par. | Opis | Modele | Fabr. | Min | Max | Jed. | Typ | CAREL SVP ModBus® 0z
rtc
C td1...8 | Odszranianie od 1d 08 (nacisnij Set) | SYFCH - - - 0z
d_ Odszranianie od 1 d 08- dzien 0 0 11 dzien | 106/109/.../127 | 206/209.../227 | O/Z
h_ Odszranianie od 1 d 08- godzina 0 0 23 godzina | | 107/110/...128 | 207/210/.../228 | O/Z
n__ Odszranianie od 1 d 08- minuta 0 0 59 minuta | | 108/111/...129 | 208/211/.../229 | O/Z
C ton Wiaczenie o$wietlenia/aux SYFCH - - - - - 0/Z
d_ Dzien 0 0 7 dzien | 130 230 0/z
h_ Godzina 0 0 23 godzina | | 131 231 0/z
n__ Minuta 0 0 59 minuta | | 132 232 0/Z
C toF Wytaczenie o$wietlenia/aux SYFCH - - - - - - 0/z
d Dzien 0 0 7 dzien | 133 233 0/z
h_ Godzina 0 0 23 godzina | | 134 234 0/z
n__ Minuta 0 0 59 minuta | | 135 235 0/z
C tc Data czas (naci$nij Set) SYFCH - - - 0z
y__ Data/czas: rok 12 0 99 rok | 1 101 0/Z
m__ Data/czas: miesiac 8 1 12 miesigc | | 2 102 0/z
d_ Data/czas: dzien miesigca 1 1 31 dzien | 3 103 0z
u__ Dzien tygodnia 1 1 7 dzien | 4 104 0/Z
h_ Data/czas: godzina 0 0 23 godzina | | 5 105 0/z
n__ Data/czas: minuta 0 0 59 minuta | | 6 106 0/z
7.14 Zmienne dostepne jedynie poprzez system monitoringu.
Opis Typ | CARELSVP ModBus® 0/z
czujnik wirtualny A 3 3 0
Odczyt czujnika 1 A 4 4 0
Odczyt czujnika 2 A 5 5 0
Odczyt czujnika 3 A 6 6 0
Odczyt czujnika 4 A 7 7 0
llo$¢ dostepnych nastaw parametréw | 137 237 0
Status wejscia cyfrowego 1 D 6 6 0
Status wejscia cyfrowego 2 D 7 7 0
Alarm btedu czujnika wirtualnego D 9 9 0
Alarm czujnika 1 D 10 10 0
Alarm czujnika 2 D 11 11 0
Alarm czujnika 3 D 12 12 0
Alarm czujnika 4 D 13 13 0
Status przekaznika sprezarki D 1 1 0
Status przekaznika odszraniania D 2 2 0
Status przekaznika wentylatora D 3 3 0
Status przekaznika AUX1 D 4 4 0
Status przekaznika AUX2 D 5 5 0
Status wejscia cyfrowego 1 D 6 6 0
Status wejscia cyfrowego 2 D 7 7 0
Status odszraniania D 31 31 0
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Zadanie odszraniania D 34 34 0/z
Status cyklu pracy ciagtej D 35 35 0
Zadanie cyklu pracy ciggtej D 36 36 0/z
Status drzwi D 37 37 0
Zadanie aktywacji AUX D 57 57 0/z
Zadanie aktywacji o$wietlenia D 58 58 0/z
Wtaczenie/wytaczenie sterownika D 59 59 0/z
Hasto | 14 114 0/z
Alarm btedu czujnika wirtualnego D 9 9 0
Alarm btedu czujnika 1/2/3/4/5 D 10/11/12/13/14 | 10/11/12/13/14 | O
Alarm niskiej temperatury D 15 15 0
Alarm wysokiej temperatury D 16 16 0
Niezwtoczny alarm zewnetrzny D 17 17 0
OpoZniony alarm zewnetrzny D 18 18 0
Alarm uptyniecia czasu odszraniania parownika 1 D 19 19 0
Alarm uptyniecia czasu odszraniania parownika 2 D 20 20 0
Alarm uptyniecia czasu funkcji pump down D 21 21 0
Alarm niskiego cisnienia D 21 21 0
Alarm wysokiej temperatury skraplacza D 24 24 (0]
Alarm zbyt dtugo otwartych drzwi D 25 25 0
Btad zegara RTC D 26 26 0
Btad parametrow sterowania EEPROM D 27 27 0
Btad parametréw pracy EEPROM D 28 28 0
Alarm HA HACCP D 29 29 o]
Alarm HF HACCP D 30 30 o]
Alarm automatycznego uruchomienia funkcji pump down | D 32 32 0

38
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8. SYGNALY | ALARMY

8.1 Sygnatly

8.3 Kasowanie alarméw

Sygnaty to informacje pokazywane na wyswietlaczu informujace uzytkownika
o procedurach sterowania ktdre sg w trakcie (np. odszranianie) lub w celu
potwierdzenia zmiennych za posrednictwem klawiatury lub monitoringu.

Wszystkie alarmy kasowane recznie moga by¢ usuniete przy pomocy
przyciskéw Prg/mute oraz Up wcisnietych jednoczesnie przez 5 sek.
Przyktad: reczny reset alarmu zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego (AFr).

ir33+ =3

Kod | lkona Opis

- - Brak czujnika

dEF Odszranianie

dFb .'i ?qdanie rozpoczecia odszraniania

dFE Zadanie zakoriczenia odszraniania

cc Cykl pracy ciagtej

ccb @ Start cyklu pracy ciagtej

ccE Koniec cyklu pracy ciagtej

HcP @ Dostep do menu HACCP

Ed1l | - Odszranianie parownika 1 zakoriczone w wyniku
uptyniecia czasu

Ed2 | - Odszranianie parownika 2 zakoriczone w wyniku
uptyniecia czasu

On - Wiaczenie

OFF | - Wytaczenie

rES - Reczny reset alarmu
Reset alarméw HACCP
Rest monitoringu temperatury

AUX | - Zadanie aktywacji wyjécia AUX

d/1 | - Wyswietlenie pomiaru czujnika odszraniania 1

tab. 8.a
8.2 Alarmy

Istniejg dwa typy alarméw:
. Systemowe: EEPROM, komunikacji, HACCP, wysokiej (hi) i niskiej
(lo) temperatury;
. Sterowania: pump down zakoriczona w wyniku uptyniecia czasu
(Pd), niskiego cisnienia (LP).

Alarmy pamieci EE/EF powoduja wytgczenie sterownika. Wyjscia cyfrowe
AUX1 oraz AUX2 moga by¢ skonfigurowane do sygnalizowania statusu alarmu,
normlanie otwarte lub normalnie zamknigte. Patrz rozdziat 5. Sterownik
oznacza jako alarmy jego wtasne btedy: czujnikdw lub komunikacji w sieci.
Alarm moze by¢ réwniez aktywowany z zestyku zewnetrznego, wéwczas moze
by¢ to alarm niezwtoczny lub opdzniony. Patrz rozdziat 5.2. Ekran pokazuje
komunikat IA lub dA, jednoczesnie miga ikona dzwonka i uruchamiany jest
sygnat dZzwiekowy. Jesli jednoczesnie wystgpi wiecej niz jeden alarm, ich kody
s3 wyswietlane naprzemiennie.

Przyktad: wyswietlacz przy alarmie HI na sterowniku ir33+

‘=Hﬁ' &
8 -RN-(
2
el
L) L)
SET AUX
. —  — 1 | — p—
DEF v
7RG, &
2 R0
5 S
™ Lawn)
SET AUX
L p—
DIES L

oUwaga: aby wyciszy¢ sygnat dZzwiekowy nalezy nacisna¢ przycisk
Prg/mute.
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8.4 Wyswietlanie alarméw HACCP
Aktywacja monitoringu patrz rozdziat 8.6
(HACCP = analiza ryzyka i kontrola punktow krytycznych).
HACCP pozwala na kontrolowanie temperatury, zapisywanie anomalii
wynikajacych z braku zasilania i wzrosty temperatury wynikajace z innych
przyczyn (uszkodzenia, ekstremalne warunki pracy, btedy uzytkownikoéw, itp.).
Istnieja dwa typy alarméw HACCP:

J Typ HA, wysoka temperatura w czasie pracy

. Typ HF, wysoka temperatura w przypadku braku zasilania.
Gdy zapisano zdarzenie alarmowe, miga dioda HACCP, wyswietlacz pokazuje
kod alarmu, alarm jest zapisywany i aktywowany jest sygnat dzwiekowy.

Przyktad: wyswietlacz przy aktywnym alarmie HA na sterowniku ir33+ i
kasowanie alarmu

PRG A
=] |
S |_l QM

DEF v
=] |
“HB. 2°

DEF v
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Wyswietlanie alarméw HA i HF:

. Wejdz do menu HACCP poprzez wcisnigcie:

ir33+ ir33+ wide Easy wide
L)
BET AUX N
St — @ HACCP
DEF + v P

Przewin liste alarméw przy pomocy przyciskéw UP i/lub DOWN
Naci$nij Set aby wybrac¢ zadany alarm (HA, HA1, HA2/HF, HF1, HF2)
Uzyj przyciskéw UP i/lub DOWN aby wyswietli¢ opis alarmu: rok,
miesigc, dzier godzina, minuta i czas trwania w minutach;

Naci$nij Prg/mute aby powrdci¢ do listy alarmoéw.

Dodatkowo menu alarméw HACCP pozwala na:
L]

Skasowanie sygnatu alarmowego HACCP poprzez wcisniecie przez 5

sek:

ir33+ ir33+ wide Easy wide
~— ~—
SBET AUX T
S — @ HACCP
DEF + v PR
. Skasowanie alarmu HACCP i zapisanych alarméw poprzez wcisniecie

na 5 sek:

ir33+

ir33+ wide

Easy wide
— ~— r P .
= [ I RUX @ i‘J HACCP \\%)
DEF 4 + v + — +

Ta procedura spowoduje wyswietlenie komunikatu rES, skasowanie catosci
pamieci alarméw i ponowne uruchomienie monitoringu alarméw HACCP
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kod na przyczyna alarmu migajaca przekaznik buzzer | reset zawdr PD sprezarka odszranianie | wentylatory wentylatory cykl AUX strefa AUX- AUX- grzatka AUX- drugi
wys$wietlaczu ikona alarmowy parownika skraplacza pracy neutralna grzatka dodatkowa stopien
ciagtej wydajnosci
rE Btad czujnik wirtualnego Q Ei Wt Wt auto. ustawienie ustawienie - - WYL WYL WYL ustawienie
™ awaryjne (c4) awaryjne (c4) awaryjne (c4)
E0 Btad czujnika S1 WYL WYL auto. ustawienie ustawienie - WYL WYL WYL ustawienie
- awaryjne (c4) awaryjne (c4) awaryjne (c4)
E1 Btad czujnika S2 Q 3 WYL WYL auto. - - - - - -
E2 Btad czujnika S3 Q Ei WYL WYL auto. - - - - -
E3 Btad czujnika S4 Q 3 WYL WYL auto. - - - - -
LO alarm niskiej g WL WL auto. - - - - -
temperatury "
HI alarm wysokiej g WL WL auto. - - WYL WYL -
temperatury -
AFr Alarm zabezp. g WL WL reczny WYL WYL - - - Wyt
zamrozeniowego ™
1A Zewnetrzny alarm g WL WL auto. ustawienie ustawienie - WYL WYL WYL ustawienie
niezwloczny ™ awaryjne (A6) awaryjne (A8) awaryjne (A6)
dA Zewnetrzny alarm g Wt Wt auto. ustawienie - - WYL jesli WYL jesli | WYL jesli ustawienie
op6zniony ™ awaryjne (A6) A7#0 A7#0 A7#0 awaryjne (AB) jesli
A7#0
Pd Alarm maks czasu pump Wt Wt auto/reczny | - - - - -
down
LP Alarm niskiego cinienia Q 3 WL WL auto/reczny | WYL WYL - - - WYL
AtS Autostart dla pump Q Ei WL Wt autofreczny | - - - - -
down ™
cht Alarm wstepny - WYL WYL autofreczny | - - - -
wys.temp. skraplacza
CHt Alarm wysokiej temp Q 3 WL WL reczny WYL WYL - Wyt Wyt Wyt
skraplacza ™
dor Alarm zbyt diugo Q Wt Wt auto. - - - - -
otwartych drzwi &
Etc Alarm bfedu zegara WYL WYL auto/reczny | - - - - -
EE Alarm parametru Q WYL WYL auto. WYL WYL nie dziata WYL WYL nie dziata | WYL WYL WYL WYL
EEPROM -
EF Alarm pracy EEPROM Q 3 WYL WYL auto. WYL WYL nie dziata WYL WYL nie dziata | WYL WYL WYL WYL
HA Alarm HACCP typu HA @ WYL WYL reczny - - - - -
HF Alarm HACCP typu HF @ WYL WYL reczny - - - - -
ni..6 Oznaczenie alarmu g WL WL auto. - - - - -
jednostki 1...6 w sieci ™
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8.5 Parametry alarméw

8.6 Parametry alarméw HACCP i monitoring

Parametry i aktywacja alarméw

AAL(AH) sa uzywane do okreslenia progu aktywacji dla alarméw niskiej
(wysokiej) temperatury LO (HI). Wartos$¢ ustawiona dla AL (AH) jest w sposdb
ciggly porownywana do wartosci mierzonej czujnikiem sterowania. Parametr
Ad okresla opdznienie aktywacji alarmu w minutach; alarm niskiej
temperatury (LO) jest aktywowany tylko gdy temperatura pozostaje ponizej
wartosci AL. Przez czas wiekszy niz Ad. Wartosci progdw alarmowych moga
by¢ wzgledne lub absolutne, w zaleznosci od wartosci parametru A1. W
poprzednim przypadku (A1=0) wartos¢ AL oznacza odsuniecie od punktu
nastawy, wéwczas punkt aktywacji dla alarmu niskiej temperatury to: punkt
nastawy — AL. Jesli punkt nastawy sie zmienia, zmienia sie réwniez punkt
aktywacji alarmu. W kolejnym przyktadzie (A1=1) wartos¢ AL oznacza prog
alarmu niskiej temperatury. Aktywnosc¢ alarmu niskiej temperatury jest
sygnalizowana przez buzzer i komunikat LO pokazywany na ekranie

Alarmy HA

Kolejka alarméw moze by¢ wyswietlona poprzez dostep do parametréw HA
do HA2. Alarm typu HA jest generowany gdy podczas normalnej pracy
temperatura odczytana przez czujnik regulacji przekroczy prég alarmu
wysokiej temperatury przez czas Ad+Htd. W konsekwencji w poréwnaniu do
normalnego alarmu HA alarm HACCP jest opdzniony o czas Htd okreslony
specjalnie dla zapisu alarmu HACCP. Porzadek na liscie alarméw jest
progresywny, alarm HA jest najczesciej sygnalizowanym alarmem.
Maksymalnie zapisywanych jest do 3 btedéw w kolejce FIFO (HA do HA2):
FIFO oznacza ze pierwszy alarm zapisany bedzie jako pierwszy skasowany gdy
lista bedzie petna i niezbedna bedzie jej aktualizacja. Ostatnio zapisany alarm
znajduje sie pod parametrem HA. HAn oznacza ilo$¢ aktywowanych alarméw
HA.

sterownika. To samo dotyczy alarmu wysokiej temperatury (HI) z parametrem Par Opis Wart. Min | Max | Jedn.

AH zamiast AL. Fabr. miary
Par | Opis Wart. Min | Max | Jedn. HAn llo$¢ alarméw HA 0 0 15 -
Fabr. miary HA.HA2 | Aktywowane alarmy HA - - - -

A0 | Dyferencjat alarmu i wentylatora 2,0 0,1 20,0 | °C/F HACCP (nacisnij Set)

Al Progi alarméw (AL., AH) w 0 0 1 y__ Alarmy 1 do 3- rok 0 0 99 rok
odniesieniu do pkt nastawy lub M__ Alarmy 1 do 3- miesiac 0 1 12 miesiac
absolutne d Alarmy 1 do 3- dzien miesigca 0 1 31 dzien
0/1= wzgledny/absolutny h__ Alarmy 1 do 3- godzina 0 0 23 godz

AL. | Prog alarmu niskiej temp. 0 -50 | 200 | °C/F n__ Alarmy 1 do 3- minuta 0 0 59 minuta
Jesli A1=0, AL.=0 alarm jest Alarmy 1 do 3- czas trwania 0 0 240 | godz
wytgczony Htd Opdznienie alarmu HACCP 0 0 240 | minuta
]eS'l Al =1, AL.=-50: alarm jest O:monitoring Wy{a.czony
wylaozony tab. 8.b

AH | Prdg alarmu wysokiej temp. 0 -50 | 200 | °C/F
Jesli A1=0, AL.=0 alarm jest
wytaczony
jesli A1=1, AL.=200: alarm jest 5
wytaczony :

Ad | Opdznienie alarmow wysokiej i 120 0 250 | min :
niskiej temperatury

A6 | Zatrzymanie sprezarki w wyniku 0 0 100 min : N
alarmu zewnetrznego | : | : t
0= sprezarka zawsze wytaczona ON ‘ ;
100=sprezarka zawsze wtaczona ALARM :

A7 | Opbznienie alarmu wejécia 0 0 250 | min OFF
cyfrowego j : ‘ 3
O=wyjécia regulacji bez zmian Ad Htd t

tab. 8.a h . d rys. 8.b
oUwaga: . o S1 Czujnik wirtualny Ad Opodznienie alarmu wys i
e Alarmy LO oraz HI sg kasowane automatycznie. AO reprezentuje histereze nisk temp
. j;)o’n.ﬂledzy.aktywaqa alarmu a.wartf)’sc.la Jeso wy’chze,zr,ua;. . St Punkt nastawy Htd | Opdznienie alarmu HACCP
esli p.rz.yask Pr’g/.mute zostar.ue wcisniety gdy wartos’c mlerzona bedzie 0= monitoring wytaczony
powyzej wa.rtosa pro.gu., wyciszony zost.ar’u.e. sygnat dzwlekowy, pod.czas gdy AH Prég alarmu wysokie] t czas

kod alarmu i stan wyjscia alarmowego, jesli jest ustawione, pozostaja temperatury

aktywne tak dtugo jak mierzona wartos¢ pozostaje poza progiem aktywacji. ALARM | alarm HACCP

Dla alarméw opdznionych z wejscia cyfrowego (A4=2, kod dA), zestyk musi

pozostawac otwarty przez czas wiekszy niz A7. W przypadku zdarzenia Alarmy HF

alarmowego, rozpoczyna sie odliczanie a alarm jest sygnalizowany po
odliczeniu minimalnego casu A7. Jesli podczas odliczania wartos¢ mierzona
powrdci do przedziatu pomiedzy progami, lub zestyk zostanie zamkniety,
alarm nie jest sygnalizowany a odliczenia jest zerowane. Parametr A6 ma
podobne znaczenie co parametr c4 (ustawienie awaryjne). Jesli pojawi sie
alarm zewnetrzny (niezwtoczny lub opdzniony) sprezarka pracuje przez czas
okreslony przez A6 i pozostaje wytaczona przez czas 15 min.

LO HI
ON
ALARM T l l T
OFF | !
A0 . A0 i sl
AL AH rys. 8.a
LO | Alarm niskiej temperatury S1 Czujnik regulacji
HI Alarm wysokiej temperatury
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Alarmy typu Hf HACCP s generowane w wyniku braku zasilania przez dtuzszy
czas (> minuty), jesli po powrocie zasilania temperatura przekracza wartos¢
AH. HFn oznacza ilo$¢ aktywowanych alarméw HF.

Par Opis Wart. Min | Max | Jedn.
Fabr. miary
HFn llo$¢ alarméw HF 0 0 15 -
HF.HF2 | Aktywowane alarmy HF HACCP | - - - -
(naci$nij Set)
y__ Alarmy 1 do 3- rok 0 0 99 rok
M_ Alarmy 1 do 3- miesigc 0 1 12 miesiac
d Alarmy 1 do 3- dzien miesigca 0 1 31 dzien
h_ Alarmy 1 do 3- godzina 0 0 23 godz
n_ Alarmy 1 do 3- minuta 0 0 59 minuta
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AH |
51
St |___JS_ . o _____]
ON t
ALARM
!brak zasilania L
rys. 8.c
S1 Czujnik regulacji Ad Opodznienie alarmdéw wysokiej
i niskiej temperatury
AH Prég alarmu wysokiej Htd | Opdzinienie alarmu HACCP
temperatury O=monitoring wytgczony
ALARM | Alarm HA HACCP t Czas
St Punkt nastawy

8.7 Alarm wysokiej temperatury skraplania.

Temperatura skraplania moze by¢ monitorowana i sygnalizowane moga by¢
sytuacje gdy wystepuje zbyt wysoka jej wartos¢, najczesciej gdy skraplacz jest
zablokowany. Ponizsze wykresy opisuja sygnat.

Par Opis Wart. Min | Max | Jedn.
Fabr. miary
Ac Prdg alarmu wysokiej temp 70 0 200 | °C/OF
skraplacza
AE Dyferencjat alarmu wysokiej 10 0,1 20 °C/oF
temp skraplacza
Acd Opdznienie alarmu wysokie; 0 0 250 | min
temp skraplacza O=alarm
niezwloczny
tab. 8.c
Ac
Sc Ac- AE/2
Ac-AE
| —
ON | —
cht !
OFF |
; : t”
ON ‘ :
CHT |
OFF f |
S R
_Add_| t
' rys. 8.d
t Czas Ac Prég alarmu wysokiej
temperatury skraplacza
Acd Opodineinie alarmu cht Alarm wstepny
wys.temp.skraplacza
Sc Czujnik skraplacza CHT | Alarm wys.temp.skraplacza
AE dyferencjat alarmu wysokiej temperatury skraplacza
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8.8 Alarm zabezpieczenia zamrozeniowego

Alarm zabezpieczenia zamrozeniowego jest aktywny tylko gdy ustawiono

czujnik zabezpieczenia zamrozeniowego. Jesli ten czujnik zmierzy temperature
o wartosci nizszej niz prog ALF przez czas dtuzszy niz AdF, pojawi sie alarm AFr
(recznie kasowany). Patrz tabela parametréw.

Par Opis Wart. Min | Max | Jedn.
Fabr. miary
ALF Prég alarmu zabezpieczenia -5 -50 | 200 | °C/°F
zamrozeniowego
AdF Opdznienie alarmu 1 0 15 min
zabezpieczenia
zamrozeniowego
tab. 8.d
A
S
ALF :
s ©
ALARM ON ;
AFr i
OFF f
L ADF t
< rys. 8.e
t Czas AdF | Opéinienie alarmu
zabezpieczenia
zamrozeniowego
AFr | Prégalarmu
zabezpieczenia
zamrozeniowego

8.9 Odszranianie zakoriczone w wyniku uptyniecia czasu

Alarmy Ed1 oraz Ed2 sygnalizuja zakoriczenie odszraniania w wyniku

uptyniecia maksymalnego czasu trwania. Alarm ten moze by¢ wytaczony
poprzez ustawienie A8=0.

Par Opis Wart. Min | Max | Jedn.
Fabr. miary

A8 Aktywacja alarméw Ed1 oraz 0 0 250 min

Ed2 (zakonczenie odszraniania

w wyniku uptyniecia czasu)

O=alarm wytgczony

tab. 8.e
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9. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

9.1 Specyfikacja techniczna ir33+

Zasilanie Model Napiecie Moc

IREVXXEXXXX 230 V~, 50/60 Hz 3 VA, 25mA ~ max

IREVXXAXXXX 115 V~, 50/60 Hz 3 VA, 50mA ~ max

IREVXXHXXXX 115/230 V~, 50/60 Hz 6 VA, 50mA ~ max

IREVXXLXXXX 12 to0 24 V~, 50/60 Hz, 12/30 Vdc 3 VA, 300 mA ~/ mAdc max

IREVXXO0XXXX 12 V~,50/60 Hz, 12/18 Vdc uzywa tylko zasilania przez SELV
Izolacja IREVXXExxxx [lzolacja od czesci o bardzo niskich napieciach ~ wzmocniona, 6 mm odlegtos¢, 8 mm izolacji, izolacja 3750V
gwarantowana IREVxxHxxxx llzolacja od wyjs$¢ przekaznikowych podstawowa, 3 mm odlegtos$é, 4 mm izolacji, izolacja 1250V
poprzez zasilanie IREVxxLxxxx |lzolacja od czesci o bardzo niskich napieciach zagwarantowana zewnetrznie przez transformator (SELV )

IREVxx0xxxx __llzolacja od wyjs¢ przekaznikowych wzmochiona, 6 mm odlegtos$é, 8 mm izolaciji, izolacja 3750V
Wejscia S1 (czujnik 1) INTC (IRxxxO0xxxxx) lub NTC oraz PTC (IRXXX7XXXXX)

S2 (czujnik 2)  INTC (IRxxx0xxxxx) lub NTC oraz PTC (IRXXX7XXXXX)

DI1 zestyk beznapieciowy, opornosé < 10 :, prad zamkniecia 6 mA

S3 NTC (IRxxx0xxxxx) lub NTC oraz PTC (IRXXX7XXXXX)

DI2 zestyk beznapieciowy, opornosé < 10 :, prad zamkniecia 6 mA

S4 NTC (IRxxx0xxxxx) lub NTC oraz PTC (IRXXX7XXXXX)

Maksymalna odlegtos¢ pomiedzy czujnikami a wejsciami cyfrowymi mniejsza niz 10m.

Uwaga: podczas instalacji zalecane jest odseparowanie podtgczenie zasilania i podtaczenia obcigzen od czujnikéw, wejsé cyfrowych,

przewodow wyswietlacza i sieci monitoringu

Typ czujnika Standard Carel NTC  [10k : dla 25°C, zakres: =50 do 90°C
Btad pomiaru: 1°C w zakresie —50 do 50°C
3°C w zakresie +50 do 90°C
Wysoko- 50k: dla 25°C, zakres —40T150°C
temperaturowy
Btad pomiaru: 1.5°C w zakresie =20 do 115°C
4°C w zakresie -20 do 115°C
Standard Carel PTC  985: dla 25°C, w zakresie -50T150°C
Btad pomiaru: \2°C w zakresie —50 do 50°C4°C w zakresie +50T do 50°C
Wyjscia W zaleznosci od modelu EN60730-1 UL 873
model przekaznik 250 v~ cykle pracy 250 V~ cykle pracy
przekaznikowe [Rxxxx(E,A)(P,Q,S,U,V,X,Y,Z)xxx R2(*) 5(1)A 100000 5 A rezyst 1 FLA 30000
IRxxxx(E,A)(N, R, C, B,A,M,L, T )xxx R3(*) 5(1)A 100000 5 A rezyst 1 FLA 30000
IRXxxX(E,A)(N, R, C, B, A, M, L, T )xxx R1, R2 8 (4)A N.O. 6(4) A N.C.[100000 8 A rezyst 2 FLA 30000
IRxxxx(0, L, H)(N, R, C, B, A, M, L, T )xxx R2, R3, R4 (*) 2(2) AN.O./N.C. 12 LRA C300
IRxxxx(E,A)(P, Q, S, U, V, X, Y, Z)xxx R1 12 (2)AN.O./ N.C. 100000 12 Arezyst 5 FLA 30000
IRxxxx(0, L, H)(N, R, C, B, A, M, L, T )xxx R1 12 (2)AN.O./N.C. 100000 30 LRA C300
Izolacaj od czesci o niskim napieciu wzmochiona, 6 mm odlegto$é, 8 mm izolacji, izolacja 3750V
Izolacja pomiedzy niezaleznymi przekaznikami odstawowa, 3 mm odlegto$é, 4 mm izolacji, izolacja 1250V
Wyjscia SSR  |maks napiecie wyjscia 12 Vdc
rezystancja wyjscia 600 :
maksymalny prad wyjscia 20 mA

(*): Przekaznik nie odpowiedni dla obcigzen fluoroscencyjnych ($wiatto neonowe itp), wykorzystujacych startery (balasty) z przetgczanymi kondensatorami.
Moga by¢ uzyte lampy fluoroscencyjne ze sterownikami elektronicznymi lub bez kondensatoréw przetaczajgcych, w zalezno$ci od warunkdw pracy
wyspecyfikowanych dla kazdego typu przekaznika.

Prawidtowe dobranie mocy i przewoddw potgczeniowych sterownika i obcigzen lezy w gestii instalatora. W zaleznosci od modelu maksymalny prad dla zaciskéw

wspdlnych to 1,3.5 lub 12A. Jesli sterownik pracuje w maksymalnej dozwolonej temperaturze otoczenia oraz przy petnym obcigzeniu nalezy wzig¢ to pod uwage
przy doborze przewodéw (przewody mogace pracowaé w temperaturze do 105°C).
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Zegar btad przy 25° C +10 ppm (+5 min/rok)

Temperatura pracy -10T60 °C dla wszystkich wersji

Wilgotnos¢ pracy < 90% RH bez kondensacji

Indeks ochrony panelu przedniego montaz na ptaskim stabilnym panelu z uszczelkg IP65
Zanieczyszczenie otoczenia 2 (normalna sytuacja)

PTI materiatéw izolacyjnych lobwody drukowane 250, plastik i materiaty izoalcjil75
Okres oddziatywania na materiaty izolacyjne dtugi

Kategoria odpornosci na ciepto i ogieri kategoria D oraz kategoria B (UL 94-V0)

Klasa ochrony przed przepieciami kategoria Il

Typ dziatania i roztgczenia 1.B przekazniki (mikroprzetaczniki)

Konstrukcja sterownika wbudowane, elektroniczne

Klasyfikacja wedtug ochrony przed porazeniem pragdem klasa Il gdy poprawnie zintegrowany

Maksymalna odlegtosé pomiedzy interfejsem a wyswietlaczem 10 m

Klucz programuijacy dostepny dla wszystkich modeli

Standardy bezpieczenstwa Zgodnos¢ z odpowiednimi standardami Europejskimi

9.2 Specyfikacja techniczna 2 ir33+ wide, ir33+ small wide, easy wide, easy small wide

Zasilanie Model Napiecie Moc
PBEVXXExxxx 230 V~(+10/-15%), 50/60 Hz 230 V~(+10/-10%), 50/60 Hz (wersje 16 A, 8 A, 8 A) 3 VA, 25mA ~ maks
PBEVxxAxxxx 115 V~(+10/-15%), 50/60 Hz 115 V~(+10/-10%), 50/60 Hz (wersje 16 A, 8 A, 8 A) 3 VA, 50mA ~ maks

PBEVxxHxxxx [115/230 V~, 50/60 Hz |6 VA, 50mA ~ maks
IREVxxLxxxx 12 to 24V ~, 50/60 Hz, 12/30 Vdc 3 VA, 300 mA ~/ mAdc maks
IREVXxOxxxx 12V ~, 50/60 Hz, 12/18 Vdc uzywa tylko zasilania przez SELV
Izolacja IREVXXExxxx llzolacja od czesci o bardzo niskich napieciach wzmocniona, 6 mm odlegtos¢, 8 mm izolacji, izolacja 3750V
gwarantowana IREVxxAxxxxl- [Izolacja od wyj$¢ przekaznikowych podstawowa, 3 mm odlegto$¢, 4 mm izolacji, izolacja 1250V
ilani
poprzez zasflanie IREVxxLxxxx |lzolacja od czesci o bardzo niskich napieciach zagwarantowana zewnetrznie przez transformator (SELV )
IREVXxx0xxxx __llzolacja od wyjs¢ przekaznikowych wzmochiona, 6 mm odlegtos$é, 8 mm izolacji, izolacja 3750V
Inputs S1 (probe 1)  |NTC (PBxxx0Oxxxxx) lub NTC oraz PTC (PBxxx7xXxxx)
S2 (probe 2)  |NTC (PBxxxOxxxxx) lub NTC oraz PTC (PBxxx7xxXxx)
DI1 zestyk beznapieciowy, opornosc¢ < 10 :, prad zamkniecia 6 mA
S3 NTC (PBxxxOxxxxx) lub NTC oraz PTC (PBxXXX7xXXXX)
DI2 |zestyk beznapieciowy, oporno$¢ < 10 :, prad zamkniecia 6 mA
S4 NTC (PBxxxOxxxxx) lub NTC oraz PTC (PBxxXx7xXXxXx)

Maksymalna odlegtos¢ pomiedzy czujnikami a wejsciami cyfrowymi mniejsza niz 10m.

Uwaga: podczas instalacji zalecane jest odseparowanie podtaczenie zasilania i podtgczenia obcigzen od czujnikdéw, wejs¢ cyfrowych, przewoddw
wyswietlacza i sieci monitoringu

Typ czujnika Standard Carel NTC  [10k : dla 25°C, zakres: =50 do 90°C
Btad pomiaru: 1°C w zakresie =50 do 50°C
Wysoko- 50k: dla 25°C, zakres —40T150°C
temperaturowy
Btad pomiaru: 1.5°C w zakresie —20 do 115°C
Standard Carel PTC  985: dla 25°C, w zakresie -50T150°C
Btad pomiaru: 2°C w zakresie =50 do 50°C

Wyjscia W zaleznosci od modelu EN60730-1 uL873

przekaznikowe Model przekaznik 250 V~ cykle pracy 250 v~ cykle pracy
PBEVxx(E,A)(P,S,V,Y )xxx SA(*) 5(1) A 100000 S5Ares. 1FLA 6 LRA C300  [30000
PBEVxx(E,A)(N,C,A,L)xxx 8 A(*) 8(4)A N.O. 6(4)A 100000 8 Ares. 2FLA 12 LRA C300 30000
PBEVxx(E,A)(P,S,V,Y )xxx 16 A(*) 10(4)AN.O.(upto 100000 112 A res. 5 FLA 30 LRA C300 30000

2 HP 10(10)A 100000 112 Ares. 12 FLA72 LRA 30000

Izolacja od czesci niskonapieciowych wzmochiona, 6 mm odlegto$é, 8 mm izolacji, izolacja 3750V
Izolacja pomiedzy niezaleznymi podstawowa, 3 mm odlegtos¢, 4 mm izolacji, izolacja 1250V
przekaznikami

Podtaczeniw  |Przekrdj przewodu 0.5 do 2.5 mm2 maks prad 12 A

45

Copyright by ALFACO POLSKA SP. Z 0.0. — www.alfaco.pl
ir33plus +0300028EN rel. 1.0 - 27.03.2013



CAREL

(*): Przekaznik nie odpowiedni dla obcigzen fluoroscencyjnych (Swiatto neonowe itp), wykorzystujacych startery (balasty) z przetgczanymi kondensatorami.

Moga by¢ uzyte lampy fluoroscencyjne ze sterownikami elektronicznymi lub bez kondensatoréw przetaczajgcych, w zaleznosci od warunkéw pracy

wyspecyfikowanych dla kazdego typu przekaznika.

Prawidtowe dobranie mocy i przewoddw potgczeniowych sterownika i obcigzen lezy w gestii instalatora. W zaleznosci od modelu maksymalny prad dla zaciskéw

wspdlinych to 1,3.5 lub 12A. Jedli sterownik pracuje w maksymalnej dozwolonej temperaturze otoczenia oraz przy petnym obcigzeniu nalezy wzig¢ to pod uwage

przy doborze przewodéw (przewody mogace pracowaé w temperaturze do 105°C).

Zegar

Temperatura pracy
Wilgotno$¢ pracy
Temperatura sktadowania
Wilgotno$¢é sktadowania

btad przy 25° C £10 ppm (+5 min/rok)

btad w zakresie -10T60°C -50 ppm (27 min/rok)

-10T60 °C dla wszystkich wersji
< 90% RH bez kondensaciji
-20T70°C

< 90% RH bez kondensacii

Indeks ochrony panelu przedniego

montaz na ptaskim stabilnym panelu z uszczelkg IP65

Zanieczyszczenie otoczenia

2 (normalna sytuacja)

PTI materiatéw izolacyjnych

obwody drukowane 250, plastik i materiaty izoalcjil75

Okres oddziatywania na materiaty izolacyjne
Kategoria odpornosci na ciepto i ogier

Klasa ochrony przed przepieciami

Typ dziatania i roztgczenia

Konstrukcja sterownika

dtugi

kategoria D oraz kategoria B (UL 94-V0)
kategoria Il

1.B przekazniki (mikroprzetaczniki)
wbudowane, elektroniczne

Klasyfikacja wedtug ochrony przed porazeniem pragdem

klasa Il gdy poprawnie zintegrowany

Maksymalna odlegtos$é pomiedzy interfejsem a wyswietlaczem

10 m

Klucz programujacy

dostepny dla wszystkich modeli

Standardy bezpieczeristwa

Zgodnos¢ z odpowiednimi standardami Europeijskimi

9.3 Charakterystyka ir33+

Sterownik
Zasilanie

IREVMOO*IREVMOE

IREVSO* IREVSOL |IREVSOE |IREVYO |IREVYOL [REVYOE |IREVCOO

IREVC*L |REVC*H

IREVF*E*

12Vac/Vdc (-15/+10%), 50/60 Hz X

X X X

12/24 Vac (-15/+10%), 50/60 Hz

230 Vac (-15/+10%), 50/60 Hz

115/230 Vac (-15/+10%), 50/60 Hz

Pobdér mocy 4 VA 3 VA

4VA 4VA 3 VA 4VA 4VA 4VA 4 VA

4 VA 6 VA

3VA

Precyzja

Standardowa Carel NTC: -50T50°C [1°C

Wysokotemperaturowa NTC: -
Standardowa Carel PTC: -

50T50°C

2°C

4°C
Czujniki sterowania/odszraniania/produktu

Standardowa Carel NTC (10 kQ at 25°C), - [x

1.5°C (poza tym zakresem 4°C)

x

Wysokotemp. NTC (50 kQ at 25°C), -40T150°C

Interfejs uzytkownika

Wyswietlacz

3 pozycje cyfrowe LED oraz ikony

Klawiatura \

Wyjscia

ergonomiczna 4-przyciskowa

sprezarka
odszranianie
wentylator
aux/os$wietlenie

Programowanie

8 A, 16 A, 2 HP 16 A, 2 HP
‘ ‘ 16 A, 8 A

5A dla modeli IRYSOEP*

16 A, 2

8 A

8 A dla modeli IR33S0EA* 8 A

HP

8A,2HP

5A

Klawiaturg \ X
Kluczem \X
Funkcje specjalne
HACCP/ Zegar czasu rzeczywistego funkcja aktywna gdy jest zegar czasu rzeczywistego modele: IR*(C,B,L,T,S,U,Y,2)*
| loraz dla IR33 power : IR*(E,F.0,W
Buzzer X X X x K x K K K X K X
Drugi wyswietlacz standard dla modeli 12 Vac, 12/24 Vac, 115/230 Vac .Wazne modele z zasilaniem
230 Vac lub 115 Vac (wewnetrzny transformator) nie zasilajg drugiego wyswietlacza
Punkt dziesietny X X X X X X X X X X X X
Interfejs sieci szeregowej CAREL X X X X X X X X X X X X
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Uwaga: x = standard
Inne

Jakos¢ i precyzja: testowane w produkcji

Oznaczenie UL

Oznaczenie VDE

X XX

X XX
X XX

X XX
X XX

X X X [X
X X' XX

EN 13485 (standard dla termometréow)

X X X [X

X X' XX

X X X [X

X XXX

X X X [X

Przekazniki zgodnie z EN60730-1: 8 A, 8(4)A 16 A, 12(2) A

9.4 Charakterystyka ir33+ power

2 HP, 10(10) A

(*) do 60°C temperatury otoczenia

Tab. 9.c

Sterownik IREVOEHAO

IREVYOEHAO

IREV3FOEHAQ

IREVFOEFAO

Zasilanie 230 Vac

Wyijscia

Sprezarka 2 HP, 12(10)A

Odszranianie

8A

8A

8A

Wentylatory parownika

5A

5A

Wejscia

temperatura pomieszczenia X

temperatura odszraniania

<

x

x

x

Wejscie cyfrowe/czujnik3 X

Inne

HACCP

Klucz programuijacy X

Wysokoefektywny wyswietlacz

x

x

x

buzzer X

Zegar czasu rzeczywistego

Opcjonalne RS485 X

X X X X XX

9.5 Charakterystyka ir33+ wide

Sterownik

PBEVYOEVLG

PBEVCOHNLG

PBEVHOHNHG

PBEVHOHNHW  PBEVCOSNNG

PBEVCOSNNW

230 Vac, (-15/+10%), 50/60 Hz [

115/230 Vac, (-15/+10%), 50/60 Hz \

X (small)

X (small)

Precyzja

Standardowa Carel NTC: -50750°C

Wysokotemperaturowa NT -40T-20°C
-50T115°C
115T150°C

4°C
1.5°C
Jidle

Standardowa Carel PTC -50T50°C

Interfejs uzytkownika (wyswietlacza (3 cyfry+ikony))

2°C

zielony

[ bitay

zielony

biaty

Klawiatura

ergonomiczna 8- przyciskowa

Wyjscia

Sprezarka

16A

2HP

2HP

2HP

Odszranianie

8A

16A

16A

16A

Wentylatory parownika

8A

8A

8A

auxl

8A

8A

8A

8A

aux2

8A

8A

Programowanie

Klawiatura

X

Kluczem

Funkcje specjalne

HACCP/ Zegar czasu rzeczywistego

funkcja aktyw|

J*)

na gdy jest zegar c.
X

zasu rzec‘zywistego modele: PBEV*(C, L,S,Y
X X X

buzzer X \ \ X

Drugi wyswietlacz standard dla modeli 12 Vac, 12/24 Vac, 115/230 Vac .Wazne modele z zasilaniem
230 Vac lub 115 Vac (wewnetrzny transformator) nie zasilajg drugiego
wyvswietlacza

Punkt dziesietny X X [ X [ X [ X [ X

Interfejs sieci szeregowej CAREL X X \ X \ X | X \ X
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9.6 Charakterystyka easy wide

Sterownik

PBEVSOEAAA

PBEVYOEVDO

PBEVCOHNDO
PBEVCOHNBA
PBEVCOHCAA
PBEVHOHNAA
PBEVHOHNBO
PBEVHOHNBW

PBEVSOSAFA

PBEVCOSNFA
PBEVCOSNFW

Zasilanie

230 Vac (-15/+10%), 50/60 Hz

X

115/230 Vac (-15/+10%), 50/60 Hz

X

X
X1
<1

\x small |x small lxsmall

X

Precyzja

Standardowa Carel NTC: -50T50°C [1°C

-50T90°C 3°C
Wysokotemperaturowa N -40T-20 4°C
-20T115°C 1.5°C
115T150 °C 4°C
Standardowa Carel PTC -50T50°C  2°C
(tylko modele PBEV*7%*): -50T150°C 4°C

Interfejs uzytkownika

Wyswietlacz (3 cyfry + ikony)

niebieski _lczerwony |czerwony |niebieski |niebieski hiebieski lczerwony |biaty

lhiebieski |niebieski |niebieski

klawiatura ergonomiczna 4-przyciskowa
wyiscia
sprezarka 8 A 16 A 2 HP 2 HP 2 HP 2 HP 2 HP 2 HP 30A 30A 30A
odszranianie 8A 16 A 16 A 16 A 16 A 16 A 16 A 8 A 8A
wentylatory parownika 8A 8A 8 A 8A 8A 8 A 5A 5A
auxl 8 A 8A 8 A 8 A 8A 8 A 8 A 8A 8 A S5A 5A
aux2 8 A 8A 8 A
Programowanie

Klawiatura [x

Kluczem
Funkcje specjalne
HACCP/ zegar czasu rzeczywistego Funkcja jest dostepna jesli sterownik posiada zegar czasu rzeczywistego
buzzer x i x x i x x i

drugi wyswietlacz

standard dla modeli 12 Vac, 12/24 Vac, 115/230 Vac .Wazne modele z zasilaniem
230 Vac lub 115 Vac (wewnetrzny transformator) nie zasilajg drugiego wyswietlacza

punkt dziesietny X

X x X X x X x x X

Interfejs sieci szeregowej CAREL

x X x X X x X X
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10. DODATEK 1: VPM (VISUAL PARAMETER MANAGER)

10.1 Instalacja
Na stronie http://ksa.carel.com, nalezy wybrac : Software & Support --Confi

guration & Updating Softwares —Parametric controller software.
nastepnie nalezy wybra¢ Visual Parametric Manager

Pojawi sie nowe okno z trzema plikami do $ciggniecia:
1. VPM_CD.zip — do nagrania na ptyte CD/DVD
2. Aktualizacja setup
3. Petny setup: kompletny program

Przy pierwszej instalacji: wybierz petny program, dla uaktualnienia wybierz
plik uaktualnienia. Program zainstaluje sie automatycznie po kliknieciu
setup.exe.

o Uwaga: jesli zdecydowano o instalacji petnego oprogramowania
najpierw nalezy odinstalowac poprzednie wersje programu VPM.

10.2 Programowanie (VPM)

Programowanie moze by¢ przeprowadzone za pomoca klucza
programujgcego (IROPZKEYAOQ), podtaczone do komputera za posrednictwem
konwertera (IROPZPRG0O)

Po uruchomieniu programu uzytkownik powinien wybrac urzadzenia do
konfiguracji: ir33. Pojawi sie strona z zapytanie o otwarcie nowego lub juz
istniejgcego projektu. Nalezy wybra¢ nowy projekt i wprowadzié¢ hasto,
ustawiane przez uzytkownika przy pierwszej konfiguracji.

Accessible parameters: 0148 D%

Open an
exisient pmject

ﬁ.

Rys. 10.a
Nastepnie:
1.  Wagraj parametry do klucza wedtug opisu z rozdziatu 2;
2. Wograj parametry z klucza do sterownika;

10.3 Potaczenie komputer — klucz.

U Wybierz port podtgczenia klucza uzywajac procedury kreatora

rys. 10.c
. Podtacz klucz programujacy do konwertera

10.4 Programowanie

Aby podtaczyé klucz do komputera:
. Jako zrédto wybierz liste parametréw E2PROM z klucza;

Selemona orngme Lista Paramctr
(%) Chiave E2ZPROM

i) Disposicive
) Modelo dicpoativo

Lerca per famaglia

Canfigrs dsposicve

%

rys.10.b
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Przejdz do strony konfiguracji ,,Configure device” i wybierz ,Read”

N
Configura dispositivo

et J(_swm ]

& [so0 |seti [setz [seis [set [sets [se6 |
Paametio Descrions Hn M rys. 10.e
Rys. 12.e

Pojawi sie pasek postepu. Podczas odczytywania danych diody na
konwerterze migajg, w dolnym prawym rogu pojawi sie komunikat

»ONLINE”.

rys. 10.f
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Na zakoniczenie wyswietlona zostanie lista parametréw. o

Uwa
| Canlipnsmara byt b
s [ —m——— o

ga:

Na sterowniku ustawienia Set0, Set1l, ...,.Set6 sa nazwane
odpowiednio od bn0 do bn6.

SetO to ustawienia fabryczne sterownika. Przy wgrywaniu innych
ustawien (Setl,...,Set6) SetO jest nadpisywany nowymi
wartosciami parametrow, czyli jest w konsekwencji kasowany.

10.7 Wgranie parametréw

1= Puvecrd 4 o
1 Pamord 0 v
] Pumeed 0 v
R Pumari B o
T Fumari D o
7 | Paward 1 o
o 1 Pwwed D o
o Paweed 0 o
(] Puwwcel 1 ]
. Pusced D o
1 “ a Pauwecd L] o
“ 1 Mmcwse 0 @
@ 1 Pawed 0 “
2 Pusel 0 o
& ) Puserl D o
2 @ I Pawerdl D ]
&2 0 Mmtwss 0 @
5 Frgates 0 ]
[T Froqeess 1 ]
“ o Pemend 4 "
LT z ]
5w Pawced 0 ]
= R T = ]

rys. 10.g

10.5 Modyfikowanie parametréw

Przesun kursor do kolumny ,,Written” i kliknij dwukrotnie wybrang komoérke
aby wprowadzi¢ nowg wartos¢.

Moo Me L VbEl Saks  Masheds Pawed I

i, Favmeen -
] 5 ' iy o o
] o ] o
8 1 [ o
W, Pmewd 0 @
17 [ o
e [ ]
a2 [ e
oo —c £ ]
] [ "]
oo 1 mee 0 o
(- 0

D B 1 Pt 0 ]
n @ [ ]

AR ) o
0 @ [r ]
% @

o P o
] e 4 ]

TR Fatsesn

w a [ o

rys. 10.h

10.6 Dodawanie parametréw

Mozna dodaé do 6 grup ustawien parametréow: Set0, Set1, Set2, Set3, Set4,
Set5, Set6. Aby dodac:
. Przesun kursor do Set0, kliknij prawym przyciskiem, wybierz ,,Add
set”

T

B il e (1]

2= B et - ™
W P T -
Ta) .
- L T T o e A ol § el
g g o Sl .
—p= ma ... tua rys. 10.i

. Wyswietlenie ustawien Set1:

L) I TR
e :.‘ Bvued gusste we (1)
- S - .
% B= Bromwa bares -
ke
cotorodpmm (| B S00EE  te
o N A 10]
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Aby wgra¢ parametry do sterownika:

Wograj parametry do klucza programujacego wybierajac ,Write”

N - [er———

CTRES
| Faramenn Dasciizons Wi
_outcos 280N ol
I LY Configurasions Uck compressore rys. 10.k

Przenie$ parametry z klucza programujacego do sterownika przy
uzyciu funkcji ,Download” jak opisano w rozdziale , Instalacja”



CAREL

11. DODATEK 2: FUNKCJE ZAAWANSOWANE

11.1 Pominiecie odszraniania

ten algorytm jest uzywany do okreslenia kiedy krétki czas odszraniania
pozwala na pominiecie kolejnego procesu. Aby aktywowac funkcje nalezy
ustawic¢ d12=2 lub 3.

Par | Opis Wart. | Min | Max | Jedn.
Fabr. miary
d12 | Odszranianie zaawansowane 0 0 3 -
d12 | pominiecie | automatyczna
zamiana dl
0 wytaczone | wytaczone
1 wytaczone | wigczone
2 wigczone wyfaczone
3 wigczone wigczone
dn Nominalny czas trwania odszraniania 65 1 100 | %
dH Wspétczynnik proporcjonalnoéci dla di 50 0 100 | -
dP1 | Maksymalny czas odszraniania 30 1 250 | min/s
dP2 | Maksymalny czas odszraniania - aux 30 1 250 | min/s
tab. 11.a

Nominalne czasy odszraniania dla parownika 1 oraz parownika 2 (aux) sa
okreslane na podstawie parametru dn oraz parametru okreslajacego
maksymalny czas trwania odszraniana dla parownikéw 1i 2, zgodnie z

formuta:

Algorytm powoduje:

d
dnl = — 4P
100

dn
dn2=——dP2
100

. Jesli odszranianie zakonczy sie po czasie mniejszym niz dn1l, ilos¢
proceséw do pominiecia jest zwiekszana o 1.
. Jesli odszranianie zakoriczy sie normalnie, nastepne odszranianie

bedzie wykonane;

. Jesli licznik osiggnie wartos$¢ 3, 3 odszraniania zostang pominiete
po czym licznik powrdci do wartosci 1.

. Po wtaczeniu zasilania sterownika, wykonanych bedzie 7 proceséw
odszraniania bez zwiekszania wartosci licznika, dopiero pdzniej
licznik jest aktywowany (rozpoczynajgc od 8 odszraniania).

o Uwaga: jesli w instalacji sg dwa parowniki, dla okreslenia czy kolejny
proces ma by¢ pominiety, brany pod uwage jest dtuzszy czas trwania

odszraniania.

Mozliwa sekwencja pracy (np., jesli d12=2);

start pominiecie odliczone | odszranianie | rezultat

liczenia

0 0 0 wykonane >”dn”

0 0 0 wykonane >”dn”

0 0 0 wykonane <"dn”

0 1 1 pominiete

0 1 0 odszranianie <"dn”

0 2 2 pominiete

0 2 1 pominiete

0 2 0 odszranianie >"dn”

0 0 0 wykonane >"dn”

0 0 0 wykonane >”dn”

0 0 0 wykonane >"dn”

0 0 0 wykonane <"dn”

0 1 1 pominiete

0 1 0 odszranianie <"dn”

0 2 2 pominiete

0 2 1 pominiete

0 2 0 odszranianie <"dn”
tab. 11.b

11.2 Zmiany interwatu odszraniania

ten algorytm jest uzywany do regulacji interwatéw odszraniania bazujac na
dtugosci ostatniego odszraniania. Aby uaktywnic nalezy ustawi¢ d12=1 lub 3.
Nominalne czasy odszraniania dla parownika 1 oraz parownika 2 (aux) sa
okreslane na podstawie parametru dn oraz parametru okreslajgcego
maksymalny czas trwania odszraniana dla parownikéw 1i 2, zgodnie z
formuta:

d
dn1=—"dp1
100

d
dn2=2"gp2
100

Po uruchomieniu odszraniania, w zaleznosci od dE, interwat dl jest
regulowany wartoscig Adl, obliczang przy uzyciu algorytmu.

Jesli w instalacji sg dwa parowniki, dla okreslenia czy kolejny proces ma by¢
pominiety, brany pod uwage jest dtuzszy czas trwania odszraniania.

11.3 Odszranianie dla dwoch parownikéw

Mozliwe jest skonfigurowanie do 3 czujnikdw odszraniania oraz 2 wyjsc dla
parownikéw. Sterownik rozpoznaje podstawowe konfiguracje opisane w
tabeli ponizej (czujnik 1 jest czujnikiem regulacji i nie moze by¢
konfigurowany).

KONFIGURACJA CZUINIKA ODSZRANIANIA | WYJSCIA ODSZRANIANIA

start pominigcie | odliczone | odszranianie | rezultat Nr. | Czujniki odszr. Wyjscia odszr. Uwagi
liczenia 1 Cazujnik 2 Parownik 1 Czujnik 2 dziata z parownikiem 1
7 0 0 wykonane bez sprawdz. 2 Czujnik 2 Parownik 1i2 Czujnik 2 dziata z parownikiem 1
6 0 0 wykonane bez sprawdz. i2
5 0 0 wykonane bez sprawdz. 3 Czujnik 2 Parownik 1 Czujniki 2 i 3 dziatajg z
4 0 0 wykonane bez sprawdz. CZanik 3 parownikiem 1 (start i koniec
3 0 0 wykonane bez sprawdz. OdS_ZFakniani?llw zalei:o’éq;?d
czujnika z nizszq warto$ci

i 8 g xztg:::z EZ :g::xg; 4 [ Caunk2 Parownik 1 Caujniki 2,31 4 dziafaja 2

o Czujnik 3 parownikiem 1 (start i koniec
0 0 0 wykonane >"dn Cazujnik 4 odszraniania w zaleznosci od
0 0 0 wykonane >"dn” czujnika z nizszq wartoécia)
0 0 0 wykonane >"dn” 5 | Czujnik2 Parownik 1 Czujnik 1 dziata z parownikiem 1
0 0 0 wykonane >"dn” Czujnik 3 Parownik 2 Czujnik 2 dziata z parownikiem 1
0 0 0 wykonane <"dn” 6 Czujnik 2/4 Parownik 1 Czujniki 2 i 4 dziataja z parow.1
0 1 1 pominiete Parownik 2 (koniec odszr. Gdy wszystkie
0 1 0 odszranianie >"dn” czujniki > prég konca odszr.)
0 0 0 wykonane >”dn” Czujnik % Czuj_niki 34 dziatajg z parow.1
0 0 0 wykonane >"dn” (kOnleC Odszr. Gdy WSZyStkle
0 0 0 wykonane 7 czujniki > prég korica odszr.)
0 1 1 pominiete tab. 11.c
0 1 0 odszranianie <”dn”
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Przypadek 6 odnosi sie do konfiguracji z 1 czujnikiem dla kazdego parownika i
jednym czujnikiem wspoéinym

Przypadek 6: czujnik2, czujnik 4 na parowniku 1, czujnik3, czujnik 4 na
parowniku 2.

— Cc

<

CMP

ir33+

EULULT
> - 2=

L Lo
> N ——

rys. 11.a
E1/2 | Parownik % S2/3/4 Czujnik odszraniania
2,34
C Skraplacz CMP Sprezarka
V1/2 | Elektroniczny zawér F Filtr osuszacz
rozprezny %
L Zbiornik ciektego czynnika S Wziernik
V1/2 | Termostatyczny zawor rozprezny

Kolejna sytuacja moze nastapic jesli wyjscia s nieskonfigurowane lub
wystapity btedy dziatania czujnikéw.

ODSZRANIANIE TEMPERATUROWE

Czujnik Sytuacja Efekt
odszraniania/wyjscia
parownika

Czujnik 2 wyjscie 1

Brak czujnika Odszranianie koriczone po
uptynieciu czasu (dP1)
Odszranianie koriczone po

uptynieciu czasu (dP1)

Btad czujnika

Czujnik 3 Brak czujnika

wyjscie 2 Konfiguracja Odszranianie koriczone po
AUX1 uptynieciu czasu (dP1)
Konfiguracja Odszranianie koriczone po
AUX2 uptynieciu czasu (dP2)
AUX % nie nie wykonywane
skonfigurowane

Btad czujnika Odszranianie koriczone po
uptynieciu czasu (dP2)
Odszranianie z wyjscia

odszraniania

Obecny czujnik
lecz AUX % nie
skonfigurowane
Brak czujnika

czujnik 4 razem z Przypadki 4,6 nierozpoznane

czujnikiem 2 i Btad czujnika Odszranianie koriczone po
czujnikiem 3, wyjscie uptynieciu czasu
loraz2

tab. 11.d
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ODSZRANIANIE CZASOWE

Czujnik Sytuacja Efekt

odszraniania/

konfiguracja

wyjscia

Wyjscie 1 AUX1 skonfigurowane | Odszranianie koriczone po

uptynieciu czasu (dP1)
Odszranianie koriczone po
uptynieciu czasu (dP2)

Nie wykonywane

AUX2 skonfigurowane

AUX % nie
skonfigurowane

tab. 11.e

o Uwaga: aux1 i aux 2 skonfigurowane jako wyjscia dla parownika nie sg
réwnowazne..

11.2 Rotacja drugiej sprezarki

Wyjscie dla drugiej sprezarki dla dwustopniowej regulacji oraz rotacji.
Zadaniem sprezarki gtéwnej i drugiej jest rotowanie w pracy tak aby ostatnio
wytgczona sprezarka nie zostata ponownie wtgczona, przy nastepnym zgdaniu
pracy wtaczy sie sprezarka nie angazowana przy poprzednim zadaniu pracy.

Wart. Jedn.
Fabr. miary
konfiguracja AUX/AUX2 1/3 0 13 -
O=normalnie zasilany — alarm

Par Opis Min | Max

H1/H5

13: druga sprezarka z rotacjg,

tab. 11.f

Sv i
St+rd

St+rd/2
St

~ty

ON
CP1
OFF

[ I I R S -——

ON :
cP2
OFF

Y

rys. 11.b

R,
< >
Bl

oN |
cP2
OFF

CP]ON

OFF

Sv

rd/2 rd/2

St

Sv Czujnik wirtualny CcpP2
CP1 | Sprezarka 1 rd
t czas St

rys. 11.c
Sprezarka 2
Dyferencjat
Punkt nastawy
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Przyktady dziatania:
przyktad 1:

r

ON

REQT __J
OFF jed

ON

REQ2
OFF

ON | . |
cP1 |_
OFF i

ON
CP2

OFF

rys. 11.d

przyktad 2:

ON

REQ1 J
OFF

ON | i P

Yy

REQ2

OFF

cpr N } |

OFF o

—y

ON ; : :

cP2 J
OFF

-~ 5

rys. 11.e
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ON
REQ1

OFF

przyktad 3:

ON

REQ2
OFF

~y

ON
CP1

OFF

ON
CcpP2

OFF

—w

ON
REQ1

OFF

rys. 11.f

przyktad 4:

ON

REQ2
OFF

—

CP1 ON

OFF

ON
CP2

OFF

-+

rys. 11.g

REQ1 zadanie sprezarki 1 CP1

AL 2

sprezarka 1

REQ2 zadanie sprezarki 2 CpP2

sprezarka 2

t Czas
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